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УКРАЇНИ 
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Ірна 



У номер 


Спорт 


Акценти 


До відродження 
одна дорога 


Г олова 
Верховної 
Ради 
України 
Олександр 
ТКАЧЕНКО 
побував на 
Черкащині 


✓ 1800 р. Народився Євген 
Баратинський, який «думав 

віршами». 
✓ 1859 р. Народився Шо- 
' лом-Алейхем, єврейський 
письменник. 

✓ 1878 р. Болгарія звільни¬ 
лася від турецького іга. За¬ 
кінчилася війна Росії з Туреч¬ 
чиною. 

✓ 1919 р. Відкрився І Кон¬ 
грес Комінтерну в Москві. 

✓ 1969 р. Сталася сутичка 
між радянськими прикордон¬ 
никами і китайськими вій¬ 
ськами на острові Даман- 

ському, що належав СРСР. 
Загинуло ЗО радянських при¬ 
кордонників. 

✓ 1992 р. Почалася грома¬ 
дянська війна в Боснії, у 


Побутувала така баєчка. Пита¬ 
ють бідняка, що він робив би, 
коли б став паном. Бідняк відпо¬ 
відає: сало їв би, сало пив би і 
салом умивався, а соломи насте¬ 
лив би по самі вікна, щоб м’яко 
спати було. Ось така мрія зігрі¬ 
вала душу голодній і бідній лю¬ 
дині. 

Пригадалося це, коли за вікном 
автобуса пропливали убогі чер¬ 
каські села, покинуті напризволя¬ 
ще тваринницькі ферми, позаду й 
попереду — розбита дорога, а 
скільки око бачить — сніги, під 
якими спочивають найродючіші в 
світі черкаські чорноземи. 

(Закінчення на 2-й стор.). 


Не лише латати діри 

Із законопроектів, запланованих до розгляду минулого 
місяця, половина залишилися нерозглянутими. Тому темпи 
роботи в лютому позначилися на березневому розкладі пар¬ 
ламентських пленарних засідань. Загалом комітети Верхов¬ 
ної Ради запропонували розглянути 150 питань, із них цьо¬ 
го сесійного тижня —50. 

(Закінчення на 3-й стор.). 

З ініціативи та за підтримки 

Колегія МЗС України на своєму засіданні вирішила активі¬ 
зувати роботу з висування кандидатури України до складу не¬ 
постійних членів Ради Безпеки ООН на період 2000—2001 ро¬ 
ків. Це пов’язано з тим, що за результатами уже здійсненої ро¬ 
боти Київ має підтримку країн—членів Організації Об’єдна¬ 
них Націй. 


Рейтинг 

популярності 


Закон України 

«Про захист 
національного 
товаровиробника 
від 

субсидованого 

імпорту» 


підполковника 
Тетяни Корсун 


._олакитне, по-весняному дзвінке не 

бо. У цій синяві співають пташки, 
пливуть хмари і світить сонце... І цю і 
ідеалістичну картину від зазіхань із- А 
зовні охороняють українські непе- Я 
ошники. Небесна охорона сидить Ж 
глибоко під землею і зі своїх бун- Ж 
керін веде спостереження за по- Ж 
вітряними кордонами країни. Ж 
Поряд з чоловіками за небом Ж 
спостерігають 4.5 тисячі пред- Я 
ставниць прекрасної статі. Од- ||І 
підполковник Тетя¬ 


на з них 
на Корсун. Коли Тетяна у вій¬ 
ськовій формі з офіцерськими 
зірками на погонах іде міс¬ 
том, то «от ульїбок юношей 
вся улица светла».». 

(Закінчення на 16-й стор.). 

Фото Олександра КЛИМЕНКА. 


..Журавель 

надій 

та 

сподівань 


Нема 
грошей — 
не буде 
й вугілля 

Найближчими днями до 
12 непрацюючих шахт мо¬ 
жуть приєднатися ще з деся¬ 
ток. Принаймні, питання 
про відновлення акцій шах¬ 
тарів розглядатиметься 4 бе¬ 
резня на засіданні президії 
Центрального комітету 
профспілки працівників ву¬ 
гільної галузі. До звичних 
вимог про виплату заробле¬ 
них грошей гірники додадуть 
ще й питання про призупи¬ 
нення приватизації вугільної 
промисловості до повної 
виплати боргів у зарплаті, 
повідомляє «Інтерфакс-Ук- 
ч раїна». / 


«Золото» 

«Сокола» 


Ніхто, 

окрім Президента... 

Цікаве відкриття зробив наприкінці минулого 
тижня в своєму рідному місті колишній керівник 
президентської адміністрації Є. Кушнарьов, від¬ 
відавши з неофіційною передвиборною агітаці¬ 
єю за недавнього патрона Харківський універси¬ 
тет внутрішніх справ. Є. Кушнарьов намагався 
довести майбутнім міліціонерам, що всі помил¬ 
ки і прорахунки в курсі реформ, монопольне 
право на владу бюрократів, відсутність політич¬ 
ної відповідальності державних діячів за свої ді¬ 
яння не стосуються Л. Кучми. Точніше, його 
хитромудро сплетена промова підводила необіз¬ 
наних з політичними іграми курсантів до прос¬ 
того і водночас геніального висновку: ніхто кра¬ 
ще, ніж сам нинішній Президент, не зможе впо¬ 
ратися з його ж помилками. 

Залишається лише ще раз повірити і взяти 
під козирок... 


' О Компанія > 
«Вгііізіі Реігоіеит» 
відмовилася від 
участі в нафтотран- 
спортному консорці¬ 
умі з будівництва 
трубопроводу «Оде¬ 
са—Броди— 
Гцанськ». 
О До енергоме¬ 
режі підключено 
третій блок Запо¬ 
різької АЕС. 
О За минулі ви¬ 
хідні в Києві зареєс¬ 
тровано 11 пожеж. 
Загиблих немає. 
О 28 березня на 
території України 
запроваджується 
літній час. 


Один з найкращих бом 
бардирів «Сокола» 
Дмитро Марковський 


Краще не відкладати на 
завтра те, що можна зробити 
сьогодні! 

Так вирішили хокеїсти 
київського «Сокола», які ми¬ 
нулих вихідних виграли два 
домашні матчі у новопо- 
лоцького «Поліміра» (6:0 і 
3:0), і за два тури до завер¬ 
шення чемпіонату СЄХЛ 
вдруге поспіль заволоділи 
золотими медалями. 

Спортивну добірку 
читайте на 16-й стор. 








Партійні рядки 
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНІ 

«Про ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО УкАЗу 

Президента України 
від І грудня 
1999 року N° 1129» 

Внести до Указу Президента України від З 
грудня 1995 року № 1129 (зі змінами, 
внесеними Указом від 3 березня 1997 року № 

201) такі зміни: 
1. Увести до складу Національної ради з 
питань молодіжної політики при Президентові 
України МЕДВЕДЧУКА Віктора 
Володимировича —заступника Голови Верховної 

Ради України (за згодою). 
2. Призначити МЕДВЕДЧУКА Віктора 
Володимировича Головою Національної ради з 
питань молодіжної політики при Президентові 
України (за згодою), звільнивши від цих 
обов'язків Кушнарьова Є. П. 
Президент України Л. КУЧМА. 

м. Київ, 27 лютого 1999 року. 


На восьмому році 
незалежності 
у школах голодують діти 


(Початок на 1-й стор.). 

Десь у підсвідомості 
промайнула думка про те. 
що, мабуть, кожен з нас. 
опускаючи бюлетень за 
незалежність України, 
мріяв так само, як той бід¬ 
няк: запануєм і ми, брат¬ 
тя, у своїй сторонці! І бу¬ 
ли на те підстави. У 1991 
році Україна займала одне 
з перших місць у світі з 
виробництва продуктів 
харчування на душу насе¬ 
лення. 

Чому тепер, на восьмо¬ 
му році незалежності, у 
школах голодують діти, 
ніхто не пояснить. 1 ніхто 
ніколи не виправдає. 

... На нараду міських, 
сільських і селищних го¬ 
лів, голів районних рад і 
райдержадміністрацій 
Черкащини приїхали 524 
сільських голови. Один 
цей факт свідчив, шо се¬ 
ляни все більше збира¬ 
ються з духом, шоб не ми¬ 
ритися з руйнацією та за¬ 
непадом сільського госпо¬ 
дарства зокрема і села за¬ 
галом. 

Крім сільських і селищ¬ 
них голів, у нараді взяли 
участь голови районних 
рад та райдержадміністра¬ 
цій, керівники області. 
Було обговорено підсумки 
1998 року і завдання орга¬ 
нів місцевого самовряду¬ 
вання та виконавчої влади 
зі стабілізації соціально- 
економічного становища в 
області. 

Голова обласної ради 
Володимир Лук'янець, 
який виступив з доповід¬ 
дю, наголосив, що стан 
економіки щорічно погір¬ 
шується, а життєвий рі¬ 
вень населення впав до 
критичної межі. Підкрес¬ 
ливши, що на Черкащині 
вперше вдаюся на багать¬ 
ох підприємствах усе-таки 
призупинити спад вироб¬ 
ництва, доповідач основну 
увагу приділив аналізові 
справ у сільському госпо¬ 
дарстві, адже область зав¬ 
жди вважалася тут ліде¬ 
ром. На жаль, 87 відсотків 


сільгосппідприємств краю зод, сказав Олександр 
завершили господарський Ткаченко, коли з подібної 
рік із збитками. Скороти- наради більше сотні керів- 
лося виробництво зерна, ників і фахівців агроком- 
знизилася його врожай- плексу виїхали у поле, 
ність. У тваринницькому Треба було заміряти гли- 
секторі на 26 відсотків бину оранки. Ні в кого не 
скоротилася реалізація знайшлося лінійки чи 
м’яса. Протягом року ста- складаного метра. А коли 
до худоби зменшилося на він попросив склянку, то з 
42 тисячі голів, у тому автомобілів одразу при- 
числі на 9 тисяч корів. несли із сотню склянок. 

З промовою на нараді Це — гірка ілюстрація 
виступив Голова Верхов- до того часу, коли люди 
ної Ради Олександр Тка- господарювали без матері- 
ченко, який, зокрема, ска- ального стимулу, на що в 
зав, шо не так часто в та- першу чергу орієнтує рин- 
кому складі збираються кова економіка, 
люди, щоб обмінятися І все-таки за всіх часів, 
думками та порадитися, наголосив Голова Верхов- 
як жити далі. ної Ради, коли будь-яка 

Чим більше минає часу, країна потрапляла у 
сказав Олександр Ткачен- скрутне становище, вона 
ко, тим гостріше постає виходила з нього за раху- 
перед нами питання: яку нок сільського господар- 
державу ми хочемо ство- ства. Підвищення врожай- 
рити? Стан економіки ності на 2-3 відсотки, нап- 
свідчить, шо криза пог- риклад, дає приріст про- 
либлюється. Про цс гово- мислової продукції у 5-6 
рять усе нові й нові показ- відсотків. А зібравши по 
ники: за конкурентоспро- 45 центнерів зернових та 
можністю товарів Україна, по 350 центнерів буряків 
наприклад, вже опинила- — рубежі, які Україна вже 
ся на 55-м місці в Європі, брала, ми могли б запро- 
Соціалізм не мав аль- понувати на продаж ЗО 
тернативи, підкреслив мільйонів тонн зерна і 6 
Олександр Ткаченко, і в мільйонів тонн цукру за¬ 
йвого була одна педореч- гальною вартістю понад 
ність: люди не були мате- 15-17 мільярдів гривень, 
ріально зацікавлені в ре- Ще понад 2 мільярди гри- 
зультатах своєї праці. Ви- вень недобираємо за м'ясо 
нагородою служили орде- через скорочення пого¬ 
ни, медалі, грамоти та не- лів'я. Оце наші пенсії, на- 
великі грошові премії. ші зарплати, наші креди- 

Пригадується один епі- ти. 


На жаль, реальність ін 
ша. Ось чому, наголосиь 
Олександр Ткаченко, Вер¬ 
ховна Рада покладає вели¬ 
кі надії на Національну 
програму відродження Ук¬ 
раїни, обговорення якої 
передбачається у квітні. 
Програма, увібравши все 
цінне, напрацьоване у за¬ 
ходах Кабміну, на перше 
місце ставить відродження 
агропромислового ком¬ 
плексу України, на друге 
—розвиток енергетики. 

Єдине, що зараз пот-^ 
рібно, підкреслив Олек¬ 
сандр Ткаченко, — більше 
глузду, більше глибокого 
розуміння, шо дорога до 
економічного розквіту Ук¬ 
раїни одна: відродження 
села. 

У зв’язку з цим Голова 
Верховної Ради відзначив 
особливу роль місцевих 
органів самоврядування, 
які до людей найближче. 
Від них, від їхнього розу¬ 
міння й ініціативи залежа¬ 
тиме і втілення планів та 
ідей Національної програ¬ 
ми відродження. 

Олександр Ткаченко 
відповів на численні запи¬ 
тання учасників наради. 

У роботі наради взяли 
також участь народні де¬ 
путати від Черкащини 
Ольга Юхимець, Володи 
мир Єшенко, Олексій 
Марченко. 

Лідія ТИТАРЕНКО, 
Анатолій КАРАСЬ. 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНІ* 

«Про ПРИЗНАЧЕННЯ 
Д . Павличка Надзвичайним 
і Повноважним Послом 
України в Республіці Польща» 

Призначити ПАВЛИЧКА Дмитра 
Васильовича Надзвичайним і Повноважним 
Послом України в Республіці Польща. 

Президент УкраТни Л. КУЧМА 

м. Київ, 26 лютого 1999 року. 

№ 220/99. 


А ПЛАТИТИ 

ВСЕ ОДНО требл 

Учора Київ відвідав голова компанії «ЄЕС 
Росії» Анатолій Чубайс. Як повіло ми в 
«Інтерфаке», у програмі візиту — підписання 
меморандуму про співробітництво між РАТ 
«ЄЕС Росії» та національною енергетичною 
компанією «Укренсрю». Цей документ 
передбачає, зокрема, підновлення паралельної 
роботи національних енергосистем, участь у 
спільних інвестиційних проектах, а також 
спільне просування компаній до міжнародних 
енергетичних структур. Крім того, Анатолій 
Чубайс прибув, щоб урегулювати питання щодо 
заборгованості української сторони за поставки 
російської електроенергії, відновлення її 
постачання Україні, а також можливих спільних 
поставок до європейських країн. 


За станом на кінець лютого 1999 р. 
заборгованість української сторони становила 
123,5 млн. доларів, з них близько 35 млн. 
доларів — заборгованість України концернові 
«Росенергоатом». На думку РАТ «ЄЕС Росії», 
ключ до розв’язання проблеми — переведення 
заборгованості численних українських 
комерційних операторів в національну 
енергетичну компанію «Укренерго» та активна 
участь державних органів України у 
врегулюванні цього питання. 


Є такі соціал-демократи! 

І вони готові 


взяти владу 

СДПУ(о). За підтримки об’єднаних 
соціал-демократів міським головою 
Ужгорода обрано Степана Сембера. 
В Іршавському та Берегівському ра¬ 
йонах осередки партії діють у кож¬ 
ному населеному пункті. 

Голова Закарпатської обласної 
організації СДПУ(о) Сергій Устич, 
який водночас очолює обласну дер¬ 
жавну адміністрацію, в доповіді на 
п’ятій конференції обласної органі¬ 
зації об’єднаних соціал-демократів 
детально розповів, як крайова орга¬ 
нізація на практиці реалізує головні 
засади і принципи соціал-демокра¬ 
тії. 

Завдяки прагматичній політиці 
владних структур в області поступо¬ 
во долають наслідки не тільки осін¬ 
ньої повені, але й соціально-еконо¬ 
мічної кризи. Члени політради 
СДПУ(о) могли переконатися в 
цьому наочно, відвідавши агрофір¬ 
му «Деанка» та місто Мукачеве. 

Міське господарство, його утри¬ 
мання і фінансування були у центрі 
розмови членів політради СДПУ(о) 
з керівництвом Мукачевого. 

Як підсумок зустрічей і розмов 
на закарпатській землі — висновок: 
«Від здобуття влади в одній області, 
в окремому регіоні СДПУ(о) пере- 


ПлрЛАМЕНТ — 

ПРЕЗИДЕНТСЬКА КуЗНЯ 

«Найсерйозніші, найреальніші опоненти 
діючого Президента знаходяться саме у 
Верховній Раді, і, швидше за все, третім 
Президентом України буде член парламенту, — 
сказав у інтерв’ю журналістам перший 
заступник Голови Верховної Ради Адам 
Мартишок. — Це традиційно, оскільки і 
перший, і другий президенти були 
парламентаріями». 
За його словами, представники Комуністичної 
й Соціалістичної партій обговорюватимуть цього 
тижня кандидатуру в президенти від лівих сил. 
Переговори будуть плідними, — упевнений 

А. Мартишок. 


ходитиме до отримання реальної 
державної влади на національному 
рівні, соціал-демократи готуються 
до формування уряду та корпусу ке¬ 
рівників областей України». 

До того ж, як показує досвід, са¬ 
ме соціал-демократичні ідеї сьогод¬ 
ні домінують у світі. Есдеки сфор¬ 
мували уряди у 12 країнах світу. 
СДПУ(о) також починає здобувати 
міжнародний авторитет. Саме цими 
днями було підписано угоду про 
співпрацю з Соціал-демократичною 
партією Угорщини. А на прес-кон¬ 
ференції Віктор Медведчук висло¬ 
вив переконання, шо до кінця по¬ 
точного року об’єднані соціал-де¬ 
мократи стануть повноправними 
членами Соціалістичного Інтерна¬ 
ціоналу. 

Політрада СДПУ(о) прийняла рі¬ 
шення взяти участь в установчому 
з'їзді Всеукраїнського об'єднання 
«Злагода», оскільки розглядає його 
як механізм, здатний об’єднати ско¬ 
ординовані зусилля для подолання 
системної соціально-економічної 
кризи. Водночас ще раз було наго¬ 
лошено на тому, шо позицію щодо 
підтримки конкретного кандидата 
буде визначено на з’їзді партії. 

Володимир КОРОЛЮК. 


Об’єднані соціа/і-демократи .ма¬ 
ють взяти владу в Україні — го¬ 
ловний мотив виїзного засідання 
політради СДІІУ(о), яке днями 
відбулося в Закарпатській облас¬ 
ті. Власне , про це і йдеться в 
лютневих тезах партії. 

Як зазначив голова СДПУ(о) 
Віктор Медведчук, задля цього пот¬ 
рібне подальше організаційне зміц¬ 
нення партійних осередків. Сьогод¬ 
ні об'єднані соціал-демократи нара¬ 
ховують у своїх лавах понад 80 ти¬ 
сяч членів партії. А подальша мета 
— об’єднання під знаменами, на 
яких накреслено девіз «Свобода! 
Справедливість! Солідарність!», до 
2002 року мільйона співгромадян. 

З огляду на визначені завдання 
виїзне засідання політради і прово¬ 
дили саме в Закарпатській області. 
Адже у цьому краї діє не тільки по¬ 
тужна організація об'єднаних ееде- 
ків, але її лідери очолюють держав¬ 
ні виконавчі органи області та кіль¬ 
кох районів. В обласній раді діє де¬ 
путатська група «За співпрацю», яку 
сформували 26 депутатів — членів 








О.Мор оз.| 


Л. Кучма. 


Є.Марчук. 


О.Ткаченко. 8.Пустовойтенко. П.Симоненко. 


Н.Вітренко. 


В.Ющенко. 


Опитування 


Це не про погоду. В черговий раз наші власні кореспонденти про¬ 
вели опитування жителів чотирьох регіонів. У центрі дослід¬ 
ження були області, які історично й географічно аиадали осер¬ 
дя України, — Київська, Житомирська, Чернігівська і 


Полтавська. 

За підсумками опитування 
чільна десятка українських по¬ 
літиків має такий вигляд: 

Олександр Мороз, Леонід Куч¬ 
ма, Євген Марчук, Олександр 
Ткаченко, Валерій Пустовой¬ 
тенко, Петро Симоненко, Ната¬ 
ля Вітренко, Віктор Ющенко, 
Леонід Кравчук, Віктор Мед- 
ведчук. 

Незаперечним лідером січ¬ 
ня—лютого став Олександр Мо¬ 


роз, чий рейтинг популярності 
становив близько 26 відсотків. 
За цим показником лідер соці¬ 
алістів значно випереджає всіх 
конкурентів, в тому числі главу 
держави. А найбільшу популяр¬ 
ність колишній Голова Верхов¬ 
ної Ради має в Житомирській 
та Полтавській областях. 

Дешо поправив становище і 
Президент України Леонід 
Кучма. І хоча на перше місце 


його не вивели в жодній з об¬ 
ластей, він майже всюди посів 
2—3 місце. 

Порівняно з грудневим опи¬ 
туванням крок назад зробив ске- 
прем'ср Євген Марчук, який по¬ 
сів лише третє місце, програючи 
Олександру Морозу в опитуван¬ 
ні майже вдвічі. Впадає в око і 
така тенденція: чим далі від сто¬ 
лиці, тим нижчі показники по¬ 
пулярності Євгена Марчука. 

В усякому разі йому на п'я¬ 
ти в популярності вже насту¬ 
пає Голова Верховної Ради Ук¬ 
раїни Олександр Ткаченко, 
чий рейтинг зростає маю не в 
геометричній прогресії. Особ¬ 
ливо поважають Олександра 
Ткаченка у столичній області. 


Л.Кравчук. 


В.Медведчук. 


П'яте місце Прем'єр-мініс¬ 
тра забезпечили голоси рес¬ 
пондентів Чернігівської і Жи¬ 
томирської областей. На Чер¬ 
нігівщині Ваіерій Пустовой¬ 
тенко посів перше місце. Опи¬ 
тані жителі Сі вершини відцаїи 
йому перевагу навіть перед 
своїм іменитим земляком. І 
якщо так піде далі, то, може, 
Леонід Кучма назве прем’єра 
своїм наступником? 

Зберегли позиції в рейтингу 
лідер комуністів Петро Симо¬ 
ненко і лідер прогресивних со¬ 
ціалістів Наталя Вітренко, шо, 
безперечно, обіцяє цікаву пе¬ 
редвиборну боротьбу за голоси 
лівого електорату. 

Зате разом з гривнею різко 


впати акції Віктора Ющенка, 
якого в попередніх опитуван¬ 
нях респонденти не ставили 
дай п'ятого місця. 

Поява в чільній десятці зас¬ 
тупника Голови Верховної Ра¬ 
ди Віктора Медведчука — оз¬ 
нака зрілості цього політика, 
який, по суті, лише розпочи¬ 
нає штурм владних висот. 

А хто ж іще може розрахову¬ 
вати на місце в першій десят¬ 
ці? Даті розташуватися: Геніта¬ 
лій Удовенко, Віктор Пинзе¬ 
ник, Іван Чиж, В'ячеслав Чор- 
новіл, Григорій Омельченко та 
Анатолій Матвієнко, Юлія Ти- 
мошенко. Олександр Лаврино- 
вич, Юрій Костенко, Іван 
Плющ. 


Подарунок ЗМІ 


Президент України Леонід Кучма доручив підготу¬ 
вати проект змін до законодавчих актів щодо встанов¬ 
лення граничних розмірів матеріатьного відшкодуван¬ 
ня ЗМІ морального збитку за судовими позовами. 

Іншим дорученням Л. Кучма зобов’язав Міністер- 
тво інформації і Фонд держмайна до І квітня цього 
_<оку підготувати проект змін до законодавчих і норма¬ 
тивних актів, які дати б змогу передати у власність ре¬ 
дакціям газет та інших засобів масової інформації при¬ 
міщення, які перебувають у державній та комунальній 
власності і використовуються у процесі виробничої ді¬ 
яльності. При цьому має бути передбачено оплату за 
вказані приміщення на рівні їхньої залишкової вартос¬ 
ті. 

Окрім того, урядові доручено внести зміни до низки 
постанов, передбачивши зокрема, що засновником 


державної акціонерної компанії «Українське видавни¬ 
чо-поліграфічне об'єднання» виступає Мінінформ. 

Відповідні міністерства і відомства мають подати 
пропозиції щодо врегулювання порядку розповсюд¬ 
ження безплатних друкованих видань, вжити заходів 
до зниження собівартості і ціни на папір, який вироб¬ 
ляє Жидачівський комбінат і який надходить вітчизня¬ 
ним друкованим ЗМІ. 

Л. Кучма доручив Міністерству у справах сім'ї та 
молоді виступити засновником дитячих газет «Зірка» і 
«Перемена» і надати їм матеріальну допомогу. 

Президент України зобов'язав керівників місцевих 
органів виконавчої влади провести зустрічі з головни¬ 
ми редакторами обласних і районних газет, узагальни¬ 
ти їхні пропозиції і вжити заходів до покращання їх¬ 
ньої роботи. 


«Обличчям—у напрямку Руху!» 


Після низки конфліктів як усередині, так і довкола 
Руху відповідно до ухвали Центрального проводу партії у 
Києві відбувся X (позачерговий) Всеукраїнський з’їзд 
Народного руху України. На нього з мстою обговорити 
ситуацію в партії й обрати новий склад керівних органів 
зібралися прихильники так званого крила Юрія Костен¬ 
ка. Серед чільних рухівських партійців були Іван Драч, 
Павло Мовчан, Ігор Юхновський, Іван Заєць, Володи¬ 
мир Черняк, Василь Червоній та деякі інші. Багато про 
шо посвяченому у політичні баталії очевидцеві свідчив і 
склад гостей з’їзду, серед яких Левко Лук'яненко, Леонід 
Кравчук, Віктор Мусіяка, Володимир Яворівський і 
Дмитро Павличко, Юрій Оробець й Олександр Ємець, 
Тарас Гунчак із США і Станіслав Гусак — заступник го¬ 
лови Білоруського народного фронту. 

Треба одразу віддати належне цьому партійному зіб¬ 
ранню за толерантність. Незважаючи на конфлікт з при¬ 
хильниками партійної лінії В'ячеслава Чорновола і неба¬ 
жання останнього з’явитися на з’їзд, одразу було виріше¬ 
но задовольнити прохання опонентів і надати голові 
центрревізкомісії Руху Юрію Чорноволенку зачитати 
лист В'ячеслава Максимовича до з’їзду. Як неважко бу¬ 
ло здогадатися, у листі подавалася власна інтерпретація 
подій у партії, вказувалося на нелегітимність цього поза¬ 
чергового з’їзду і на те, що його проведення означатиме 
створення нової партії. 

Зрозуміло, делегати (а їх на початок з'їзду було заре¬ 
єстровано 420) дружно не погодилися з такою думкою 
В'ячеслава Максимовича. Разом з тим зібрання не звело¬ 
ся до колись традиційного гасла «Ганьба!», а тим паче до 
модернізованого за велінням часу (адже часи різні бува¬ 
ють) «Ганьба Чорноволу!». З одного боку, делегати пов¬ 
сякчас казали про колишні незаперечні заслуги В'ячес¬ 
лава Максимовича перед партією, національно-визволь¬ 
ним рухом і навіть пропонуваїи залишити його почес¬ 
ним головою партії. З другого,—вказували на його авто¬ 
ритарний стиль керівництва, намагання перетворити Рух 
на партію «фюрерського», за їхніми висловами, зразка. 

На X позачерговому повсякчас наголошувалося, шо 
прихильників лінії Юрія Костенка змусили зібратися у 
цій залі не ідейні розбіжності чи потреба зміни стратегіч¬ 
ної мети Руху. І цс найважливіше. Йдеться про невдово¬ 
лення зробленим, низку поразок партії — у минулих пар¬ 
ламентських виборах, у виборах керівництва Верховної 
Ради та профільних комітетів, певної невизначеності 


парламентської фракції Руху, до чого, на думку делега¬ 
тів, призвели тактичні неузгодженості і стиль керівниц¬ 
тва партією. 

Звідси, як зауважували, й відповідний імідж Руху. 
Провокаційне і необ'єктивне гасло політичних против¬ 
ників партії «Спасибі Руху за розруху» керівництво пар¬ 
тії дало змогу електорату «проковтнути» навіть за того, 
що Рух ніколи не був при владі (один міністр і два рухів- 
ці-керівники областей в різні часи — хіба це вся влада в 
державі?). Одне слово, право «бігати коридорами влади» 
подано за владу, а можливість просити у першого чи дру¬ 
гого Президента дозволити рухівцю посісти друго- чи 
третьорядну посаду в структурі виконавчої влади — як 
керівництво державою. 

На одвічне запитання «Що робити?» Рухові далі, 
спробував у своїй доповіді відповісти Юрій Костенко. Як 
він сказав, окрім того, шо рухівці — державники, партії 
слід «перейти від конструктивної опозиції до політики 
рівноправного партнерства», посилити статутно роль 
партійної фракції у ВР, домагатися формування само¬ 
достатньої національної економіки, підтримки вітчизня¬ 
ного товаровиробника і захисту його від сваволі держа¬ 
ви, захисту інтересів малих і середніх підприємців, фер¬ 
мерів. відмови від популістської соціальної політики лі¬ 
вих, формування української державної політики у галу¬ 
зі культури, освіти, в інформаційному просторі тощо. 

А ось щодо того, як діяти вже сьогодні-завтра, шоб 
не допустити податьшого конфлікту всередині Руху, бу¬ 
ли різні думки. Одні делегати пропонувати не йти на 
призначений Чорноволом на початок березня другий 
етап IX з’їзду Руху. Інші навпаки — піти і виграти той 
з’їзд. Одні застерігати від конфронтаційних кроків і 
пропонувати визначитися з керівними органами партії 
пізніше, десь у травні. Інші були за негайне переобран¬ 
ня, шо, врешті-решт, і сталося. Новим головою Руху 
обрано Юрія Костенка. 

Наступний хід — за прихильниками В'ячеслава Чор¬ 
новола? 

Що було, ми знаємо. Як Руху, і його різним керівни¬ 
кам зокрема, бути надалі, особисто я почув ... ше дорогою 
на з’їзд, піднімаючись ескаїатором метро. «Щоб уникну¬ 
ти падіння, стійте обличчям у напрямку руху!», — застері¬ 
гало пасажирів звукове оголошення метрополітенівців. 
Влучніше не скажеш: обличчям — у напрямку Руху! 

Анатолій БЕНЬ. 


-З 


Чий рейтинг популярності найвищий? 


Не лише 
латати діри 

(Початок на 1-й стор.). 

У перелік}' вже добре відомих законів, розгляд 
яких переносився не раз, лише три нових. Як 
зазначив на нараді голів парламентських комітетів 
та фракцій Голова Верховної Ради України Олек¬ 
сандр Ткаченко, якщо до економічних законів ше 
доходить черга, то до галузевих — практично ні. 
«Ми латаємо законодавство, приймаючи сотні 
поправок, а фундаментальні питання практично не 
вирішуємо», — сказав він. Тому Олександр Ткачен¬ 
ко запропонував відвести один сесійний день на 
тиждень для розгляду блоку відповідних законів, 
скажімо, з проблем оборони. 

Відтак на пленарних засіданнях 2—5 березня 
депутати планують розглянути питання про дату 
виборів міського голови Києва, про місцеві дер¬ 
жавні адміністрації та Кабінет міністрів з пропози¬ 
ціями Президента, президентське вето на закон 
про вибори глави держави, про вибори членів 
Нацради з питань телебачення і радіомовлення, 
про приєднання до МПА, спеціальний режим ін¬ 
вестиційної діяльності в Луганській області, зако¬ 
нопроекти про соціальне партнерство, охорону 
здоров’я, гербовий збір, зміни до законів про вій¬ 
ськовий обов'язок та про цивільну оборону. У се¬ 
реду сесія заслухає звіт міністра вугільної промис¬ 
ловості у зв'язку із закриттям шахт. 

9 березня на ранковому засіданні відбудеться 
день уряду, присвячений питанням початку весня¬ 
но-польової кампанії, а у другий половині дня — 
розширене засідання за участю членів уряду та го¬ 
лів парламентських комітетів та фракцій шодо ме¬ 
морандуму з МВФ. 

«Відбрунькування» 

фракцій 

Г олова Верховної Ради Олександр Ткаченко 
вважає, шо парламент не повинен долати 
президентське вето на закон про вибори глави 
держави. В інтерв’ю журналістам після наради 
керівництва парламенту з головами комітетів і і 
фракцій він заявив, що варто врахувати пропо¬ 
зиції Леоніда Кучми до окремих статей закону, 
які він вважає за доцільне переглянути, і прий¬ 
няти закон без подолання вето: «Гадаю, біль¬ 
шість у парламенті на це погодиться». 

Голова Верховної Ради також вважає за «не¬ 
доцільне» намір депутатів-рухівців створити у 
парламенті дві фракції НРУ: «Парламент уже 
і структурований. Але тепер відбувається перс- 
; розподіл фракцій, і цим перекресляться ре¬ 
зультати виборів, які проходили в одномандат¬ 
них і багатомандатних округах у співвідношен¬ 
ні 50 на 50». 

На думку Олександра Ткаченка, рішення 
Конституційного суду, за яким було надано 
право формувати фракції не лише тим парті¬ 
ям, які на парламентських виборах-98 подо¬ 
лали відсотковий рубіж, є непродуманим, во¬ 
но призвело до «відбрунькування» фракцій. 
На переконання Олександра Ткаченка, слід 
повернутися до цього питання разом із ке¬ 
рівництвом парламенту і Конституційного 
суду. 

Юліана ШЕВЧУК, і 
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міжнародні новини 



У номер 


Велика сварка в ЄС 
ніхто не хоче плати 


Німеччина більше 
не бажає бути «дійною 
гі коровою для Європи» 

лося, що для реалізації програми 
до встановленого бюджету на 
2000—2006 рік обсягом 307 млрд. 
евро слід... додати ще 3,7 млрд. 
євро! Тож майже всі пропозиції 
німецького уряду щодо реформу¬ 
вання ЄС викликали відверте 
протистояння партнерів по сою¬ 
зу, навіть блокування окремих 
компромісів. Проте один із членів 
французької делегації у виступі 
наголосив, звертаючись до ні¬ 
мецьких колег: «Звичайно, ваші 
претензії чинні, але спробуйте 
знайти такс рішення, яке б «не 
навантажувало» нас». 

Отож глави урядів і міністри 
закордонних справ роз’їхалися по 
своїх євростолицях кожен при 
своїй думці. Єдиний, хто не втра¬ 
чає оптимізму за такої ситуації, — 
то Герхард Шрьодер. Щоправда 
він і не зазнав остаточної пораз-. 
ки, та, схоже, ця мить не так уже 
й далеко. Опозиція завдає його 
починанням нищівної критики, 
вимагаючи реатістичніших планів 
і виконання обіцянок. А він вва¬ 
жає: хоч рішення про зменшення 
внесків Німеччини на зустрічі у 
верхах і не прийнято, проте й 
пропозицію не відхилено. 

Розбіжностей у підходах до ре¬ 
алізації програми «Агенда-2000» 
ще багато, та Герхард Шрьодер 
переконаний: наприкінці березня 
під час наступної зустрічі у верха; 
глав урядів країн—членів ЄС у*— 
Берліні сторони дійдуть згоди. 

Валентина ПИСАНСЬКА. 

Л юксембург— Бонн. 


✓ Страсбург 


РєфорМИ ЇМ НЕ ЛИШЕ СНЯТЬСЯ 

Європейський парламент, заявив його голова 
Хосе Маріа Хіль-Роблес, може заблокувати угоду 
з реформи системи фінансування Європейського 
союзу, якщо глави держав і урядів країн—членів 
ЄС, які зібралися на неформальний саміт 
неподалік Бонна, дійдуть домовленостей, що 
супереч йтимуть політиці Європарламенту в цій 
галузі. Йдеться про «Порядок денний-2000», який 
покликаний внести ясність у зміну аграрної 
політики Європейської комісії, а також 
переглянути порядок фінансування ЄС з 2000 до 

2006 року. 

Мінськ 

Батько Лукашенко 
СТАВ ДІДуСЕМ 

Президент Білорусі 
Яш у 4 Олександр Лукашенко став 

дідусем. Як повідомили в 
адміністрації білоруського 
В президента, в одному з 

Я І' пологових будинків Мінська у 

В й старшого сина президента 

Віктора та його дружини 
народилася дочка. 


Протягом минулого тижня гла- Люксембург, шоб продовжити ро¬ 
ви урядів і міністри закордонних боту, але й тут порозуміння не бу- 
справ країн—членів Європей- до: німці, які сплачують найбіль- 
ського союзу обговорювали у ше, хочуть бачити свої гроші 
Брюсселі та Люксембурзі пред- Французи, яким ЄС повністю фі- 
ставлену канцлером ФРН Гер- нансує аграрні програми, не ба- 
хардом Шрьодером програму ре- жають іти на компроміси, скажі- 
формування альянсу «Агенда- мо, взяти бодай половину витрат 
2000». А минулої п'ятниці у Бон- на себе. Великобританія прагне 
ні канцлер намагався Перекопа-^ залишити за собою той внесок. 
ти своїх візаві в доцільності и який сплачує у євробюджет. А 
прийняття. Бельгія, Люксембург і Австрія 

І хоч ФРН активно намагається запропонували виключити з фі- 
«проштовхнути» структурні рс- нансування союзу м’ясо-молочну 
форми ЄС, однак сторони з ба- галузь. Іспанія, вносячи у євро- 
гатьох принципових питань не бюджет найменше й одержуючи з 
дійшли згоди. Слід зазначити: нього найбільше, взагалі не бажає 
німці підтримують Шрьодера, ніяких змін. Італія, яка спить і ба- 
який минулої осені на саміті ЄС у чить майбутнім головою Євроко- 
Відні заявив, що Німеччина біль- місії свого кандидата, колишньо- 
ше не бажає бути «дійною коро- го прем’єр-міністра Романо Про- 
вою для Європи», і поставив ви- ді, готова на все. І найістотніше: 
моїу зменшити суму внесків у єв- Рим не заперечує проти перероз- 
робюджет з 22 млрд. марок до 12. поділу фінансування з податку на 
Тож структурна перебудова, яку додану вартість, шо дасть змогу 
він запропонував для союзу, Німеччині заощаджувати щороку 
спрямована насамперед на пере- 700 млн. марок, 
розподіл коштів між членами Звісно, маючи такі розбіжності 
співтовариства, різке скорочення у підходах до здійснення реформ, 
фінансування аграрного сектора, сторони не дійшли згоди щодо 
перегляд умов вступу до ЄС но- фінансування розширення ЄС на 
вих членів. На це негайно відреа- схід. Хоча всі погодилися: пропа¬ 
гували 10 тисяч селян, які апаш- му вступу до спільноти нових чле- 
тували у перший день зустрічі в нів слід розробити окремо. 
Брюсселі потужну демонстрацію Дискусія розгорнулася пере- 
протесту. бо така реформа приз- важно навколо реформи аграрної 
веде до банкрутства 50 тисяч фер- політики, яка нині «з'їдає» майже 
мерських господарств, на вулиці половину доходів ЄС. Однак піс- 
опиниться 1 млн. безробітних, ля всіх розрахунків, які мали б зу- 
Учасникам зустрічі довелося мовити скорочення витрат у сіль- 
спішно передислокуватися в ськогосподарській галузі, з'ясува- 


і/ Пекін 


НЕ ШУКАЙТЕ ПРИВОДІВ 

ДАЯ ВТРУЧАННЯ 

Китайський уряд виступає проти втручання 
США у внутрішні справи КНР та інших країн під 
приводом захисту прав людини. Таку заяву зробила 
офіційний представник МЗС Чжан Ціюе, 
коментуючи оприлюднену держденаргаментом США 
спеціальну доповідь про права людини в 1998 році. 

Цей документ, зазначила китайський дипломат, 
«довільно викрикіяс стан прав людини в Китаї та 
інших країнах». Така практика держдепартаменту 
США є наочним свідченням «подвійного стандарту 
Вашингтона у питанні про права людини». 

✓ Варшава 

ПІДГАНЯЮТЬ 

ПІД НАТОВСЬКИЙ СТАНДАРТ 

Програму модернізації озброєнь Війська 
Польського, потрібну для адаптації до вимог 
НАТО, Польща здійснюватиме з допомогою 
союзників, заявив перший заступник міністра 
національної оборони Ромуальд Шереметьєв. За 
його словами, процес реструктуризації і технічної 
модернізації збройних сил РП націлений на 
пристосування принципів функціонування 
оборонної системи країни до норм і стандартів 
Північноатлантичного альянсу. Одним з елементів 
цієї системи є оборонна промисловість. 

^Канберра 

«Г олубі» НА млрші 

Королева наркотиків — міс Космічна Куля під 
час 22-го Сіднейського фестивалю геїв і 
лесбіянок, що привернув увагу 700 тисяч глядачів. 
Карнавальна демонстрація із шести тисяч 
учасників у ніч на 28 лютого пройшла по місту, 
шоб, за задумом комітету гомосексуалістів Сіднея, 
заявити про .дискримінацію сексуальних меншин у 

сучасному світі. 
За повідомленнями кореспондентів «ГУ» 
і зарубіжних інформагентств. 


Свято 

першого дня весни 


Один зі святкових заходів 


Першого березня Республіка Ко¬ 
рея святкувала день незалежності. 
Ця дата пов'язана з подіями 1919 
року: саме тоді в Кореї було піднято 
повстання проти японських колоні¬ 
заторів. Битва за звільнення розпо¬ 
чалася після того, як у сеульській 
пагоді Пак 33 лідери країни опри¬ 
люднили декларацію незалежності, 
а в Шанхаї в той самий день було 
сформовано тимчасовий уряд у виг¬ 
нанні, прем’єр-міністром якого став 
Лі Син Ман, у майбутньому — пре¬ 
зидент Першої Республіки Корея. 

Та цього року день незалежності 
збігся в часі і з першою річницею 


перебування при владі президента 
Кім Де Джунга. Треба віддати на¬ 
лежне: перший, найвідповідальні¬ 
ший період президентства був для 
Кім Де Джунга вдалим. Завдяки іні¬ 
ційованим ним реформам, країні 
вдалося збільшити вільні валютні 
запаси на 1,58 млрд. доларів. Істот¬ 
но збільшилася кількість інвести¬ 
цій, які вкладають в економіку Пів¬ 
денної Кореї. У Сеулі вважають, шо 
економічна криза вже позаду. А ко¬ 
ли з’явилася надія на світле майбут¬ 
нє — свято незалежності вдвічі ве¬ 
селіше. 

Фото АП. 


Таємне стане очевидним 

У Ватикані не заперечують повідомлення британ¬ 
ської преси про те, що найближчим часом планова¬ 
но відкрити всі ватиканські архіви, які стосуються ді¬ 
яльності інквізиції. Британські журналісти поясню¬ 
ють це рішення бажанням католицького єпископату, 
і особливо Папи Римського Іоанна Павла II, проли¬ 
ти світло правди на деякі моменти в історії церкви. 

Які таємниці бережуть архіви — не відомо. Але, 
можливо, після вивчення документів нинішній пог¬ 
ляд істориків на минуле країн та їхніх лідерів буде де¬ 
що «підкориговано». 

Олесь КЛИНОВ. 

Рим. 


Нафтовий «мінімум» 
Грузія вже мас 

У Грузії знайдено нафту. Про це заявив президент 
Міжнародної нафтової компанії «Монумент» Террі 
Адамс. Він сказав, що його компанія вирішила разом 
із нафтовою корпорацією «Фронтера ресорс» вкласти 
великі інвестиції у нафтовий сектор країни. Задово¬ 
лення результатом пошуку і видобутку нафти в Грузії 
висловив президент британської компанії «Ремко 
енерджи» Стівен Ремп. На його думку, Грузія може за¬ 
безпечити сама себе енергетичними ресурсами. 

Тамаз ЛОМСАДЗЕ. 

Тбілісі. 


реагують ні на фінансові 
кризи, ні на закони, але 
ми не дрімаємо й домага¬ 
ємося успіху». Так оцінив 
міністр внутрішніх справ 
Австрії Карл Шлегль зу¬ 
силля свого відомства. 
Кілька років тому тут 
створили спеціальне уп¬ 
равління боротьби з неза¬ 
конними банківськими 
операціями. 

За словами глави внут¬ 
ріполітичного відомства, 
«відмивати» в Альпійській 
Республіці нелегальні 
кошти стає дедалі складні¬ 
ше. Так, нинішнього року 
співробітники нового ві¬ 
домства «заморозили» 
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держпви і право 


Про захист національного 

товаровиробника 
від субсидованого Імпорту 


ЗАКОН 
УКРА ЇНИ 


Цей Закон визначає механізм захисту на¬ 
ціонального товаровиробника від субсидова¬ 
ного імпорту з інших країн, митних союзів 
або економічних угруповань, регулює засади 
і порядок порушення та проведення антисуб- 
сидійних розслідувань, а також застосування 
компенсаційних заходів. 

Розділ І. 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

Стаття І. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються в та¬ 
кому значенні: 

1) антисубсидійне розслідування — роз¬ 
слідування відповідно до цього Закону факту 
надання нелегітимної субсидії; 

2) висновок позитивний щодо наявності 
субсидування (шкоди) —висновок про наяв¬ 
ність факту субсидування (шкоди); 

3) висновок негативний щодо наявності 
субсидування (шкоди) —висновок про віл¬ 
ьність факту субсидування (шкоди); 

—' 4) державний орган — орган законодавчої 

або виконавчої влади країни походження або 
країни експорту (митного союзу або еконо¬ 
мічного угруповання); 

5) експортер — суб’єкт господарсько-пра¬ 
вових відносин, шо вивозить з країни ек¬ 
спорту товар (товари); 

6) шкода — істотна шкода, заподіяна на¬ 
ціональному товаровиробнику, або загроза 
заподіяння істотної шкоди національному 
товаровиробнику, або істотне перешкоджен- 
ня створенню чи розширенню національним 
товаровиробником виробництва подібного 
товару. Порядок визначення шкоди встанов¬ 
люється у статті 13 цього Закону; 

7) імпорт — ввезення на митну територію 
країни імпорту товару (товарів), призначено- 
г о для споживання в цій країні імпорту; 

8) імпортер — суб’єкт господарсько-пра¬ 
вових відносин, що декларує надходження на 
митну територію України товару (товарів); 

9) компенсаційне мито (попереднє або ос¬ 
таточне) — особливий вид мита, що справля¬ 
ється у разі ввезення на митну територію Ук¬ 
раїни товару, шо є об’єктом застосування 
компенсаційних заходів (попередніх або ос¬ 
таточних); 

10) компенсаційні заходи — попередні або 
__ остаточні заходи, що застосовуються відпо- 
“ відно до цього Закону під час або за резуль¬ 
татами антисубсидійного розслідування; 

11) компетентні органи — органи держав¬ 
ної влади країни експорту або країни поход¬ 
ження (митного союзу або економічного уг¬ 
руповання), що забезпечують у межах своїх 
повноважень проведення зовнішньої та (або) 
зовнішньоекономічної політики зазначеної 
країни; 

12) країна експорту — країна походжен¬ 
ня товару, що імпортується в Україну. Кра¬ 
їною експорту може вважатися також краї- 
на-посередник (митний союз або еконо¬ 
мічне угруповання), за винятком випадків, 
коли зазначений товар перевозиться тран¬ 
зитом через цю країну, в ній не виробля¬ 
ються або в цій країні немає порівнянної 

ни для цього товару; 

13) країна походження — країна (митний 
союз або економічне угруповання), в якій то¬ 
вар було повністю вироблено або піддано 
достатній переробці чи обробці; 

14) національний товаровиробник — су¬ 
купність виробників подібного товару або 
тих із них, сукупне виробництво яких стано¬ 
вить основну частину всього обсягу вироб¬ 
ництва в Україні цього товару. Особливості 
визначення національного товаровиробника 
встановлюються у статті 14 та частині вось¬ 
мій статті 15 цього Закону; 

15) період розслідування — період, що 
безпосередньо передує порушенню антисуб- 
сидиційного розслідування, за який розсліду¬ 
ються факти субсидування імпорту; 

16) продаж — передача майна однією осо¬ 
бою у власність або користування та (або) у 
володіння та (або) у розпорядження іншій 
особі, зокрема передача згідно з угодами ку- 
півлі-продажу. оренди майна, іншими ци¬ 
вільно-правовими угодами, а також у разі за¬ 
міни одного зобов’язання іншим або зміни 
умов виконання зобов’язань; 

17) реципієнт — суб’єкт господарсько- 
правових відносин, що отримує грошові суми 
або доход від руху товару, який субсидується 
у розумінні цього Закону; 

18) сторони антисубсидиційного розсліду¬ 
вання — іноземний виробник, експортер, ім¬ 
портер, об’єднання (асоціація), компетентні 
органи країни експорту, національний това¬ 
ровиробник тощо, які були в установленому 
порядку повідомлені про порушення анти¬ 
субсидиційного розслідування; 

19) сторона заінтересована — особа, яка 
повідомила Міністерство зовнішніх еконо¬ 
мічних зв'язків і торгівлі України (далі —Мі¬ 
ністерство) про свою заінтересованість в 
участі в антисубсидиційному розслідуванні 
відповідно до частини чотирнадцятої статті 
15 цього Закону та яка бере активну участь в 
антисубсидиційному розслідуванні шляхом 
подання в письмовій формі доказів або іншої 
інформації, достатньої для цілей цього роз¬ 
слідування. Заінтересованими сторонами мо¬ 
жуть бути: 

іноземний виробник, експортер, імпортер 
товару, що є об’єктом розслідування, або 


об’єднання (асоціація), більшість членів яко¬ 
го становлять іноземні виробники, експорте¬ 
ри або імпортери товару, що є об’єктом ан¬ 
тисубсидиційного розслідування; 

компетентні органи країни експорту; 

національний товаровиробник, виробник 
або оптовий продавець подібного товару в 
Україні; 

об’єднання (асоціація), більшість членів 
якого виробляють або продають оптом подіб¬ 
ний товар в Україні; 

професійна спілка, що об’єднує працівни¬ 
ків підприємств, які виробляють або прода¬ 
ють оптом подібний товар в Україні: 

органи виконавчої влади в Україні в ме¬ 
жах їх компетенції; 

20) субсидія — фінансова або інша під¬ 
тримка державними органами виробництва, 
переробки, продажу, транспортування, ек¬ 
спорту. споживання подібного товару, в ре¬ 
зультаті якої суб’єкт господарсько-правових 
відносин країни експорту одержує пільги 
(прибутки). Особливості визначення субсидії 
встановлюються у статті 6 цього Закону; 

21) субсидія легітимна — субсидія, що не 
дає підстав для застосування компенсаційних 
заходів; 

22) субсидія нелегітимна — субсидія, що 
дає підстави для застосування компенсацій¬ 
них заходів; 

23) субсидований імпорт — ввезення на 
митну територію країни імпорту товару (то¬ 
варів), що користується пільгами від субсидії, 
яка надається для виробництва, переробки, 
транспортування або експорту такого товару; 

24) товар — будь-яка продукція, призна¬ 
чена для продажу; 

25) товар подібний — ідентичний товар, 
тобто схожий за всіма характеристиками на 
товар, що є об’єктом розслідування, або, у 
разі відсутності цього товару, інший товар, 
що не є схожим за всіма характеристиками, 
але має показові ознаки, що є дуже подіб¬ 
ними до характерних ознак товару, що є 
об’єктом розслідування; 

26) товар, що є об’єктом розслідування, — 
товар, імпорт якого в Україну є об'єктом ан¬ 
тисубсидиційного розслідування та який виз¬ 
начається таким у відповідному повідомленні 
про порушення та проведення цього розслі¬ 
дування; 

27) українські виробники — виробники 
подібного або безпосередньо конкуруючого 
товару, що виробляється в Україні. ’ 

Стаття 2. Сфера застосування Закону 

1. Цей Закон застосовується щодо субси¬ 
дованого імпорту товару (товарів), що вво¬ 
зиться в Україну з території країни поход¬ 
ження або з території країни-посередника. У 
разі, коли товар безпосередньо не ввозиться 
на митну територію України з країни поход¬ 
ження, а ввозиться в Україну через країну — 
посередник транзитом, одна або більше опе¬ 
рацій вважаються, якщо це можливо, таки¬ 
ми, що здійснені між країною походження 
товару (товарів) та Україною. 

2. Відповідно до цього Закону можуть зас¬ 
тосовуватися компенсаційні заходи щодо 
субсидованого імпорту в Україну з метою 
усунення наслідків субсидії, що безпосеред¬ 
ньо або опосередковано надається для вироб¬ 
ництва, переробки, транспортування або ек¬ 
спорту товару, ввезення якого на митну тери¬ 
торію України заподіює шкоду національно¬ 
му товаровиробнику подібного товару. 

Ввезення в Україну товару вважається 
об’єктом компенсаційних заходів, якщо від¬ 
повідно до статей 6 — 9 цього Закону цей ім¬ 
портований товар користується пільгами від 
нелегітимної субсидії. 

3. Дія цього Закону поширюється на суб¬ 
сидії, зазначені у частинах першій і другій ці¬ 
єї статті, шо надаються державним органом 
країни походження, країни експорту або кра¬ 
їни-посередника, з території якої експорту¬ 
ється в Україну зазначений товар. 

4. Цей Закон не виключає застосування: 

1) спеціальних правил у галузі сільського 
господарства; 

2) заходів, що застосовуються у рамках Ге¬ 
неральної угоди з тарифів і торгівлі (далі — 
ГАТТ) і Світової організації торгівлі (далі — 
СОТ); 

3) спеціальних правил, що встановлюють¬ 
ся міжнародними договорами України, згода 
на обов’язковість яких надана Верховною Ра¬ 
дою України. 

Стаття 3. Мова провадження в антисубси- 
диційних розслідуваннях 

1. Провадження в антисубсидиційних роз¬ 
слідуваннях відповідно до цього Закону здій¬ 
снюється державною мовою країни. 

2. Відомості, письмові докази та інша ін¬ 
формація, подані Міністерству, Державній 
митній службі України (далі — Служба) або 
Міжвідомчій комісії з міжнародної торгівлі 
(далі — Комісія) відповідно до цього Закону, 
враховуються ними в процесі антисубсиди¬ 
ційного розслідування за умови їх викладен¬ 
ня державною мовою України. 

Стаття 4. Повноваження Комісії щодо за¬ 
хисту національного товаровиробника від 
субсидованого імпорту 

1. Проведення антисубсидиційного роз¬ 
слідування в Україні здійснюється відповідно 
до цього Закону Міністерством, Службою та 
Комісією. 

2. Порядок створення та роботи Комісії 


визначається Законом України «Про захист 
національного товаровиробника від демпін¬ 
гового імпорту*. 

3. На засіданнях Комісії приймаються рі¬ 
шення про: 

1) порушення антисубсидиційного розслі¬ 
дування; 

2) позитивні або негативні висновки щодо 
наявності нелегітимної субсидії та методів, 
що дають можливість визначити її суму; 

3) позитивні або негативні висновки щодо 
наявності шкоди та її розмір; 

4) визначення причинно-наслідкового 
зв’язку між субсидованим імпортом і шко¬ 
дою; 

5) застосування компенсаційних заходів; 

6) інші питання в межах повноважень, пе¬ 
редбачених цим Законом. 

4. У разі потреби рішення Комісії з пи¬ 
тань, зазначених у пункті 6 частини третьої 
цієї статті, може прийматися в робочому по¬ 
рядку шляхом візування членами Комісії 
проекту відповідного рішення. При цьому го¬ 
лова Комісії або його заступник інформує 
членів Комісії та пропонує їм висловити 
свою точку зору з цього питання у строк, 
протягом якого вона може бути врахована і 
який не перевищує строків, встановлених 
цим Законом. 

Стаття 5. Строки 

1. Строки, у межах яких вчиняються всі дії 
відповідно до цього Закону, встановлюються 
цим Законом або визначаються Комісією чи 
Міністерством. Право на вчинення дій втра¬ 
чається після закінчення зазначених строків. 
Документи, подані після закінчення цих 
строків, залишаються без розгляду. Комісія 
чи Міністерство можуть прийняти рішення 
про продовження або поновлення строків за 
наявності достатніх для цього підстав. 

2. Строки, встановлені цим Законом або 
визначені Міністерством чи Комісією, об¬ 
числюються роками, місяцями і днями. 

Строк може визначатися також вказівкою 
на подію, яка повинна неминуче настати. 

3. Строк, обчислюваний роками, закінчу¬ 
ється у відповідні місяць і число останнього 
року цього строку. 

Строк, обчислюваний місяцями, закінчу¬ 
ється відповідного числа останнього місяця 
цього строку. Якщо кінець строку, обчислю¬ 
ваного місяцями, припадає на місяць, який 
не має відповідного числа, цей строк закінчу¬ 
ється в останній день цього місяця. 

Якщо строк визначається днями, його об¬ 
числюють з дня. наступного після того дня, з 
якого починається цей строк. 

Строк, визначений посиланням на подію, 
яка повинна неминуче настати, обчислюєть¬ 
ся з наступного дня після настання події або 
в інший строк після настання відповідної по¬ 
дії. 

Якщо кінець строку припадає на неробо¬ 
чий день, останнім днем цього строку вважа¬ 
ється перший після нього робочий день. 

Останній день строку закінчується в мо¬ 
мент закінчення робочого дня в Міністерстві, 
Службі чи Комісії. 

Строк не вважається пропущеним, якщо 
до його закінчення документи подано відпо¬ 
відно Міністерству, Службі чи Комісії та за¬ 
реєстровано в установленому порядку. 

Розділ II. 

ВИЗНАЧЕННЯ НЕЛЕГІТИМНОЇ 
ТА ЛЕГІТИМНОЇ СУБСИДІЇ 

Стаття 6. Визначення субсидії 

1. Для цілей цього Закону вважається, що 
факт надання субсидії має місце у разі, якщо: 

1) є фінансовий внесок державних органів 
або надається в будь-якій формі підтримка 
бюджетних надходжень чи підтримка цін від¬ 
повідно до положень, зазначених у додатках 
І — 4 і 7 до цього Закону; 

2) в результаті цього надається пільга. 

2. У процесі антисубсидиційного розсліду¬ 
вання розслідуються факти наявності фінан¬ 
сового внеску державних органів і встанов¬ 
люється, чи: 

1) здійснює державний орган пряме пере¬ 
ведення грошових сум (у формі дарування, 
дотації, позики та участі в акціонерному ка¬ 
піталі тощо) або бере зобов’язання щодо пря¬ 
мого переведення цих сум або грошових зо¬ 
бов’язань (гарантія тощо); 

2) відмовляється державний орган від 
справляння податків з доходів, що, як прави¬ 
ло, підлягають справлянню, або вони не 
справляються (у разі встановлення податко¬ 
вих пільг, зокрема, відстрочення сплати по¬ 
датку тощо). 

Звільнення операцій з експорту товару від 
оподаткування податками, зборами тощо, які 
справляються з подібного товару, якщо та¬ 
кий призначається для споживання на внут¬ 
рішньому ринку країни експорту, або змен¬ 
шення сум цих податків і зборів (обов’язко¬ 
вих платежів), у тому числі мита, митних збо¬ 
рів тошо, не вважається субсидією за умови, 
що таке звільнення або зменшення здійсню¬ 
ється відповідно до умов, передбачених у до¬ 
датках І — 3 до цього Закону: 

3) державний орган: 

забезпечує суб’єктів господарсько-право¬ 
вих відносин майном (у тому числі товарами) 
чи послугами, крім призначених для ство¬ 
рення загальної інфраструктури, або купує 
майно (у тому числі товари); 


4) державний орган: 

бере участь у фінансуванні суб’єктів гос¬ 
подарсько-правових відносин; 

або доручає недержавній організації здій¬ 
снити одну або більше функцій, зазначених у 
пунктах 1 — 4 частини другої цієї статті, шо 
належать до повноважень цього державного 
органу; 

або наказує зазначеній організації здій¬ 
снити такі функції на умовах, які фактично 
не відрізняються від умов, на яких здійсню¬ 
ються ці функції державними органами. 

3. У разі, коли в процесі антисубсидицій¬ 
ного розслідування розслідуються факти на¬ 
дання у будь-якій формі підтримки бюджет¬ 
них надходжень або підтримки цін, встанов¬ 
люється, наскільки зазначені форми корес¬ 
пондуються з відповідними положеннями, 
зазначеними у додатках 1 — 4 і 7 до цього За¬ 
кону. 

Стаття 7. Принципи застосування ком¬ 
пенсаційних заходів 

Якщо в процесі антисубсидиційного роз¬ 
слідування встановлюється, що субсидія є 
специфічною, тобто такою, що має істотні 
ознаки, які відрізняють легітимну субсидію 
від нелегітимної субсидії, до імпорту в Укра¬ 
їну, який користується пільгами від нелегі¬ 
тимної субсидії, як правило, застосовуються 
компенсаційні заходи. 

Стаття 8. Нелегітимні субсидії 

1. Зазначені у цій частині принципи зас¬ 
тосовуються з метою встановлення, чи є суб¬ 
сидія специфічною для підприємства, галузі 
промисловості або групи підприємств чи гру¬ 
пи галузей промисловості (далі у цьому роз¬ 
ділі Закону — певні підприємства), які є у 
межах юрисдикції державного органу, що на¬ 
дає субсидію. У разі, якщо: 

1) державний орган, що надає субсидію, 
або законодавство, на підставі якого діє цей 
орган, недвозначно надає доступ до субсидії 
тільки певним підприємствам, гака субсидія 
вважається специфічною, тобто нелегітим- 
ною; 

2) державний орган, що надає субсидію, 
або законодавство, на підставі якого діє цей 
орган, ставить у залежність від об’єктивних 
критеріїв або умов право на користування 
субсидією та її сумою, така субсидія не вва¬ 
жається специфічною за умов, що: 

право на використання субсидії є обов’яз¬ 
ковим; 

зазначені вище критерії або умови неу¬ 
хильно додержуються. 

Під об'єктивними критеріями або умова¬ 
ми слід розуміти нейтральні критерії або 
умови, відповідно до яких не надаються пе¬ 
реваги певним підприємствам за рахунок ін¬ 
ших і які є економічно доцільними та одно¬ 
типними у застосуванні, зокрема кількість 
робітників, розміри підприємства тошо. Ці 
критерії або умови повинні бути чітко сфор¬ 
мульовані в законодавчих або інших норма¬ 
тивно-правових актах таким чином, щоб бу¬ 
ла можливість їх перевірити; 

3) незважаючи на ознаки відсутності спе¬ 
цифічності у застосуванні загальних принци¬ 
пів, зазначених у пунктах 1 і 2 цієї частини, 
є підстави вважати, що ця субсидія є специ¬ 
фічною, можуть братися до уваги інші факто¬ 
ри, а саме: 

вмкористання субсидій обмеженою кіль¬ 
кістю певних підприємств; 

переважне використання субсидій певни¬ 
ми підприємствами; 

надання непропорційно значних сум суб¬ 
сидій певним підприємствам; 

спосіб здійснення державним органом, що 
надає субсидію, дискреційного права у рі¬ 
шенні про надання субсидії. 

У цьому разі беруться до уваги відомості 
про частоту відхилення або задоволення заяв 
щодо субсидування та підстави прийняття рі¬ 
шень з цих питань. 

При застосуванні пункту 3 частини пер¬ 
шої цієї статті береться до уваги важливість 
диверсифікації економічної діяльності у сфе¬ 
рі повноважень державного органу, що надає 
субсидію, а також період, протягом якого на¬ 
дається субсидія. 

2. Специфічною є субсидія, до якої мають 
доступ тільки певні підприємства, розташо¬ 
вані у географічно визначеному регіоні у ме¬ 
жах юрисдикції державного органу, що надає 
субсидію. 

3. Незалежно від правил, визначених час¬ 
тинами першою і другою цієї сталті, вважа¬ 
ються специфічними: 

1) субсидії, надання яких відповідно до за¬ 
конодавства або фактично (виключно або як 
одна з інших умов) залежить від результатив¬ 
ності експортної операції, включаючи опера¬ 
ції, перелічені у додатку 1 до цього Закону. 
Субсидії вважаються такими, що фактично 
залежать від результативності експортної 
операції, якщо за допомогою відповідних 
фактів доводиться, що надання субсидії згід¬ 
но із законодавством не залежить від резуль¬ 
татів експорту, але фактично пов’язуєп»ся з 
експортом або надходженнями від експорту, 
що здійснюється чи передбачається здійсню¬ 
вати; 

2) субсидії, надання яких виключно або як 
одна з інших умов залежить від переважного 
використання національних товарів. 

(Закінчення на 6—13-й стор.). 
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4. Наявність лише факту надання субсидії 
підприємствам, шо експортують товар, не є 
підставою для визначення експортної субси¬ 
дії нелегітимною. 

5. Встановлення або зміна розміру ставок 
оподаткування у загальному порядку уповно¬ 
важеним державним органом не вважається 
специфічною субсидією. 

6. Специфічність субсидії відповідно до 
розділу II цього Закону доводиться на підста¬ 
ві інформації, яка підкріплюється доказами. 

Стаття 9. Легітимні субсидії 

1. При визначенні легітимності субсидій 
враховуються такі особливості: 

1) дозволені рівні легітимної субсидії, заз¬ 
начені в частині третій цієї статті, встанов¬ 
люються щодо загальних витрат, які можуть 
бути понесені в процесі реалізації конкретно¬ 
го проекту або виконання науково-дослід¬ 
ницької роботи. Стосовно програм, при ви¬ 
конанні яких здійснюються роботи з промис¬ 
лових досліджень і провадиться попередня 
конкурентоспроможна дослідницька діяль¬ 
ність, дозволений рівень легітимної субсидії 
не. повинен перевищувати середнього ариф¬ 
метичного значення дозволених рівнів легі¬ 
тимної субсидії, що застосовуються до двох 
зазначених нижче категорій, розрахованих на 
основі всіх витрат, зазначених у частині тре¬ 
тій цієї статті; 

2) промисловими дослідженнями вважа¬ 
ються заплановані або необхідні досліджен¬ 
ня. спрямовані на здобуття нових знань з ме¬ 
тою їх використання при розробленні нових 
товарів, методів, технологій або послуг чи 
для значного удосконалення наявних товарів, 
методів, технологій або послуг; 

3) попередньо конкурентоспроможною 
дослідницькою діяльністю вважається офор¬ 
млення результатів промислових досліджень 
у плані, схемі, кресленні або макеті нових, 
видозмінюваних чи удосконалених товарів, 
методів, технологій або послуг, що признача¬ 
ються дія продажу чи використання, вклю¬ 
чаючи створення першого зразка, який не 
може використовуватися з комерційною ме¬ 
тою. Така діяльність може включати концеп¬ 
туальне формулювання та задум інших това¬ 
рів, методів, технологій або послуг, а також 
показові проекти або початкові демонстрації, 
за умови, що такі проекти або демонстрації 
не можуть перетворюватися чи використову¬ 
ватися для промислового застосування або 
комерційного використання. Попередня кон¬ 
курентоспроможна дослідницька діяльність 
не включає незначущих або періодичних 
змін, що вносяться у наявні товари, вироб¬ 
ничі лінії, методи та (або) технології вироб¬ 
ництва, процеси обробки, послуги та інші 
операції, що здійснюються, навіть якщо ці 
зміни є удосконаленням; 

4) загальною програмою регіонального 
розвитку вважаються регіональні програми, 
субсидування, які є частиною програми регі¬ 
онального розвитку, пов’язаної з національ¬ 
ним планом у країні експорту, і в процес' ре¬ 
алізації яких субсидії для регіонального роз¬ 
витку не надаються географічно ізольованим 
пунктам, що не мають значного впливу на 
розвиток регіону; 

5) неупередженими та дійсними критерія¬ 
ми вважаються критерії, які не надають пере¬ 
ваг певним регіонам за рахунок тих регіонів, 
що пристосувалися до того, щоб усунути або 
скороти™ регіональну невідповідність у 
програмі регіонального розвитку. При цьому 
в регіональних програмах субсидування по¬ 
винні визначатися межі сум субсидії, яка мо¬ 
же надаватися щодо кожного проекту, що 
субсидується. Такі межі мають бути диферен¬ 
ційовані відповідно до різних рівнів розвитку 
регіонів, яким подається допомога, та мають 
визначатася в показниках на капітальні вит¬ 
рата або витрати на створення робочих 
місць. Надання зазначеної в цьому пункті 
субсидії має бути достатньо вільним і неупе- 
редженим, що усуває можливість переважно¬ 
го використання певними підприємствами 
або надання певним підприємствам непро¬ 
порційно значних сум субсидій. Ці правила 
також застосовуються до критеріїв, зазначе¬ 
них у частинах першій, другій і п’ятій статті 
8 цього Закону. 

2. Компенсаційні заходи не застосовують¬ 
ся до; 

1) субсидій, які не є специфічними відпо¬ 
відно до частин першої, другої і п’ятої статті 
8 цього Закону; 

2) субсидій, які є специфічними відповід¬ 
но до частин першої і другої статті 8 цього 
Закону, але які відповідають умовам, зазна¬ 
ченим у цій статті; 

3) частини субсидії, яка може мати місце 
у разі здійснення заходів, зазначених у додат¬ 
ку 4 до цього Закону. 

3. До субсидій, що надаються для дослід¬ 
жень, які проводяться підприємствами або 
вищими навчальними чи дослідними закла¬ 
дами на підставі відповідного контракту, ук¬ 
ладеного з іншими підприємствами, не зас¬ 
тосовуються компенсаційні заходи у разі, як¬ 
що субсидія, що надається, покриває макси¬ 
мум 75 відсотків витрат на промислові дос¬ 
лідження або 50 відсотків витрат — на попе¬ 
редньо конкурентоспроможну дослідницьку 
діяльність і якщо ці субсидії обмежуються 
виключно: 

1) витратами на заробітну плату персона¬ 
лу (дослідників, техніків та інших осіб, які 
займаються виключно дослідницькою діяль¬ 
ністю); 

^ 2) витратами на придбання інструментів, 
обладнання, а також витратами на плату за 
користування землею та будівлями, що вико¬ 
ристовуються виключно та постійно (за ви¬ 
нятком, коли є уступка прав на будівлі на ко¬ 
мерційній основі) у дослідницькій діяльності; 


3) витратами на консультаційні послуги, а 
також на послуги, шо використовуються вик¬ 
лючно в дослідницькій діяльності, включаю¬ 
чи дослідження, технічні знання, патенти то¬ 
що, що купуються в інших організацій та 
(або) осіб; 

4) додатковими накладними витратами 
безпосередньо на проведення дослідницької 
діяльності; 

5) експлуатаційними витратами, зокрема 
витратами на придбання матеріалів, сирови¬ 
ни, та іншими подібними витратами безпосе¬ 
редньо на проведення дослідницької діяль¬ 
ності. 

4. Субсидії для регіонів, які перебувають у 
невигідному та (або) несприятливому стано¬ 
вищі, у межах території країни походження 
та (або) країни експорту, що надаються від¬ 
повідно до загальної програми регіонального 
розвитку, які не вважатимуться спеціфични- 
ми, якщо критерії, визначені у частинах пер¬ 
шій, другій і п’ятій статті 8 цього Закону, зас¬ 
тосовувалися до кожного заінтересованого 
регіону, є легітимними за умов, що: 

1) кожний регіон, що перебуває у невигід¬ 
ному та (або) несприятливому становищі, бу¬ 
де географічно точно визначеною зоною з 
чітко окресленими економічними та адмініс¬ 
тративними ознаками; 

2) регіон вважається таким, що перебуває 
у невигідному та (або) несприятливому ста¬ 
новищі, якщо неуперсджені та дійсні крите¬ 
рії свідчать, що труднощі регіону залежать від 
обставин короткочасної дії. Ці критерії по¬ 
винні чітко формулюватися в законодавчих 
або інших нормативно-правових актах таким 
чином, щоб була можливість їх перевірки; 

3) зазначені критерії включають оцінку 
показників економічного розвитку країни 
походження або країни експорту, яка базу¬ 
ється на одному із заначених нижче факто¬ 
рів, а саме на: 

доході на душу населення, сукупному до¬ 
ході родини або валовому національному 
продукті на душу населення, який не пови¬ 
нен перевищувати 85 відсотків середнього 
значення у заінтересованій країні походжен¬ 
ня або країні експорту; 

рівні безробіття, який повинен досягти 
принаймні ПО відсотків середнього значення 
для країни походження або країни експорту, 
яка є об'єктом розгляду. 

Інформація стосовно зазначених критеріїв 
збирається за останні три—п’ять років, шо 
передують порушенню антисубсидиційного 
розслідування. 

Зазначена оцінка показників може бути 
комплексною та включати інші фактори. 

5. Субсидія, що надається для сприяння 
адаптації (включаючи удосконалення та (або) 
розгортання) наявного обладнання до нових 
вимог щодо охорони довкілля, наслідком 
яких для підприємств є значне перенапру¬ 
ження та фінансовий тягар, вважається легі¬ 
тимною за умов, шо вона: 

1) буде одноразовим заходом, що не пов¬ 
торюється; 

2) буде обмежена сумою до 20 відсотків 
витрат на пристосування; 

3) не покриває витрати на відновлення та 
використання субсидованих капіталовкла¬ 
день, які мають повністю компенсувати заін¬ 
тересовані підприємства; 

4) безпосередньо пов’язується та надаєть¬ 
ся пропорційно зниженню рівня шуму, обся¬ 
гів диму, відходів виробництва тощо, а також 
забрудненню довкілля, що передбачається 
(планується) підприємством, і не покриває 
економії, яка може досягти розміру витрат 
виробництва; 

5) пропонується всім підприємствам, які 
можуть пристосувати нове обладнання та 
(або) нові технології, методи, процеси вироб¬ 
ництва. 

Ці вимоги щодо довкілля повинні чітко та 
зрозуміло формулюватися у законодавчих або 
інших нормативно-правових актах таким чи¬ 
ном, щоб була можливість їх перевірити. 

__ Під наявним обладнанням слід розуміти 
обладнання та (або) споруди, які на час 
приймання нових законодавчих вимог щодо 
охорони довкілля вже пропрацювали не мен¬ 
ше двох років. 

Розділ III. 

РОЗРАХУНОК СУМИ 
НЕЛЕГІТИМНОЇ СУБСИДІЇ 

Стаття 10. Загальні принципи розрахунку 
суми нелегітимної субсидії 

1. Сума нелегітимної субсидії розрахову¬ 
ється стосовно пільги, що надається реципі¬ 
єнту. Ця пільга визначається та розраховуєть¬ 
ся у період розслідування стосовно субсиду¬ 
вання. 

За період розслідування, як правило, бе¬ 
реться останній звітний рік реципієнта, але 
може братися і інший строк мінімальною 
тривалістю шість місяців, який безпосеред¬ 
ньо передує порушенню антисубсидиційного 
розслідування і щодо якого є надійні фінан¬ 
сові та інші дані. Строки періоду розсліду¬ 
вання визначаються Міністерством. В окре¬ 
мих випадках період розслідування може пе¬ 
ревищувати один рік. 

2. Застосування Міністерством у кожному 
конкретному випадку методу, що використо¬ 
вується ним відповідно до цього Закону для 
розрахунку зазначеної пільги, повинно бути 
максимально прозорим (транспарентним) і 
достатньо обгрунтованим. 

Стаття 11. Розрахунок пільги, що надаєть¬ 
ся реципієнту 

Розрахунок пільги, що надається реципі¬ 
єнту, здійснюється за такими правилами: 

1) участь державного органу в акціонерно¬ 
му капіталі підприємства не вважається на¬ 
данням пільги лише тоді, коли інвестування 
може вважатися несумісним із звичайною 


практикою стосовно капіталовкладень 
(включаючи надання ризикового капіталу) 
недержавного інвестора на території країни 
походження та (або) експорту; 

2) позика державного органу не вважаєть¬ 
ся наданням пільги лише тоді, коли існує різ¬ 
ниця між сумою, яку підприємство-реципі- 
єнт сплачує за позику державного органу, та 
сумою, яку воно сплатило б за порівнянну 
комерційну позику, яку воно могло б справ¬ 
ді одержувати на ринку. У такому разі пільга 
повинна відповідати різниці між цими двома 
сумами; 

3) гарантія позики, що надається держав¬ 
ним органом, не вважається наданням пільги 
лише тоді, коли існує різниця між сумою, яку 
підприємство-реципієнт гарантії сплачує за 
позику, що гарантується державним органом, 
і сумою, яку воно сплатило б за порівнянну 
комерційну позику за відсутності цієї гаран¬ 
тії. У такому разі розмір пільги відповідає різ¬ 
ниці між цими двома сумами, що коригуєть¬ 
ся на різниці в комісійних; 

4) постачання товарів та (або) майна дер¬ 
жавному органу, або надання йому послуг, 
або купівля цим органом товарів та (або) 
майна не вважається наданням пільги лише 
тоді, коли: 

таке постачання або надання здійснюєть¬ 
ся за нижчу плату, ніж плата, яка, як прави¬ 
ло, практикується у подібних операціях (є 
адекватною); 

або така купівля здійснюється за плату ви¬ 
шу, ніж адекватна. 

Адекватність і відповідність плати визна¬ 
чаються з урахуванням існуючих умов ринку 
дія товарів та (або) майна чи послуг, що є 
об’єктом розгляду, у країні постачання (на¬ 
дання або купівлі (включаючи ціну, якість, 
доступність, придатність для продажу і тран¬ 
спортування товару та інші умови купівлі або 
продажу). 

Стаття 12. Загальні положення стосовно 
розрахунків 

1. Сума нелегітимної субсидії розрахову¬ 
ється на одиницю субсидованого товару, шо 
експортується в Україну. Після розрахунку 
цієї суми зазначені нижче кошти можуть ви¬ 
раховуватися із загальної суми субсидії: 

1) реєстраційні (заявочні) збори або інші 
витрати, що обов’язково здійснюються для 
того, щоб мати право на субсидію або на ко¬ 
ристування нею; 

2) експортне мито та (або) інші податки і 
збори (обов’язкові платежі), у тому числі ми¬ 
то. митні збори тощо, які справляються у ра¬ 
зі експорту в Україну і призначаються для 
відшкодування субсидії. 

Якщо заінтересована сторона вимагає та¬ 
кого відрахування, вона має довести, що ця 
вимога є обгрунтованою. 

2. У разі, якщо субсидія надається не за 
обсягами товару, що виробляється, перероб¬ 
ляється, транспортується або експортується, 
сума нелегітимної субсидії визначається шля¬ 
хом ділення загальної суми субсидії на показ¬ 
ник рівня виробництва, продажу або експор¬ 
ту цього товару у період розслідування сто¬ 
совно субсидування. 

3. У разі, якщо субсидія може пов’язува¬ 
тися з придбанням або наступним придбан¬ 
ням основних фондів, сума нелегітимної суб¬ 
сидії розраховується шляхом розподілу суб¬ 
сидії на періоди згідно із звичайною трива¬ 
лістю амортизації цих фондів у відповідній 
галузі промисловості. Розрахована таким чи¬ 
ном сума, яка відноситься до періоду розслі¬ 
дування, включаючи частину, що стосується 
основного капіталу, придбаного до цього пе¬ 
ріоду, розподіляється відповідно до частини 
другої цієї статті. 

Для основних фондів, на які не нарахову¬ 
ється амортизація, субсидія прирівнюється 
до безвідсоткової позики і визначається від¬ 
повідно до пункту 2 статті 11 цього Закону. 

4. У разі, якщо субсидія не пов'язана з 
придбанням основних фондів, сума пільги, 
що надається протягом періоду розслідуван¬ 
ня, в основному відноситься на цей період і 
розподіляється відповідно до частини другої 
цієї статті, за умови, якщо особливі обстави¬ 
ни не зумовлюють її зарахування в інший пе¬ 
ріод. 

Розділ IV. 

ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ 
ТА ВИЗНАЧЕННЯ ШКОДИ. 
ОСОБЛИВОСТІ ВИЗНАЧЕННЯ 
НАЦІОНАЛЬНОГО 
ТОВАРОВИРОБНИКА 

Стаття 13. Порядок розрахунку та визна¬ 
чення шкоди 

1. У процесі розслідування встановлюють¬ 
ся наявність і величина шкоди, що заподію¬ 
ється національному товаровиробнику в од¬ 
ній з таких форм, якщо інше не визначено 
цим Законом: 

1) істотна шкода, заподіяна національно¬ 
му товаровиробнику; 

2) загроза заподіяння істотної шкоди наці¬ 
ональному товаровиробнику; 

3) істотне перешкодження створенню або 
розширенню національним товаровиробни¬ 
ком виробництва товару, що є об’єктом роз¬ 
гляду. 

2. Визначення наявності шкоди грунтуєть¬ 
ся на доказах і включає об'єктивне дослід¬ 
ження таких факторів: 

1) обсяги субсидованого імпорту та вплив 
цього імпорту на ціни подібних товарів на 
ринку України; 

2) наслідок цього імпорту для національ¬ 
ного товаровиробника, що є результатом дії 
факторів, зазначених у пункті 1 цієї частини. 

3. При визначенні обсягів субсидованого 
імпорту встановлюється, чи мало місце знач¬ 
не зростання в абсолютних показниках обся¬ 
гів субсидованого імпорт)' стосовно вироб¬ 


ництва або споживання подібного товару в 
Україні. 

При визначенні впливу субсидованого ім¬ 
порту на ціни подібного товару на ринку Ук¬ 
раїни встановлюється: 

1) чи Мало місце значне зниження ціни 
субсидованого імпорту порівняно з цінами 
подібного товару, виробленого національним 
товаре ви робником; 

2) або чи вплив цього імпорту іншим спо¬ 
собом значною мірою знижує ціни або знач¬ 
ною мірою перешкоджає можливому зрос¬ 
танню цін на подібний товар, вироблений 
національним товаровиробником, яке інакше 
мало б місце. 

При прийнятті Міністерством відповідно¬ 
го рішення з питання, зазначеного в пункті 1 
частини другої цієї статті, розглядаються всі 
фактори, зазначені у цій частині. 

4. У разі, якщо імпорт з однієї або більше 
країн одночасно стає об’єктом антасубсиди- 
ційних розслідувань, вплив цього імпорту 
оцінюється сукупно за наявності таких умов: 

1) сума нелегітимної субсидії, встановлена 
у зв’язку з імпортом з кожної країни, є ви¬ 
щою, ніж мінімальний рівень, визначений 
відповідно до частини четвертої статті 19 
цього Закону; 

2) обсяг імпорту з кожної країни не може 
бути визначений як незначний; 

3) сукупна оцінка впливу імпорту відпові¬ 
дає умовам конкуренції між імпортними то¬ 
варами та умовами конкуренції між імпор¬ 
тними товарами і подібними товарами по¬ 
ходженням з України. 

5. Дослідження наслідку субсидованого 
імпорту для національного товаровиробника, 
який є суб'єктом розгляду, включає оцінку 
всіх економічних факторів і показників, що 
стосуються цього розгляду та впливають на 
становище цього товаровиробника, зокрема 
внаслідок: 

1) неповного усунення для національного 
товаровиробника наслідків минулого субси¬ 
дування або неповного відшкодування націо¬ 
нальному товаровиробнику величини дем¬ 
пінгової маржі: 

величини фактичної суми субсидії; 
наявного та потенційного скорочення об¬ 
сягів продажу та виробництва, розмірів при¬ 
бутків, прибутків з інвестиційного капіталу; 

наявного та потенційного звуження ринку 
або його частини; 

наявного та потенційного зменшення 
продуктивності виробництва і використання 
потужностей; 

2) факторів, шо впливають на ціни в Ук¬ 
раїні; 

3) наявних і потенційних негативних нас¬ 
лідків, що впливають на стан ліквідності, за¬ 
паси товарів, зайнятість населення, рівень 
заробітної плати, економічний розвиток, на 
умови залучення інвестицій. 

При прийнятті Міністерством відповідно¬ 
го рішення з питання, зазначеного у пункті 2 
частини другої цієї статті, розглядаються усі 
фактори, зазначені у частинах четвертій і п'я¬ 
тій цієї статті. 

6. Заподіяння субсидованим імпортом 
шкоди доводиться в процесі розгляду відпо¬ 
відними доказами, які стосуються антисубси¬ 
диційного розслідування і подані Міністер¬ 
ству. При цьому необхідно довести, що обся¬ 
ги та (або) рівні цін. зазначені відповідно до 
частани третьої цієї статті, спричиняють для 
національного товаровиробника настання 
наслідку, передбаченого частиною п'ятою ці¬ 
єї статті, і цей наслідок є істотним. 

Доведення причинно-наслідкового зв’язку 
між субсидованим імпортом та шкодою, за¬ 
подіяною національному товаровиробнику, 
грунтується на дослідженні всіх доказів сто¬ 
совно предмета розслідування, що є в розпо¬ 
рядженні Міністерства. 

7. Міністерство може також досліджувати 
інші відомі фактори, внаслідок одночасної дії 
яких заподіюється шкода національному то¬ 
варовиробнику. Шкода, заподіяна внаслідок 
дії цих факторів, не вважається шкодою, за¬ 
подіяною внаслідок субсидованого імпорту. 

У цьому разі заінтересована сторона може 
подати інформацію стосовно одного (або 
кількох) з таких факторів: 

1) обсягів та ціни несубсидованого імпор¬ 
ту: 

2) звуження ринку або зміни у структурі 
споживання; 

3) запровадження торговельних обмежень 
українськими та іноземними товаровиробни¬ 
ками і конкуренції між цими товаровиробни¬ 
ками; 

4) розвитку техніки та технології; 

5) результатів експортної діяльності та рів¬ 
ня продуктивності виробництва національ¬ 
ного товаровиробника. 

8. Вплив субсидованого імпорту оціню¬ 
ється стосовно виробництва подібного то¬ 
вару національним виробником, якщо на¬ 
явні фактичні дані дають змогу порівню¬ 
вати це виробництво на основі таких кри¬ 
теріїв, як виробничий процес, продаж і 
прибутки виробників. Якщо таке порів¬ 
няння цього виробництва є неможливим, 
вплив субсидованого імпорту оцінюється 
шляхом дослідження виробництва групи 
або асортименту найбільш споріднених 
товарів, що включають подібний товар, 
необхідні дані щодо якої (якого) можна 
одержати. 

9. Загроза заподіяння істотної шкоди виз¬ 
начається на підставі фактів. Обставини, шо 
призведуть до заподіяння субсидуванням 
шкоди, повинні чітко передбачатися та були 
неминучими. 

При визначенні існування загрози заподі¬ 
яння істотної шкоди враховуються такі фак¬ 
тори: 

І) характер субсидії або субсидій, шо є 
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об’єктом розгляду, та вплив на торгівлю, 
який слід очікувати; 

2) значні темпи зростання субсидованого 
імпорту в Україну, що свідчить про ймовір¬ 
ність значного зростання обсягу імпорту; 

3) наявність в експортера достатнього ек¬ 
спортного потенціалу або його неминуче та 
значне зростання, що свідчить про ймовір¬ 
ність значного зростання обсягу субсидова¬ 
ного експорт}' на ринок України, з урахуван¬ 
ням наявності інших експортних ринків, на 
які можуть бути здйснені додаткові експортні 
поставки; 

4) надходження в Україну імпорту, який 
може значно вплинути на зниження цін або 
значно перешкодити зростанню цін і зумо¬ 
вить ймовірне зростання потреб у нових ім¬ 
портних поставках: 

5) запаси товару іноземного походження, 
що є об’єктом антисубсидиційного розсліду¬ 
вання. 

При винесенні Міністерством відповідно¬ 
го висновку про те, що подальший субсидо¬ 
ваний експорт в Україну з країн експорту є 
неминучим і заподіюватиме істотну шкоду, 
якщо не будуть застосовані заходи для запо¬ 
бігання цьому, всі фактори, зазначені в цій 
частині, повинні розглядатися сукупно. 

Стаття 14. Особливості визначення націо¬ 
нального товаровиробника 

1. Відповідно до цього Закону національ¬ 
ний товаровиробник визначається як сукуп¬ 
ність виробників подібного товару або тих із 
них, сукупне виробництво яких становить 
основну частину всього обсягу виробництва в 
Україні цього товару, з урахуванням особли¬ 
востей, передбачених цією статтею та части¬ 
ною восьмою статті 15 цього Закону. При 
визначенні національного товаровиробника 
враховуються такі особливості: 

1) у разі, якщо виробники подібного това¬ 
ру в Україні пов'язані з експортерами чи ім¬ 
портерами або одночасно є імпортерами то¬ 
вару, про який стверджується, шо цей товар 
є об’єктом субсидування, національним то¬ 
варовиробником може вважатися решта ви¬ 
робників, за винятком зазначених вище; 

2) у відповідних випадках територія Укра¬ 
їни може поділятися на два або більше кон- 
курентс'проможних ринки виробництва по¬ 
дібного товару, а виробники кожного такого 
ринку можуть вважатися національним това¬ 
ровиробником за таких умов: 

у межах кожного такого ринку виробники 
продають весь або більшу частину виробле¬ 
ного подібного товару саме на цьому ринку; 

попит на кожному такому ринку на товар, 
шо є об’єктом розгляду, не задовольняється 
повною мірою виробниками з інших регіонів 
України. За таких обставин доводиться наяв¬ 
ність шкоди, навіть якщо вона не заподію¬ 
ється більшості підприємств, що входять до 
складу націонатьного товаровиробника, за 
умови, що субсидований імпорт зосереджу¬ 
ється на такому окремому ринку та цей суб¬ 
сидований імпорт заподіює шкоду виробни¬ 
кам усіх або більшої частини цих підпри¬ 
ємств, які виробляють подібний товар у ме¬ 
жах такого окремого ринку. 

2. Виробники вважаються пов'язаними з 
експортерами або імпортерами за наявності 
однієї (або кількох) з таких умов: 

1) один з них безпосередньо або опосеред¬ 
ковано контролює іншого; 

2) обидва безпосередньо або опосередко¬ 
вано контролюються третім; 

3) разом вони безпосередньо або опосе¬ 
редковано контролюють третього, що впли- 
’ає на дії (бездіяльність) такого виробника 

_^аким чином, шо ці дії (бездіяльність) відріз¬ 
няються від дій інших виробників, що не 
пов’язані з експортерами, імпортерами та ви¬ 
робниками. зазначеними у пунктах 1 і 2 цієї 
частини. 

Виробник (експортер, імпортер) контро¬ 
лює іншого суб’єкта, якщо він може юридич¬ 
но або фактично здійснювати вплив на ньо¬ 
го або здійснювати управління ним. 

Розділ V. 
ПОРУШЕННЯ 
АНТИСУБСИДИЦІЙНОЇ 
ПРОЦЕДУРИ 

ТА АНТИСУБСИДИЦІЙНОГО 
РОЗСЛІДУВАННЯ 

Стаття 15. Порушення антисубсидиційної 
процедури 

1. Розслідування з метою встановлення 
наявності, величини та впливу субсидії, про 
яку стверджується, що вона має місце, роз¬ 
починається Міністерством з порушення ан¬ 
тисубсидиційної процедури за скаргою, по¬ 
даною націонатьним товаровиробником або 
від його імені, за винятком випадку, передба¬ 
ченого частиною десятою цієї статті. 

Скарга подається у письмовій формі заяв¬ 
ником — націонатьним товаровиробником 
чи фізичною або юридичною особою, що діє 
від імені національного товаровиробника. 

Скарга надсилається до Міністерства ре¬ 
комендованим листом або здається до Мініс¬ 
терства під розписку про одержання. Мініс¬ 
терство направляє копію скарги до Комісії, 
яка ознайомлює з нею всіх членів Комісії. 

Наступний день після одержання та реєс¬ 
трації скарги в Міністерстві вважається пер¬ 
шим робочим днем подання скарги. 

Якщо скаргу не було надіслано безпосе¬ 
редньо до Міністерства у порядку, зазначено¬ 
му в абзаці третьому цієї частини, або за на¬ 
явності у відповідного органу виконавчої 
влади в Україні відповідних доказів наявнос¬ 
ті субсидування та шкоди, відповідний орган 
зобов'язаний терміново направити чи подати 
скаргу до Міністерства. Таке ж право на по¬ 
дання до Міністерства скарги у порядку, 
встановленому в цій статті, має професійна 


спілка працівників підприємств національно¬ 
го товаровиробника. 

2. Скарга, що подається заявником відпо¬ 
відно до частини першої цієї статті, повинна 
містити докази наявності нелегітимної субси¬ 
дії (включаючи, якшо це можливо, її суму), 
шкоди, про які стверджується, що вони ма¬ 
ють місце, причинно-наслідкового зв’язку 
між ними. Скарга повинна містити відомос¬ 
ті, якшо вони є або мають бути у розпоряд¬ 
женні заявника, зокрема про: 

1) заявника, осіб, які входять до його 
складу, підтвердження відповідної дієздат¬ 
ності цих осіб, обсяги та вартість виробниц¬ 
тва ним в Україні подібного товару. Якщо 
скарга подається від імені національного то¬ 
варовиробника, в ній зазначаються: 

відомості про національного товаровироб¬ 
ника, від імені якого ця скарга подається, об¬ 
сяги та вартість його виробництва в Україні 
подібного товару; 

або перелік усіх відомих українських ви¬ 
робників подібного товару (або об’єднань ук¬ 
раїнських виробників подібного товару) та 
при можливості обсяг і вартість виробництва 
цими виробниками в Україні подібного това¬ 
ру: 

2) товар (його повний опис), про який 
стверджується, що це є субсидований товар, 
назву країни (країн) походження або експор¬ 
ту товару, яка (які) є об’єктом розгляду; 

3) кожного відомого експортера або іно¬ 
земного виробника разом з переліком відо¬ 
мих осіб (фізичних або юридичних), які ім¬ 
портують товар, шо є об’єктом скарги; 

4) докази наявності, суму та характер суб¬ 
сидії, що є об'єктом розгляду, а також дока¬ 
зи того, шо ця субсидія є нелегітимною; 

5) обсяги та динаміку імпорту', про який 
стверджується, що він є об’єктом субсиду¬ 
вання, вплив цього імпорту на ціни подібно¬ 
го товару на ринку України, а також наслідок 
цього імпорту для національного товарови¬ 
робника. який є результатом впливу цих двох 
факторів. Це підтверджується факторами і 
показниками, які впливають на становище 
національного товаровиробника таким чи¬ 
ном. як цс зазначено в частинах третій і п'я¬ 
тій сталі 13 цього Закону. 

3. Після отримання скарги, поданої відпо¬ 
відно до вимог частини першої цієї сталі. 
Міністерство розпочинає відповідне розслі¬ 
дування шляхом порушення антисубсидицій¬ 
ної процедури, у ході якої розглядає докази, 
що містяться у скарзі, з метою визначення, 
чи є ці докази достатніми для порушення ан¬ 
тисубсидиційного розслідування відповідно 
до частини тринадцятої цієї сталі. 

4. Антисубсидиційне розслідування може 
порушуватися з метою визначення, чи є спе¬ 
цифічними відповідно до частин першої і 
другої сталі 8 цього Закону субсидії, про які 
стверджується, шо вони мають місце. 

5. Антисубсидиційне розслідування може 
також порушуватися щодо легітимних субси¬ 
дій відповідно до частин першої, третьої, чет¬ 
вертої або п'ятої сталі 9 цього Закону з ме¬ 
тою встановлення, чи відповідають вони 
умовам, визначеним у цих частинах. 

6. У разі, якщо субсидія надається в рам¬ 
ках програми субсидування, яка згідно із 
сталею 8 Угоди про субсидії та компенсацій¬ 
ні заходи, укладеної в 1994 році в межах 
ГАТТ, до моменту впровадження цієї програ¬ 
ми відповідним чином була передана до Ко¬ 
мітету субсидій і компенсаційних заходів 
СОТ і для якої цей Комітет ще не встановив 
відповідність умовам цієї програми, наведе¬ 
ним у зазначеній статті, антисубсидиційне 
розслідування щодо такої субсидії порушу¬ 
ється лише тоді, коли факт порушення стат¬ 
ті 8 зазначеної Угоди встановлюється орга¬ 
ном врегулювання спорів СОТ або арбітра¬ 
жем, як це передбачено в частині п’ятій стат¬ 
ті 8 зазначеної Угоди. 

7. Антисубсидиційне розслідування може 
також порушуватися стосовно заходів націо¬ 
нальної підтримки виробників сільськогос¬ 
подарської продукції з країн експорту, пере¬ 
лічених у додатку 4 до цього Закону, за умо¬ 
ви, шо ці заходи містять складову частину 
субсидії відповідно до сталі 6 цього Закону, 
для того, щоб визначити, чи повною мірою 
зазначені заходи, які є об'єктом розгляду, 
відповідають положенням цього додатка. 

8. Скарга вважається поданою націонать¬ 
ним товаровиробником або від його імені, 
якщо вона підтримується українськими ви¬ 
робниками, сукупне виробництво яких ста¬ 
новить понад 50 відсотків загального обсягу 
виробництва подібного товару, виробленого 
тією частиною підприємств національного 
товаровиробника, яка підтримує скаргу або 
висловлює заперечення. Розслідування не 
порушується, якшо сукупне виробництво 
підприємств виробників, які підтримують 
скаргу, становить менше ніж 25 відсотків за¬ 
гального обсягу виробництва подібного това¬ 
ру національним товаровиробником. У цьому 
разі, якшо на дату подання до Міністерства 
скарги заявника підтримують виробники, су¬ 
купне виробництво яких становить 25 або 
більше (але менше ніж 50) відсотків загаль¬ 
ного виробництва подібного товару націо¬ 
нальним товаровиробником, цей заявник по¬ 
винен протягом антисубсидиційної процеду¬ 
ри одержати підтримку (або безпосередні чи 
опосередковані заперечення) інших вироб¬ 
ників для того, шоб до дати порушення ан¬ 
тисубсидиційного розслідування було вста¬ 
новлено, чи підтримується скарга виробни¬ 
ками, сукупне виробництво яких становить 
понад 50 відсотків загального виробництва 
подібного товару національним виробником. 

9. Міністерство та Комісія не мають права 
публічно розголошувати інформацію, що 
міститься у скарзі, до прийняли рішення про 
порушення антисубсидиційного розслідуван¬ 


ня. Проте після одержання скарги, належним 
чином підтвердженої документарними да¬ 
ними, та до порушення антисубсидиційного 
розслідування Міністерство за дорученням 
Комісії повідомляє відповідні компетентні 
органи заінтересованої країни експорту про 
порушення антисубсидиційної процедури. У 
цьому разі Міністерство направляє заявнику 
конфіденційний запит про надання у стислі 
строки додаткових копій неконфідениійної 
версії скарги для їх передачі відповідно до 
частини п’ятнадцятої цієї сталі. 

10. В окремих випадках з урахуванням 
специфічних обставин, зазначених в абзаці 
п’ятому частини першої цієї сталі. Комісія 
приймає рішення про порушення антисубси¬ 
диційного розслідування без подання скарги 
національним товаровиробником або від йо¬ 
го імені за умови, шо вона має у своєму роз¬ 
порядженні достатні докази наявності нелегі¬ 
тимної субсидії, шкоди і причинно-наслідко¬ 
вого зв’язку відповідно до вимог частини 
другої цієї сталті стосовно обгрунтування по¬ 
рушення антисубсидиційного розслідування. 

Після прийняля Комісією цього рішення 
Міністерство починає зазначене розслідуван¬ 
ня. 

Антисубсидиційне розслідування не пору¬ 
шується щодо імпорту з країн — членів СОТ, 
обсяг якого становить менше ніж один відсо¬ 
ток загальних обсягів споживання в Україні 
товару, що є об’єктом відповідної антисубси¬ 
диційної процедури, якшо разом обсяги цьо¬ 
го імпорту із зазначених країн становлять 
менше ніж три відсотки цих обсягів спожи¬ 
вання. 

11. У процесі антисубсидиційної процеду¬ 
ри Міністерство одночасно розглядає докази 
наявності субсидії та шкоди, які містяться у 
скарзі, оцінює їх достатність та обгрунтова¬ 
ність з метою прийняля рішення про пору¬ 
шення антисубсидиційного розслідування 
або про відмову в його порушенні. 

12. Скарга відхиляється, якщо докази на¬ 
явності нелегітимної субсидії або шкоди є 
недостатніми для обгрунтування продовжен¬ 
ня антисубсидиційної процедури. 

Скарга може бути відкликана заявником 
піт час проведення антисубсидиційної про¬ 
цедури до порушення антисубсидиційного 
розслідування. У цьому разі вона вважається 
такою, шо не подавалася. 

13. Міністерство подає до Комісії звіт про 
результати проведення антисубсидиційної 
процедури. Рішення про порушення антисуб¬ 
сидиційного розслідування приймає Комісія 
за поданням Міністерства, як правило, в 30- 
денний строк вщ дати подання скарги. Таке 
рішення приймається на підставі доказів, шо 
підтверджуються фактичними даними анти¬ 
субсидиційної процедури. У рішенні про по¬ 
рушення антисубсидиційної процедури Ко¬ 
місія доручає Міністерству: 

1) негайно розпочати антисубсидиційне 
розет ідування; 

2) опублікувати повідомлення про його 
порушення в друкованому органі Кабінету 
Міністрів України (далі — газета). 

У разі, якщо Комісія за поданням Мініс¬ 
терства приймає рішення про припинення 
антисубсидиційної процедури у зв'язку з не¬ 
достатністю доказів для обгрунтування скар¬ 
ги, Комісія доручає Міністерству повідомити 
заявника про таке рішення в 45-денний 
строк від дати подання скарги до Міністер¬ 
ства. 

14. У повідомленні про порушення анти¬ 
субсидиційного розслідування повинні міс¬ 
титися: 

1) інформація про порушення антисубси¬ 
диційного розслідування: 

2) визначення товару, що є об’єктом роз¬ 
слідування, та заінтересованих країн; 

3) короткий виклад (далі — резюме) відо¬ 
мостей, отриманих Міністерством; 

4) відомості про те, що корисна для роз¬ 
слідування інформація повинна передаватися 
до Міністерства; 

5) строки, протягом яких: 

заінтересовані сторони можуть повідоми¬ 
ти Міністерство про свою заінтересованість; 

письмово викласти свої коментарі щодо 
цього антисубсидиційного розслідування та 
подати іншу необхідну інформацію. Зазначе¬ 
ні коментарі та інша інформація враховують¬ 
ся Міністерством у ході антисубсидиційного 
розслідування, якщо ці коментарі та інфор¬ 
мація подаються до Міністерства у строки, 
встановлені у цьому повідомленні; 

заінтересовані сторони можуть вимагати 
проведення слухань у Міністерстві відповід¬ 
но до частини шостої статті 16 цього Закону. 

15. Міністерство повідомляє експортерів, 
імпортерів, відомі об’єднання (асоціації) ім¬ 
портерів або експортерів, компетентні орга¬ 
ни країни експорту' та заявників про пору¬ 
шення антисубсидиційного розслідування. 
Міністерство, відповідно до вимог цього За¬ 
кону щодо захисту конфіденційної інформа¬ 
ції, може надавати повний текст письмової 
скарги відомим екс-портерам, компетентним 
органам країни експорту та іншим заінтере¬ 
сованим сторонам на їх запит. У разі, якшо 
кількість заінтересованих експортерів вия¬ 
виться значною. Міністерство передає пов¬ 
ний текст письмової скарги лише компетен¬ 
тним органам країни експорту. 

16. Проведення антисубсидиційного роз¬ 
слідування не повинно створювати перешкод 
для здійснення митного оформлення товару, 
шо є об’єктом цього розслідування. 

Стаття 16. Антисубсидиційне розслідуван¬ 
ня 

1. Відповідно до рішення Комісії Мініс¬ 
терство розпочинає антисубсидиційне роз¬ 
слідування і проводить його разом з іншими 
органами виконавчої влади в Україні. 

2. Антисубсидиційне розслідування про¬ 


водиться з метою встановлення наявності 
субсидування та шкоди. З метою встановлен¬ 
ня в антисубсидиційному розслідуванні фак¬ 
тів субсидування період розслідування оби¬ 
рається з дотриманням вимог частини пер¬ 
шої статті 10 цього Закону. Інформація, яка 
не стосується зазначеного періоду розсліду¬ 
вання, як правило, не враховується. 

3. Міністерство разом з повідомленням 
про порушення антисубсидиційного розслі¬ 
дування направляє відомим експортерам, ім¬ 
портерам, іншим сторонам антисубсидицій¬ 
ного розслідування, яких Міністерство вва¬ 
жає за необхідне залучити до участі в анти¬ 
субсидиційному розслідуванні, або компе¬ 
тентним органам .країни експорту запиталь¬ 
ники з метою отримання інформації та дока¬ 
зів, що використовуються для проведення 
антисубсидиційного розслідування. 

Відповіді на запитальник направляються 
Міністерству у 30-денний строк з дати його 
отримання. 

Запитальник вважається отриманим через 
чотири доби від дати його відправлення от¬ 
римувачу або направлення відповідному дип¬ 
ломатичному представнику країни експорту. 

Строк для надання відповідей на запи¬ 
тальник може бути продовжений Міністер¬ 
ством з урахуванням строків, встановлених 
для антисубсидиційного розслідування, та за 
умови, шо заінтересована сторона надасть 
переконливі докази необхідності такого про¬ 
довження. 

4. Міністерство має право одержувати від 
органів виконавчої влади в Україні інформа¬ 
цію, документи, матеріали, необхідні для 
проведення антисубсидиційного розслідуван¬ 
ня. На запит члена Комісії Міністерство пе¬ 
редає йому або Комісії нсконфіденційне ре¬ 
зюме відомостей, одержаних від зазначених 
органів. 

5. При проведенні антисубсидиційного 
розслідування Міністерство має право: 

1) для виконання рішень Комісії доручати 
іншим органам виконавчої влади в Україні 
здійснювати перевірки або заходи контролю 
за діяльністю імпортерів, продавців та укра¬ 
їнських виробників: 

2) здійснювати в інших країнах перевірки 
інформації, одержаної від заінтересованих 
сторін антисубсидійного розслідування, за 
згодою відповідної заінтересованої сторони 
та за відсутності заперечення з боку офіційно 
повідомлених компетентних органів заінте¬ 
ресованої країни. При цьому Міністерство 
визначає строки та методику здійснення заз¬ 
начених перевірок або заходів контролю. 

Органи виконавчої влади в Україні вжива¬ 
ють усіх необхідних заходів для задоволення 
цих вимог. У проведенні перевірок або захо¬ 
дів контролю можуть брати участь уповнова¬ 
жені особи Міністерства. 

6. Заінтересовані сторони, які повідомили 
Міністерство про свою заінтересованість від¬ 
повідно до частини чотирнадцятої статті 15 
цього Закону, мають право звертатися до Мі¬ 
ністерства з вимогою щодо проведення слу¬ 
хань з питань антисубсидиційного розсліду¬ 
вання у Міністерстві, якшо: 

1) вони письмово, у строки, визначені у 
повідомленні в газеті про порушення анти¬ 
субсидиційного розслідування, вимагали 
проведення зазначених слухань; 

2) вони довели, шо дійсно є заінтересова¬ 
ними сторонами, на які можуть вплинути 
наслідки антисубсидиційного розслідування; 

3) існують особливі причини для прове¬ 
дення зазначених слухань. 

7. Сторонам, які повідомили Міністерство 
про свою заінтересованість відповідно до 
частини чотирнадцятої статті 15 цього Зако¬ 
ну, а також компетентним органам на їх за¬ 
пит надається можливість провести консуль¬ 
тації із стороною, яка подала відповідну 
скаргу або має протилежні інтереси. Ці кон¬ 
сультації проводяться з обов’язковим дотри¬ 
манням конфіденційного режиму надання 
інформації. 

Відмова сторін від участі у консультаціях 
не тягне ніяких наслідків. 

Інформація, надана заінтересованими сто¬ 
ронами в усній формі відповідно до частин 
сьомої і восьмої цієї статті, враховується Мі¬ 
ністерством у процесі антисубсидиційного 
розслідування за умови, шо вона буде подана 
у письмовій формі. 

8. Заявники та заінтересовані сторони, які 
повідомили Міністерство про свою заінтере¬ 
сованість відповідно до частини чотирнадця¬ 
тої статті 15 цього Закону, а також компетен¬ 
тні органи можуть за письмовим запитом оз¬ 
найомитися з усією інформацією, наданою 
заінтересованою стороною антисубсидицій¬ 
ного розслідування, за винятком службових 
документів Міністерства та Комісії, за умов, 
що ця інформація: 

1) стосується захисту їх інтересів; 

2) не є конфіденційною відповідно до 
статті 31 цього Закону; 

3) використовується в антисубсидиційно¬ 
му розслідуванні. 

Заінтересовані сторони можуть подати ко¬ 
ментарі до цієї інформації, які враховуються 
Міністерством у процесі антисубсидиційного 
розслідування за умови, що вони є достатньо 
обгрунтованими. 

9. Інформація, яка надається заінтересова¬ 
ними сторонами та на підставі якої робиться 
позитивний або негативний висновок щодо 
наявності субсидування та шкоди, підлягає 
перевірці Міністерством, за винятком обста¬ 
вин. зазначених у статті 30 цього Закону. 

Інформація та докази, що надаються Мі¬ 
ністерству однією із заінтересованих сторін 
під час антисубсидиційного розслідування, 
направляються цією заінтересованою сторо- 

(Закінчення на 8—13-й стор.) 
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ною усім іншим заінтересованим сторонам. У 
разі, якщо інформація та докази не направ¬ 
ляються Міністерству або заінтересованим 
сторонам, або якщо цю інформацію та дока¬ 
зи неможливо перевірити, така інформація та 
докази не враховуються Міністерством у про¬ 
цесі антисубсидиційного розслідування. 

10. Строк проведення антисубсидиційного 
розслідування не повинен перевищувати од¬ 
ного року з дня прийняття рішення про його 
порушення. 

Строк антисубсидиційного розслідування 
може бути продовжений за рішенням Комі¬ 
сії, але не може бути більшим, ніж 14 міся¬ 
ців. 

11. Протягом проведення антисубсидицій¬ 
ного розслідування Міністерство створює 
компетентним органам умови для продов¬ 
ження консультацій, з тим шоб уточнити 
факти та прийти до взаємоприйнятного рі¬ 
шення. 

РОЗДІЛ VI. 

КОМПЕНСАЦІЙНІ ЗАХОДИ 

Стаття 17. Попередні компенсаційні захо¬ 
ди 

1. Попередні компенсаційні заходи мо¬ 
жуть застосовуватися за наявності сукупності 
таких умов: 

1) порушено антисубсидиційну процедуру 
в порядку, встановленому статтею 15 цього 
Закону; 

2) порушено антисубсидиційне розсліду¬ 
вання в порядку, встановленому статтею 16 
цього Закону; 

3) у газеті було опубліковано повідомлен¬ 
ня про порушення антисубсидиційного роз¬ 
слідування; 

4) заінтересованим сторонам було надано 
відповідні можливості щодо подання відо¬ 
мостей і коментарів відповідно до частини 
чотирнадцятої статті 15 цього Закону; 

5) у ході антисубсидиційного розслідуван¬ 
ня Міністерство зробило попередній пози¬ 
тивний висновок, що товар, який імпорту¬ 
ється в Україну, користується пільгами від 
нелегітимної субсидії, внаслідок чого націо¬ 
нальному товаровиробнику заподіюється 
шкода; 

6) національні інтереси вимагають засто¬ 
сування антисубсидиційних заходів з метою 
запобігання заподіянню зазначеної шкоди. 

2. Попередні компенсаційні заходи засто¬ 
совуються за рішенням Комісії не раніше ніж 
через 60 днів і не пізніше ніж через дев'ять 
місяців від дати порушення відповідного ан¬ 
тисубсидиційного розслідування. 

3. У разі відмови експортерів, імпортерів 
або виробників’ товару, що є об’єктом анти¬ 
субсидиційного розслідування, у проведенні 
Міністерством перевірок інформації, які про¬ 
водяться ним відповідно до статей 8 і 9, час¬ 
тини дев’ятої статті 16, а також статей 28 і ЗО 
цього Закону, не пізніше ніж через 75 днів 
від дати порушення відповідного антисубси¬ 
диційного розслідування встановлюється, чи 
є подані відомості достатньо обгрунтованими 
для попередніх висновків про надання неле¬ 
гітимної субсидії та заподіяння шкоди. 

Не пізніше ніж за 10 днів до можливої да¬ 
ти застосування попередніх компенсаційних 
заходів заінтересовані сторони можуть бути 
поінформовані Міністерством про підстави, з 
яких Міністерство вважає за необхідне внес¬ 
ти на розгляд Комісії пропозицію про засто¬ 
сування зазначених заходів. Заінтересовані 
сторони можуть подати до Міністерства свої 
коментарі з цього питання. Коментарі заінте¬ 
ресованих сторін розглядаються Міністер¬ 
ством лише у разі, якщо вони надійдуть до 
Міністерства не пізніше ніж за 5 днів до да¬ 
ти прийняття Комісією рішення про застосу¬ 
вання попередніх компенсаційних заходів. 
Мотиви відмови у врахуванні коментарів по¬ 
винні зазначатися у відповідному рішенні 
Комісії. 

У цьому разі на підставі зазначених про¬ 
позицій Міністерства Комісія може прийня¬ 
ти рішення про застосування попередніх 
компенсаційних заходів не пізніше ніж через 
90 днів від дати порушення антисубсидицій¬ 
ного розслідування. 

4. У разі, якщо член Комісії вимагає не¬ 
гайного застосування Комісією компенсацій¬ 
них заходів з урахуванням вимог частин пер¬ 
шої і другої цієї статті, Міністерство: 

1) робить попередні висновки про факт 
надання нелегітимної субсидії та заподіяння 
шкоди та доцільність застосування поперед¬ 
ніх компенсаційних заходів не пізніше ніж на 
десятий робочий день від дати отримання 
відповідно оформленої вимога члена Комісії; 

2) повідомляє про ці висновки Комісію і 
пропонує дату проведення засідання Комісії 
з цього приводу. 

5. До завершення антисубсидиційного 
розслідування Міністерство встаноалює дос¬ 
татність доказів, що містяться в інформації 
заявників, заінтересованих сторін, органів 
виконавчої влади в Україні стосовно факту 
надання нелегітимної субсидії та заподіяння 
шкоди і доцільності застосування попередніх 
компенсаційних заходів. Про ці висновки 
Міністерство інформує Комісію. 

Не пізніше ніж за 10 днів до можливої да¬ 
ти застосування попередніх компенсаційних 
заходів заінтересовані сторони можуть бути 
поінформовані Міністерством про підстави, 
на яких Міністерство вважає за необхідне 
внести на розгляд Комісії пропозицію про 
застосування зазначених заходів. Заінтересо¬ 
вані сторони можуть подати до Міністерства 
свої коментарі з цього питання. Коментарі 
заінтересованих сторін розглядаються Мініс¬ 
терством у разі, якшо вони надійдуть до Мі¬ 
ністерства не пізніше ніж за 5 днів до дати 
прийняття Комісією рішення про застосу¬ 


вання попередніх компенсашйних заходів. 
Мотиви відмови у врахуванні коментарів по¬ 
винні зазначатися у відповідному рішенні 
Комісії. 

На підставі зазначених пропозицій Мініс¬ 
терства Комісія може прийняти рішення про 
застосування попередніх компенсаційних за¬ 
ходів не пізніше ніж через дев'ять місяців від 
дати порушення антисубсидиційного розслі¬ 
дування. 

6. Висновки Міністерства про відмову від 
застосування попередніх компенсаційних за¬ 
ходів не виключають прийняття Комісією рі¬ 
шення про застосування зазначених заходів у 
таких випадках: 

1) за обгрунтованою вимогою члена Комі¬ 
сії: 

2) або за обгрунтованою вимогою заінте¬ 
ресованого національного товаровиробника; 

3) або за ініціативою Міністерства у разі 
вияалення нових доказів щодо факту надан¬ 
ня нелегітимної субсидії та заподіяння шко¬ 
ди. 

7. Попередні компенсаційні заходи мо¬ 
жуть застосовуватися шляхом запровадження 
справляння попереднього компенсаційного 
мита. Розмір ставки попереднього компенса¬ 
ційного мита встановлюється відповідним рі¬ 
шенням Комісії. 

Розмір ставки попереднього компенсацій¬ 
ного мита визначається одним з таких спосо¬ 
бів: 

у відсотках до митної вартості товару, що 
є об’єктом антисубсидиційного розслідуван¬ 
ня. Митна вартість цього товару розрахову¬ 
ється відповідно до базисних умов поставки 
СІР-кордон України; 

або різницею між мінімальною ціною та 
митною вартістю зазначеного товару, розра¬ 
хованою відповідно до базисних умов постав¬ 
ки СІР-кордон України. 

Мінімальна ціна — ціна зазначеного това¬ 
ру, за якою його продаж не заподіює шкоду 
національному товаровиробнику. Мінімальна 
ціна розраховується Міністерством відповід¬ 
но до частини восьмої цієї статті. 

8. Мінімальна ціна розраховується у тако¬ 
му порядку: 

1) Міністерство розраховує ціну товару, 
шо є об’єктом антисубсидиційного розсліду¬ 
вання, що практикувалася на ринку України 
протягом базового періоду. Міністерство роз¬ 
раховує середньозважену ціну за базовий пе¬ 
ріод на основі щотижневих або щомісячних 
цін. Міністерство здійснює ці розрахунки 
один раз, використовуючи відповідну інфор¬ 
мацію, що надається Службою, заявником 
або заінтересованою стороною, чи відповідну 
інформацію з інших джерел. Базовий період 
— період строком від шести місяців до п’яти 
років, які передують періоду розслідування; 

2) Міністерство встановлює фактичну по¬ 
точну ринкову ціну товару, що є об’єктом ан¬ 
тисубсидиційного розслідування, яка практи¬ 
кувалася на ринку України у зазначений пе¬ 
ріод розслідування, протягом антисубсиди¬ 
ційного розслідування та у період застосу¬ 
вання компенсаційних заходів, за останні чо¬ 
тири тижні, шо передують 25 числу кожного 
місяця; 

3) Міністерство розраховує змінну вели¬ 
чину у відсотках, яка дорівнює різниці між 
цінами, визначеними відповідно до пунктів 1 
і 2 цієї частини, поділеній на ціну товару, що 
практикувалася на ринку України протягом 
базового періоду; 

4) Міністерство встановлює ціну товару 
національного товаровиробника у базовий 
період, використовуючи інформацію, одер¬ 
жану від цього товаровиробника та (або) з ін¬ 
ших джерел у процесі антисубсидиційного 
розслідування; 

5) поправка до ціни товару національного 
товаровиробника визначається як змінна ве¬ 
личина у відсотках, розрахована відповідно 
до пункту 3 цієї частини, помножена на ве¬ 
личину ціни товару національного товарови¬ 
робника. розраховану відповідно до пункту 4 
цієї частини; 

6) мінімальна ціна на наступний місяць 
визначається шляхом збільшення ціни товару 
національного товаровиробника за базовий 
період на величину зазначеної поправки; 

7) Міністерство розраховує мінімальну ці¬ 
ну на підставі даних за станом на 25 число 
кожного місяця; 

8) Міністерство надає Службі інформацію 
про мінімальну ціну не пізніше 1 числа кож¬ 
ного місяця; 

9) встановлена відповідно до цієї частини 
мінімальна ціна діятиме протягом строку зас¬ 
тосування компенсаційних заходів; 

10) у разі, коли мінімальна ціна розрахо¬ 
вується на п’ятирічний період. Міністерство 
використовує методику розрахунку мінімаль¬ 
ної ціни, зазначену' в пунктах 1—9 цієї части¬ 
ни, коригуючи необхідні дані на п’ятирічний 
період застосування компенсаційних заходів. 

9. Сплата попереднього компенсаційного 
мита здійснюється у готівковій або безготів¬ 
ковій формі, або шляхом внесення суми ми¬ 
та на депозит або оформлення відповідного 
боргового зобов'язання, якшо інше не було 
встановлено законодавством. 

10. Розмір ставки попереднього компенса¬ 
ційного мита не повинен перевищувати по¬ 
передньо розраховану загальну суму нелегі¬ 
тимної субсидії та повинен бути нижчим ніж 
ця сума за умови, шо ставка мита буде дос¬ 
татньою для запобігання шкоді, заподіяній 
національному товаровиробнику. 

Попереднє компенсаційне мито справля¬ 
ється у відповідному розмірі та у кожному 
випадку окремо на ^дискримінаційній ос¬ 
нові, незалежно від країни експорту, якшо у 
рішенні Комісії визначається, що імпорт від¬ 
повідного товару є об’єктом застосування по¬ 
передніх компенсаційних заходів. 


У цьому рішенні Комісія визначає кожно¬ 
го постачальника товару, імпорт якого є 
об'єктом застосування попередніх компенса¬ 
ційних заходів. У разі, якщо антисубсидицій¬ 
не розслідування проводиться стосовно това¬ 
рів, що імпортуються кількома постачальни¬ 
ками з однієї країни, та неможливо визначи¬ 
ти всіх цих постачальників, у рішенні Комі¬ 
сії визначається відповідна країна експорту. 
Якщо антисубсидиційне розслідування про¬ 
водиться стосовно товарів, що імпортуються 
кількома постачальниками більше ніж з одні¬ 
єї країни, у рішенні Комісії можуть бути заз¬ 
начені або всі постачальники, або, якщо це 
неможливо, — всі країни експорту. 

Комісія в своєму рішенні встановлює роз¬ 
мір ставки попереднього компенсаційного 
мита, яким обкладається товар кожного пос¬ 
тачальника (виробника, експортера, імпорте¬ 
ра), імпорт якого в Україну є об’єктом засто¬ 
сування компенсаційних заходів, або, у разі 
неможливості визначення всіх постачальни¬ 
ків відповідного товару, — всіх країн експор¬ 
ту. 

11. Попереднє компенсаційне мито справ¬ 
ляється митними органами України за став¬ 
кою та на умовах, установлених відповідним 
рішенням комісії про застосування поперед¬ 
ніх компенсаційних заходів. Попереднє ком¬ 
пенсаційне мито спрааляється незалежно від 
сплати інших податків та зборів (обов’язко¬ 
вих платежів), у тому числі мита, митних збо¬ 
рів, які спрааляються при ввезенні на митну 
територію України певних товарів. 

12. Попередні компенсаційні заходи зас¬ 
тосовуються протягом чотирьох місяців. Цей 
строк може бути продовжено Комісією ще на 
два місяці, але загальний строк їх застосуван¬ 
ня не повинен перевищувати шести місяців. 
Строк застосування попередніх компенсацій¬ 
них заходів продовжується до шести місяців 
у випадках, коли експортери, шо проводять 
значну кількість торговельних операцій, які є 
об’єктом розгляду, подають до Міністерства 
заяву про продовження строку застосування 
попередніх компенсаційних заходів або не 
заперечують проти продовження строку зас¬ 
тосування попередніх компенсаційних захо¬ 
дів. 

13. Рішення про продовження строку зас¬ 
тосування попередніх компенсаційних захо¬ 
дів приймається за пропозицією Міністер¬ 
ства на засіданні Комісії кваліфікованою 
більшістю голосів. 

14. Міністерство за дорученням Комісії 
інформує Кабінет Міністрів України про рі¬ 
шення, прийняті відповідно до цієї статті. 

15. Застосування попередніх компенсацій¬ 
них заходів не повинно створювати переш¬ 
код для здійснення митного оформлення то¬ 
вару, шо є об'єктом антисубсидиційного роз¬ 
слідування. 

Стаття 18. Зобов’язання заінтересованих 
сторін 

1. Антисубсидиційне розслідування може 
зупинятися без застосування попереднього 
або остаточного компенсаційного мита у ра¬ 
зі прийняття добровільного та достатнього 
зобов’язання, відповідно до якого: 

1) державні органи погоджуються: 

ліквідувати субсидію; 

або обмежити цю субсидію; 

або застосувати інші заходи, пов’язані із 
впливом зазначеної субсидії; 

2) Міністерство одержало задовільне доб¬ 
ровільне письмове зобов’язання від експор¬ 
тера про перегляд його цін або припинення 
експорту до регіону України, що є об’єктом 
розгляду, товарів, які користуються нелегі- 
тимною субсидією, таким чином, щоб Мініс¬ 
терство та згодом Комісія були впевнені, що 
вплив субсидії відповідно до цього Закону 
буде ліквідовано; 

3) Міністерство подає до Комісії зобов’я¬ 
зання експортера разом з відповідними про¬ 
позиціями про перегляд експортером цін. Рі¬ 
шення про прийняття зобов’язання експор¬ 
тера приймає Комісія. Підвищення цін, яке 
здійснюється відповідно до зобов’язань ек¬ 
спортера щодо припинення субсидованого 
імпорту: 

не повинно бути вищим, ніж це необхідно 
для компенсування суми нелегітимної субси¬ 
дії; 

але може бути меншим за суму зазначеної 
вище субсидії, якщо зазначене підвищення є 
достатнім для ліквідації шкоди, яка заподію¬ 
ється національному товаровиробнику субси¬ 
дованим імпортом. 

Зобов'язання можуть пропонуватися заін¬ 
тересованими сторонами лише за умови, що 
Комісія прийняла відповідне рішення про 
застосування попередніх компенсаційних за¬ 
ходів. 

Міністерство при одержанні зазначеного 
добровільного зобов'язання визначає його 
достатність, відповідність пунктам 1 і 2 цієї 
частини. 

Комісія на своєму засіданні може прийня¬ 
ти рішення про прийняття цього зобов'язан¬ 
ня. 

У разі, коли відповідно до частин першої, 
другої статті 14 цього Закону національним 
товаровиробником визнається сукупність ви¬ 
робників окремого регіону, експортерам на¬ 
дається можливість запропонувати відповід¬ 
но до цієї статті зобов’язання щодо імпорту 
на відповідні ринки. У цьому разі, якщо Ко¬ 
місія встановить, що застосування компенса¬ 
ційних заходів відповідає національним інте¬ 
ресам, враховуються також і регіональні інте¬ 
реси. 

Якщо зазначене зобов’язання є недостат¬ 
нім для належного усунення наслідків субси¬ 
дування і не пропонується протягом 60 днів 
від дати прийняття Комісією рішення про 
справляння попереднього компенсаційного 
мита або мають місце обставини, зазначені у 


частинах дев’ятій і десятій цієї статті, Комі¬ 
сія приймає відповідні рішення про справ¬ 
ляння попереднього або остаточного ком¬ 
пенсаційного мита на всій території України. 
У цих випадках у відповідному рішенні комі¬ 
сії визначаються виробники або експортери, 
встановлені у процесі антисубсидиційного 
розслідування, з імпорту товарів яких справ¬ 
лятиметься компенсаційне мито. 

2. Зобов'язання щодо припинення субси¬ 
дованого імпорту пропонуються Міністер¬ 
ством, але державні органи та (або) заінтере¬ 
совані сторони не зобов'язані їх брати. Якщо 
державні органи та (або) заінтересовані сто¬ 
рони не пропонують зобов’язань щодо при¬ 
пинення субсидованого імпорту або не по¬ 
годжуються з відповідними пропозиціями 
Міністерства щодо їх взяття, це ніяк не впли¬ 
ває на проведення антисубсидиційного роз¬ 
слідування. При цьому Міністерство може 
визначати, що загроза заподіяння шкоди є 
більш імовірною у разі продовження здій¬ 
снення субсидованого імпорту. 

Зобов'язання щодо припинення субсидо¬ 
ваного імпорту пропонуються Міністерством 
або заінтересованими сторонами у разі, якщо 
Комісією було прийнято рішення про засто¬ 
сування попередніх компенсаційних заходів. 

За винятком надзвичайних обставин, зо¬ 
бов’язання не можуть бути запропоновані від 
дати закінчення строку, зазначеного у части¬ 
ні п’ятій статті 32 цього Закону. 

3. Запропоновані експортером зобов’язан¬ 
ня щодо припинення субсидованого імпорту 
не приймаються, якщо Міністерство вважає 
їх неприйнятними, зокрема, у випадках, ко¬ 
ди кількість наявних або потенційних ек¬ 
спортерів є значною, або з інших причин, 
включаючи захист національних інтересів 
України. 

Не пізніше ніж за 15 днів до закінчення 
строк)' застосування попередніх компенса¬ 
ційних заходів заінтересовані екс-портери 
можуть бути поінформовані про причини, з 
яких Міністерство вважає за необхідне внес¬ 
ти на розгляд Комісії пропозицію щодо від¬ 
хилення запропонованих ними зобов’язань. 
Ці експортери можуть подати до Міністер¬ 
ства свої коментарі з цього питання, які роз¬ 
глядаються у разі, якщо вони надійдуть до 
Міністерства не пізніше ніж за 10 днів до за¬ 
кінчення строку застосування попередніх 
компенсаційних заходів. 

В остаточному рішенні Комісії повинні 
міститися мотиви відмови у врахуванні ко¬ 
ментарів експортера. 

4. Експортери, які пропонують зобов’я¬ 
зання, повинні подавати неконфіденційну 
версію цього зобов’язання, яку Міністерство 
може передавати іншим заінтересованим сто¬ 
ронам. 

5. Якщо після консультацій між Міністер¬ 
ством і заінтересованими сторонами експор¬ 
тери беруть зобов’язання щодо припинення 
субсидованого імпорту, Міністерство ухва¬ 
лює попередні висновки про зупинення ан¬ 
тисубсидиційного розслідування та подає 
Комісії звіт про результати цих консультацій 
з пропозицією про прийняття Комісією рі¬ 
шення про припинення антисубсидиційного 
розслідування без застосування остаточних 
компенсаційних заходів до товару, що ввози- 
тиметься в Україну заінтересованою сторо¬ 
ною, зобов’язання якої були прийняті. 

Рішення Комісії про прийняття зобов’я¬ 
зань експортера щодо припинення субсидо¬ 
ваного імпорту та припинення антисубсиди¬ 
ційного розслідування приймається Комісією 
кваліфікованою більшістю голосів протягом 
місяця від дати прийняття зазначених вис¬ 
новків Міністерства про зупинення антисуб¬ 
сидиційного розслідування. Антисубсидицій¬ 
не розслідування вважається припиненим, 
якщо протягом місяця від дати подання Мі¬ 
ністерством зазначеного звіту Комісія не зат¬ 
вердила іншого рішення. 

Якщо Міністерством не було прийнято рі¬ 
шення про зупинення антисубсидиційного 
розслідування, Міністерство терміново подає 
Комісії детальний звіт про результати прове¬ 
дених консультацій з пропозицією про засто¬ 
сування компенсаційних заходів. 

6. У разі прийняття Комісією зобов’язан¬ 
ня експортера щодо припинення субсидова¬ 
ного імпорту. Міністерство повинно, як пра¬ 
вило, продовжити антисубсидиційне розслі¬ 
дування з метою його припинення. Якщо 
Міністерство робить негативний висновок 
щодо факту надання субсидії або заподіяння 
шкоди, зобов’язання втрачає чинність, крім 
випадків, коли зазначений висновок значною 
мірою є результатом виконання зобов’язання 
щодо припинення субсидованого імпорту. У 
цих випадках Міністерство може вимагати, 
щоб зобов’язання діяло протягом строку, не¬ 
обхідного для усунення наслідків субсидова¬ 
ного імпорту. 

Якщо Міністерство робить позитивний 
висновок щодо факту надання субсидії та за¬ 
подіяння шкоди, зобов’язання експортера 
щодо припинення субсидованого імпорту ді¬ 
ють згідно з відповідним рішенням Комісії. 

Міністерство терміново подає до Комісії 
звіт про рішення, прийняті відповідно ДО ЦІ¬ 
ЄЇ частини. Комісія на своєму засіданні ква¬ 
ліфікованою більшістю голосів може затвер¬ 
дити інше рішення. 

7. Міністерство має право вимагати від 
компетентних органів та (або) експортера, 
які взяли зобов’язання щодо припинення 
субсидованого імпорту, періодично подавати 
відомості про виконання зазначеного зо¬ 
бов'язання та дозвіл на проведення перевір¬ 
ки інформації, що стосується виконання та¬ 
кого зобов’язання. Відмова зазначених ком¬ 
петентних органів та (або) екс-портера вико¬ 
нувати иі вимоги вважається порушенням зо¬ 
бов'язання. 
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8. Якщо у процесі антисубсидииійного 
розслідування приймаються зобов'язання ек¬ 
спортера щодо припинення субсидованого 
імпорту, як передбачено розділом VII цього 
Закону, такі зобов’язання починають діяти 
від дати, коли припиняється відповідне анти- 
субсидиційне розслідування. 

9. У разі встановлення Міністерством 
фактів порушення або анулювання стороною 
взятого зобов’язання Міністерство готує звіт 
з пропозиціями про застосування відповід¬ 
них компенсаційних заходів і подає його на 
розгляд Комісії. Комісія на своєму засіданні 
розглядає звіт і відповідно до статті 19 цього 
Закону простою більшістю голосів може 
прийняти рішення про справляння остаточ¬ 
ного компенсаційного мита на підставі фак¬ 
тів, установлених у процесі антисубсидицій¬ 
ного розслідування, протягом якого були 
прийняті зобов’язання експортера щодо при¬ 
пинення субсидованого імпорту. Рішення 
про застосування остаточних компенсацій¬ 
них заходів приймається у разі, якщо: 

1) за результатами розслідування Комісією 
було остаточно встановлено наявність субси¬ 
дії та шкоди; 

2) заінтересований експортер та (або) дер¬ 
жавний орган, за винятком випадку анулю¬ 
вання своїх зобов'язань, матимуть можли¬ 
вість подати Міністерству свої коментарі, які 
можуть бути враховані при розгляді відповід¬ 
ного питання на засіданні Комісії. 

10. Комісія на своєму засіданні розглядає 
звіт Міністерства та іншу подану їй інформа¬ 
цію і може на їх підставі відповідно до статті 
17 цього Закону прийняти рішення про тер¬ 
мінове застосування попередніх компенса¬ 
ційних заходів: 

1) якщо є підстави вважати, шо експортер 
та (або) державний орган порушують зо¬ 
бов’язання щодо припинення субсидованого 
імпорту; 

2) або експортер та (або) державний орган 
порушують зобов’язання щодо припинення 
субсидованого імпорту, якщо ще не було 
припинено антисубсидиційне розслідування, 
у процесі якого прийнято це зобов’язання. 

Рішення Комісії про термінове застосу¬ 
вання компенсаційних заходів приймається 
простою більшістю голосів. 

Стаття 19. Порядок припинення антисуб- 
^^сидиційної процедури без застосування ком¬ 
пенсаційних заходів. 

Застосування остаточних компенсаційних 
заходів 

1. Якщо скарга відкликається, антисубси- 
диційна процедура припиняється без засто¬ 
сування компенсаційних заходів, крім випад¬ 
ків. коли припинення антисубсидиційної 
процедури суперечить національним інтере¬ 
сам. 

2. Якшо застосування компенсаційних за¬ 
ходів не є необхідним і відмова від застосу¬ 
вання не викликає заперечення з боку членів 
Комісії, Комісія за пропозицією Міністер¬ 
ства припиняє антисубсидиційну процедуру 
або антисубсидиційне розслідування. Це рі¬ 
шення Комісії приймається кваліфікованою 
більшістю голосів. 

Відповідно до цієї частини Міністерство 
готує звіт, інформує представників країни 
походження та (або) експорту та публікує 
відповідне повідомлення у газеті, викладаю¬ 
чи основні висновки та резюме мотивів що¬ 
до припинення антисубсидиційної процеду¬ 
ри або антисубсидииійного розслідування без 
застосування компенсаційних заходів. 

3. Відповідно до частини п’ятої цієї статті 
знтисубсидиційна процедура терміново при- 

, діняється Комісією за поданням Міністер¬ 
ства без застосування компенсаційних захо¬ 
дів за умови, що сума нелегітимної субсидії є 
мінімальною; або обсяг дійсного чи потен¬ 
ційного субсидованого імпорту або розмір 
дійсної чи потенційної шкоди є незначним. 

4. Для антисубсидииійного розслідування, 
порушеного відповідно до частини тринадця¬ 
тої статті 15 цього Закону, шкода, як прави¬ 
ло, вважається незначною, якщо розмір час¬ 
тини ринку імпорту в Україну є нижчим, ніж 
розміри, визначені в абзаці третьому частини 
десятої статті 15 цього Закону. 

В антисубсидиційних розслідуваннях що¬ 
до імпорту з країн — членів СОТ, що розви¬ 
ваються, обсяг субсидованого імпорту вважа¬ 
ється незначним за умови, що такий обсяг 
становить менше чотирьох відсотків загаль¬ 
ного обсягу імпорту в Україну подібного то¬ 
вару з однієї країни — члена СОТ, шо розви¬ 
вається. 

Проте компенсаційні заходи застосову¬ 
ються у разі, якшо обсяг субсидованого ім¬ 
порту перевищує дев’ять відсотків загаль¬ 
ного обсягу імпорту в Україну подібного 
товару з кількох країн — членів СОТ, що 
розвиваються, навіть якщо індивідуальні 
частки кожної з цих країн у загальному ім¬ 
порті в Україну становлять менше чотирьох 
відсотків. 

5. В антисубсидиційних розслідуваннях 
сума нелегітимної субсидії вважається міні¬ 
мальною лише тоді, коли ця сума є меншою, 
ніж один відсоток загальної вартості товару, 
що є об’єктом розслідування, за винятком 
випадків, коли: 

1) в антисубсидиційних розслідуваннях 
щодо імпорту товарів з країн, шо розвива¬ 
ються, мінімальним порогом субсидії вважа¬ 
ється імпорт такого товару у розмірі не біль¬ 
ше ніж два відсотки загального вартісного 
обсягу товару, шо є об’єктом антисубсиди¬ 
ційних рослідувань; 

2) для країн—членів СОТ, шо розвивають¬ 
ся, зазначених у додатках 5 і 6 до цього Зако¬ 
ну, а також для країн, шо розвиваються і які 
не застосовують субсидування відповідно до 
частини третьої статті 8" цього Закону, міні¬ 
мальним порогом субсидії вважається три 


відсотки загальної вартості товару, що є 
об’єктом антисубсидиційного розслідування. 

Якщо застосування положень цього пун¬ 
кту залежить від анулювання експортних суб¬ 
сидій, положення цього пункту застосову¬ 
ються від дати, з якої про це нотифікується 
Комітет із субсидування та компенсаційних 
заходів СОТ. і до того часу, коли одна із заз¬ 
начених країн, що розвиваються, не надасть 
експортних субсидій. 

У такому разі антисубсидиційне розсліду¬ 
вання проводиться, якщо: 

сума нелегітимної субсидії є вищою, ніж 
мінімальний її рівень для окремих експорте¬ 
рів; 

окремі експортери залишаються суб’єкта¬ 
ми антисубсидиційної процедури і можуть 
знову стати суб'єктами антисубсидиційного 
розслідування, що проводиться стосовно ім¬ 
порту із зазначеної країни, відповідно до роз¬ 
ділу VII цього Закону. 

Таке антисубсидиційне розслідування 
припиняється без застосування компенсацій¬ 
них заходів. 

6. Остаточні компенсаційні заходи засто¬ 
совуються за таким принципом: 

1) остаточні компенсаційні заходи засто¬ 
совуються, якщо Міністерство зробило оста¬ 
точний позитивний висновок стосовно наяв¬ 
ності нелегітимної субсидії та шкоди, яка є її 
наслідком, та відповідно до статті 35 цього 
Закону національні інтереси потребують зас¬ 
тосування компенсаційних заходів; 

2) при застосуванні попередніх компенса¬ 
ційних заходів Міністерство подає Комісії 
пропозиції про застосування остаточних 
компенсаційних заходів за місяць до закін¬ 
чення строку застосування зазначених попе¬ 
редніх заходів; 

3) за пропозицією Міністерства Комісія 
приймає рішення про застосування остаточ¬ 
ного компсенсаційного мита та встановлює 
розмір ставки остаточного компенсаційного 
мита, який не повинен перевищувати попе¬ 
редньо розраховану загальну суму нелегітим¬ 
ної субсидії та бути нижчим, ніж ця сума, за 
умови, що така ставка є достатньою для за¬ 
побігання шкоді, що заподіюється націо¬ 
нальному товаровиробнику; 

4) остаточні компенсаційні заходи можуть 
застосовуватися як остаточне компенсаційне 
мито. Розмір ставки остаточного компенса¬ 
ційного мита встановлюється у відповідному 
рішенні Комісії. Розмір ставки остаточного 
компенсаційного мита визначається: 

у відсотках до митної вартості товару, що 
є об’єктом застосування компенсаційних за¬ 
ходів. Митна вартість цього товару розрахо¬ 
вується відповідно до базисних умов постав¬ 
ки СІР-кордон України; 

або різницею між мінімальною ціною та 
митною вартістю зазначеного товару, розра¬ 
хованою відповідно до базисних умов постав¬ 
ки СІР-кордон України. При цьому міні¬ 
мальна ціна на п’ятирічний період розрахо¬ 
вується відповідно до частини восьмої статті 
17 цього Закону. 

7. Остаточне компенсаційне мито справ¬ 
ляється у відповідному розмірі та у кожному 
випадку окремо на ^дискримінаційній ос¬ 
нові, незалежно від країни експорту, якщо у 
рішенні Комісії визначається, шо імпорт ко¬ 
ристується нелегітимною субсидією та запо¬ 
діює шкоду, за винятком імпорту, щодо яко¬ 
го відповідно до цього Закону експортером 
було взято відповідні зобов'язання. 

У цьому рішенні Комісія визначає кожно- 
го постачальника товару, імпорт якого в Ук¬ 
раїну є об’єктом застосування остаточних 
компенсаційних заходів. У разі, коли анти¬ 
субсидиційне розслідування проводиться 
стосовно товарів, шо імпортуються кількома 
постачальниками з однієї країни, та немож¬ 
ливо визначити усіх цих постачальників, у рі¬ 
шенні Комісії зазначається відповідна країна 
експорту. Якшо антисубсидиційне розсліду¬ 
вання проводиться стосовно товарів, що ім¬ 
портуються кількома постачальниками біль¬ 
ше ніж з однієї країни, у рішенні Комісії мо¬ 
жуть бути зазначені або всі постачальники, 
або, у разі неможливості визначення всіх 
постачальників відповідного товару, — усі 
країни експорту. 

Комісія у своєму рішенні встановлює роз¬ 
мір ставки остаточного компенсаційного ми¬ 
та, яким обкладається товар постачальника 
(виробника, експортера, імпортера), імпорт 
якого в Україну є об’єктом застосування 
компенсаційних заходів. Якщо неможливо 
визначити постачальника (виробника, ек¬ 
спортера, імпортера), у цьому рішенні визна¬ 
чається ставка остаточного компенсаційного 
мита для відповідної країни експорту. 

8. У разі, коли у процесі антисубсидицій¬ 
ного розслідування Міністерство використо¬ 
вує вибіркові методи, передбачені статтею 29 
цього Закону, компенсаційне мито, що 
справляється при імпорті в Україну, шо здій¬ 
снюється безпосередньо експортерами або 
виробниками, які повідомили Міністерство 
про свою заінтересованість відповідно до 
статті 29 цього Закону, але не були включе¬ 
ні в таке дослідження, не повинно переви¬ 
щувати середньозваженого розміру нелегі¬ 
тимної субсидії, встановленої для порівню¬ 
ваних експортерів або виробників. Відповід¬ 
но до цієї частини Міністерство не враховує 
нульових і незначних величин, а також вели¬ 
чин, шо обчислюються у випадках, зазначе¬ 
них у статті ЗО цього Закону. Індивідуальні 
ставки компенсаційного мита застосовують¬ 
ся при безпосередньому імпорті в Україну 
товару експортерами або виробниками, що¬ 
до імпорту яких застосовуються вибіркові 
методи антисубсидиційного розслідування 
відповідно до статті 29 цього Закону. 

9. Остаточне компенсаційне мито сплачу¬ 
ється за ставкою та на умовах, установлених 


у відповідному рішенні Комісії про застосу¬ 
вання остаточних компенсаційних заходів. 
Остаточне компенсаційне мито сплачується 
незалежно від інших податків і зборів 
(обов'язкових платежів), у тому числі мита, 
митних зборів тошо, які, як правило, справ¬ 
ляються з імпорту в Україну. 

Стаття 20. Особливості застосування ком¬ 
пенсаційних заходів 

1. Попередні компенсаційні заходи та ос¬ 
таточні компенсаційні заходи застосовуються 
щодо імпорту товарів, які ввозяться на митну 
територію України, від дати набрання чин¬ 
ності відповідним рішенням Комісії про зас¬ 
тосування цих заходів, за винятками, визна¬ 
ченими цим Законом. 

2. У разі застосування попереднього ком¬ 
пенсаційного мита після остаточного вста¬ 
новлення Міністерством фактів надання не¬ 
легітимної субсидії та заподіяння шкоди Ко¬ 
місія за пропозицією Міністерства, незалеж¬ 
но від рішення про застосування остаточного 
компенсаційного мита, приймає остаточне 
рішення про уточнення розміру ставки попе¬ 
реднього компенсаційного мита. При цьому 
при визначенні шкоди не враховуються: 

1) істотне перешкодження створенню або 
розширенню національним товаровиробни¬ 
ком виробництва товару, шо є об'єктом роз¬ 
слідування; 

2) загроза заподіяння істотної шкоди, крім 
випадків, коли Міністерство визначає, що 
загроза заподіяння істотної шкоди перетво¬ 
рюється в істотну шкоду, якщо не будуть зас¬ 
тосовані попередні компенсаційні заходи. 

В усіх інших випадках, якщо є загроза за¬ 
подіяння шкоди або перешкодження ство¬ 
ренню чи розширенню національним товаро¬ 
виробником виробництва товару, що є об’єк¬ 
том розслідування, попереднє компенсаційне 
мито не справляється, а остаточне компенса¬ 
ційне мито справляється від дати остаточно¬ 
го визначення загрози заподіяння істотної 
шкоди або істотного перешкодження ство¬ 
ренню чи розширенню національним товаро¬ 
виробником виробництва товару, що є об’єк¬ 
том розслідування. 

3. У разі, якщо ставка остаточного ком¬ 
пенсаційного мита вища, ніж ставка попе¬ 
реднього компенсаційного мита, різниця між 
цими ставками постачальником не сплачу¬ 
ється. Якщо ставка остаточного компен¬ 
саційного мита нижча, ніж ставка поперед¬ 
нього компенсаційного мита, різниця між 
цими ставками повертається постачальнику 
(виробнику, експортеру, імпортеру). Якщо 
Комісією зроблено остаточний негативний 
висновок щодо факту надання нелегітимної 
субсидії та заподіяння шкоди, сума сплаче¬ 
ного або внесеного на депозит попереднього 
компенсаційного мита повертається поста¬ 
чальнику (виробнику, експортеру, імпорте¬ 
ру), а боргове зобов’язання анулюється. 

4. За 90 днів до дати застосування попе¬ 
редніх компенсаційних заходів, але не раніше 
60 днів від дати порушення антисубсидицій¬ 
ного розслідування, може справлятися оста¬ 
точне компенсаційне мито з товарів, що дек¬ 
ларуються для надходження до споживача, за 
наявності сукупності таких обставин: 

1) імпорт в Україну зазначених товарів 
здійснювався відповідно до контрактів, заре¬ 
єстрованих згідно з частиною четвертою 
статті 27 цього Закону; 

2) Міністерство надавало імпортерам 
можливість подати свої коментарі стосовно 
застосування компенсаційних заходів; 

3) Міністерством було встановлено, що: 
зазначений субсидований товар, що є 

об’єктом розслідування, заподіює важкопоп- 
равну шкоду; протягом порівняно короткого 
періоду здійснюється масований імпорт цьо¬ 
го товару, який користується пільгами від не¬ 
легітимної субсидії; 

для нейтралізації шкоди, що здійснюєть¬ 
ся, Комісія повинна терміново прийняти рі¬ 
шення про справляння компенсаційного ми¬ 
та з цього імпорту, але не раніше дати пору¬ 
шення відповідного антисубсидиційного роз¬ 
слідування. 

5. У разі порушення або анулювання зо¬ 
бов’язань експортера щодо припинення суб¬ 
сидованого імпорту може бути запроваджено 
справляння остаточного компенсаційного 
мита за 90 днів до дати застосування попе¬ 
редніх компенсаційних заходів, але не раніше 
дати порушення відповідного антисубсиди¬ 
ційного розслідування за наявності таких об¬ 
ставин: 

1) імпорт в Україну зазначених товарів 
здійснювався відповідно до контактів, заре¬ 
єстрованих згідно з частиною четвертою 
статті 27 цього Закону; 

2) застосування компенсаційних заходів 
відповідно до цієї частини не стосується ім¬ 
порту, шо здійснюється до порушення або 
анулювання експортером зобов’язання щодо 
припинення субсидованого імпорту. 

Розділ VII. 

СТРОК ДІЇ КОМПЕНСАЦІЙНИХ 
ЗАХОДІВ, ЇХ ПЕРЕГЛЯД, 
ПОВЕРНЕННЯ СПЛАЧЕНИХ СУМ 
КОМПЕНСАЦІЙНОГО МИТА 

Стаття 21. Строк дії компенсаційних захо¬ 
дів і загальні положення щодо їх перегляду 
або повернення сплачених сум компенсацій¬ 
ного мита 

1. Компенсаційні заходи застосовуються 
згідно з відповідним рішенням Комісії тільки 
протягом строку та у розмірі, необхідних для 
усунення дії нелегітимної субсидії, що запо¬ 
діює шкоду. 

2. Рішення про застосування компенса¬ 
ційних заходів втрачає чинність через п’ять 
років від дати їх застосування або через п'ять 
років від дати винесення Комісією останньо¬ 
го рішення про перегляд компенсаційних за¬ 


ходів, результатом якого було одночасне 
встановлення факту надання субсидії та за¬ 
подіяння шкоди, у разі, якщо під час цього 
перегляду Комісією не було зроблено вис¬ 
новків про те. що закінчення дії компенса¬ 
ційних заходів сприятиме продовженню дії 
або поно&ленню субсидування та заподіянню 
шкоди. 

3. Вимоги статей 15 і 16 цього Закону, за 
винятком встановлених ними строків, поши¬ 
рюється на порядок перегляду компенсацій¬ 
них заходів, який здійснюється відповідно до 
статей 21—25 цього Закону. 

4. В усіх антисубсидиційних розслідуван¬ 
нях шодо перегляду компенсаційних заходів 
або повернення сплачених сум компенсацій¬ 
ного мита, здійснюваних відповідно до цього 
розділу. Міністерство застосовує, якшо об¬ 
ставини не змінилися, ту ж саму методоло¬ 
гію. що й при проведенні антисубсидиційно¬ 
го розслідування, за наслідками якого було 
запроваджено компенсаційне мито, з ураху¬ 
ванням статей 10. II, 12 і 29 цього Закону. 

5. Перегляд компенсаційних заходів здій¬ 
снюється у стислі строки і закінчується, як 
правило, не пізніше ніж через дванадцять мі¬ 
сяців від дати порушення такого перегляду. 

6. Міністерство здійснює перегляд ком¬ 
пенсаційних заходів відповідно до рішень 
Комісії. 

7. У разі, якшо під час перегляду компен¬ 
саційних заходів Міністерство робить пози¬ 
тивний або негативний висновок стосовно 
наявності нелегітимної субсидії та (або) шко¬ 
ди, Міністерство готує звіт з відповідними 
пропозиціями та передає його Комісії. На 
підставі цього звіту Комісія може прийняти 
одне з таких рішень: 

1) анулювати або продовжити компенса¬ 
ційні заходи відповідно до статті 22 цього За¬ 
кону; 

2) анулювати, продовжити або змінити 
компенсаційні заходи відповідно до статей 23 
і 24 цього Закону. 

8. У разі прийняття рішення про анулю¬ 
вання компенсаційних заходів лише для ок¬ 
ремих експортерів, а не для сукупності країн, 
ці експортери залишаються суб'єктами цієї 
антисубсидиційної процедури і можуть бути 
суб’єктами нового антисубсидиційного роз¬ 
слідування в разі порушення відповідно до 
цього розділу наступного перегляду компен¬ 
саційних заходів. 

9. У разі, коли перегляд компенсаційних 
заходів відповідно до статті 23 цього Закону 
здійснюється наприкінці строку застосування 
компенсаційних заходів, зазначених у статті 
22 цього Закону, такі заходи також перегля¬ 
даються відповідно до статті 22 цього Закону. 

10. Проведення перегляду компенсацій¬ 
них заходів не створює перешкод для здій¬ 
снення митного оформлення товару, що є 
об’єктом такого перегляду. 

Стаття 22. Перегляд компенсаційних захо¬ 
дів у зв'язку із закінченням строку їх застосу¬ 
вання 

1. Протягом першого півріччя останнього 
року строку застосування компенсаційних 
заходів Міністерство публікує у газеті пові¬ 
домлення про дату закінчення строку засто¬ 
сування цих заходів. 

2. Перегляд компенсаційних заходів у 
зв’язку із закінченням строку їх застосування 
порушується за вимогою національного това¬ 
ровиробника або органу виконавчої влади в 
Україні. До прийняття Комісією відповідно¬ 
го рішення за результатами цього перегляду 
дія компенсаційних заходів не припиняється. 

3. Не пізніше ніж за три місяці до закін¬ 
чення п’ятирічного строку застосування ком¬ 
пенсаційних заходів національний товарови¬ 
робник або органи виконавчої влади в Укра¬ 
їні можуть подати Міністерству вимогу про 
перегляд компенсаційних заходів у зв’язку із 
закінченням строку їх застосування. 

4. Перегляд компенсаційних заходів у 
зв’язку із закінченням строку їх застосування 
порушується у разі, якщо вимога про такий 
перегляд містить достатні докази того, шо 
припинення компенсаційних заходів імовір¬ 
но спричинить продовження дії або понов¬ 
лення субсидування та заподіяння шкоди. Ця 
ймовірність може підтверджуватися одним 
(або кількома) з таких доказів: 

1) продовження дії субсидування та запо¬ 
діяння шкоди; 

2) повного чи часткового усунення (запо¬ 
бігання) шкоди внаслідок застосування ком¬ 
пенсаційних заходів; 

3) того, що .становище експортерів або 
економічні умови є такими, за яких не вик¬ 
лючається ймовірність виникнення нових 
видів субсидування, шо заподіюватиме шко- 
ДУ- 

5. У процесі перегляду компенсаційних 
заходів у зв’язку із закінченням строку із зас¬ 
тосуванням експортери, імпортери, ком¬ 
петентні органи та українські виробники ма¬ 
ють можливість доповнити, спростувати або 
прокоментувати вимогу про перегляд ком¬ 
пенсаційних заходів і висновки Міністерства, 
шо містять належним чином обгрунтовані та 
подані Міністерству докази шодо можливос¬ 
ті продовження або поновлення субсидуван¬ 
ня та шкоди. 

6. Міністерство повинно опублікувати у 
газеті повідомлення про фактичне закінчен-’ 
ня строку застосування компенсаційних за¬ 
ходів. 

Стаття 23. Проміжний перегляд компенса¬ 
ційних заходів 

1. Комісія може переглядати необхідність 
продовження застосування компенсаційних 
заходів на підставі обгрунтованої вимоги ор¬ 
ган)' виконавчої влади в’ Україні, експортера, 
імпортера або національного товаровиробни¬ 
ка за умови, шо від дати застосування оста- 

(Закінчення на 10—13-й стор.). 
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точних компенсаційних заходів пройшов 
строк не менше одного року. Така вимога по¬ 
винна подаватися Міністерству і містити дос¬ 
татні докази та обгрунтування необхідності 
проміжного перегляду. 

2. Проміжний перегляд порушується за 
умов, що вимога містить достатні докази то¬ 
го, що: 

1) продовження дії компенсаційних захо¬ 
дів не є необхідним для усунення нелегітим- 
ної субсидії; 

2) та (або) продовження або поновлення 
заподіяння шкоди є малоймовірним у разі, 
якщо компенсаційні заходи будуть анульова¬ 
ні або змінені; 

3) або застосовані компенсаційні заходи 
не є чи не будуть достатніми для усунення 
нелегітимної субсидії, яка заподіює шкоду. 

3. У разі, якщо загальний розмір застосо¬ 
ваного компенсаційного мита є нижчим, ніж 
сума нелегітимної субсидії, Комісія приймає 
рішення про порушення Міністерством про¬ 
міжного перегляду компенсаційних заходів 
лише тоді, коли національний товаровироб¬ 
ник подає Міністерству достатні докази того, 
шо компенсаційне мито не змінило або не¬ 
достатньо змінило ціну товару, який імпорту¬ 
ється в Україну, під час його перепродажу. 
Якщо у процесі перегляду компенсаційних 
заходів підтверджуються правильність і дос¬ 
татність зазначених доказів національного 
товаровиробника, ставку компенсаційного 
мита згідно з відповідним рішенням Комісії 
може бути збільшено для усунення (запобі¬ 
гання) шкоди за умови, що збільшений роз¬ 
мір компенсаційного мита не перевищувати¬ 
ме суму нелегітимної субсидії. 

4. У процесі антисубсидиційних розсліду¬ 
вань, що проводяться відповідно до цієї стат¬ 
ті, Міністерство вивчає, зокрема, такі питан¬ 
ня: 

1) чи значно змінилися обставини, які 
стосуються субсидування та шкоди; 

2) чи дали існуючі компенсаційні заходи 
очікувані результати та чи має місце запобі¬ 
гання шкоді, заподіяння якої раніше було 
встановлено відповідно до статті 13 цього За¬ 
кону. 

5. При прийнятті остаточного рішення 
Комісія враховує всі належно обгрунтовані 
докази, що стосуються цього перегляду. 

Стаття 24. Прискорений перегляд компен¬ 
саційних заходів 

1. Експортер, який імпортує в Україну то¬ 
вари, що обкладаються остаточним компен¬ 
саційним митом, але який не був визначений 
окремим суб'єктом первісного антисубсиди- 
иійного розслідування з інших причин, ніж 
відмова від співробітництва з Міністерством, 
має право звернутися до Міністерства з ви¬ 
могою про прискорений перегляд компенса¬ 
ційних заходів з метою встановлення Мініс¬ 
терством та Комісією розміру ставки оста¬ 
точного компенсаційного мита для цього ек¬ 
спортера. 

2. Міністерство здійснює прискорений пе¬ 
регляд компенсаційних заходів, якщо на тер¬ 
міновому засіданні Комісія прийняла рішен¬ 
ня про здійснення такого перегляду та роз¬ 
гляд коментарів заінтересованих українських 
виробників. 

3. Протягом прискореного перегляду ком¬ 
пенсаційних заходів українські виробники 
мають можливість подати Міністерству свої 
коментарі щодо доцільності здійснення заз¬ 
наченого перегляду. 

4. Рішенням Комісії про здійснення 
прискореного перегляду компенсаційних за¬ 
ходів зупиняється справляння діючого ком¬ 
пенсаційного мита із заінтересованого ек¬ 
спортера, який є суб'єктом цього перегляду, 
та запроваджується обов’язкова реєстрація 
контрактів на імпорт в Україну відповідно 
до статті 27 цього Закону з метою встанов¬ 
лення справляння компенсаційного мита від 
дати порушення цього перегляду у разі, як¬ 
що доведено протягом такого перегляду на¬ 
явність субсидування імпорту у цього ек¬ 
спортера. 

5. Положення цієї статті не застосовують¬ 
ся у разі, якщо компенсаційне мито справля¬ 
ється відповідно до частини шостої статті 19 
цього Закону. 

Стаття 25. Повернення сплачених сум 
компенсаційного мита 

1. Імпортер може вимагати повернення 
сплачених сум компенсаційного мита, якщо 
ним доведено та Комісією прийнято відпо¬ 
відне рішення про те, що розмір нелегітимної 
субсидії, на підставі якої розраховувалася 
ставка цього мита, було знижено до нуля або 
до рівня, нижчого за величину попередньо 
розрахованого розміру нелегітимної субсидії, 
на підставі якого справлялося компенсаційне 
мито. 

2. Для повернення сплачених сум компен¬ 
саційного мита імпортер подає відповідну за¬ 
яву до Служби. У цій заяві повинна містити¬ 
ся інформація про митні органи, які здій¬ 
снювати митне оформлення товарів, шо об¬ 
кладатися компенсаційним митом. До заяви 
додаються документи, які підтверджують вве¬ 
зення в Україну товарів, їх митне оформлен¬ 
ня та сплату компенсаційного мита протягом 
шести місяців від дати прийняття Комісією 
рішення про справляння остаточного ком¬ 
пенсаційного мита, або від дати, коли було 
прийнято остаточне рішення про справляння 
сум, що гарантують сплату попереднього 
компенсаційного мита. 

Служба терміново направляє Міністерству 
оригінали зазначеної заяви та доданих до неї 
документів, а їх копії — Комісії та Міністер¬ 
ству фінансів України. 

3. Заява про повернення сплачених сум 
компенсаційного мита є належно обгрунто¬ 
ваною за умов, що вона містить точну інфор¬ 


мацію про сплачені суми компенсаційного 
мита та супроводжується всіма митними до¬ 
кументами про розрахунки та сплату цих сум. 
Заява повинна також містити обгрунтування 
правильності визначення сум нелегітимної 
субсидії для експортера або виробника, які 
сплатили компенсаційне мито у строк, виз¬ 
начений у частині другій цієї статті. 

У разі, якщо імпортер не був пов'язаний з 
експортером або виробником зазначеного то¬ 
вару та неможливо терміново використати 
інформацію, зазначену в частинах другій і 
третій цієї статті, чи експортер або виробник 
відмовляється надати її імпортеру, зазначена 
заява повинна містити обгрунтування ек¬ 
спортера або виробника про те, що сума не¬ 
легітимної субсидії була знижена або ліквідо¬ 
вана відповідно до цього розділу, а також від¬ 
повідні докази, що підтверджуватимуть це 
обгрунтування. 

Міністерство відхиляє зазначену заяву, 
якщо ці докази не будуть подані експортером 
або виробником протягом ЗО днів від дати 
одержання Міністерством цієї заяви. 

4. Комісія за поданням Міністерства роз¬ 
глядає зазначену заяву разом з висновками 
Служби та Міністерства фінансів України і 
приймає рішення щодо її доцільності та об¬ 
сягу задоволення. За результатами такого 
розгляду Комісія приймає відповідне рішен¬ 
ня. При цьому Комісія може прийняти рі¬ 
шення про порушення проміжного перегляду 
компенсаційних заходів. Інформація та вис¬ 
новки, які випливають із цього перегляду та 
встановлені згідно з правилами, шо застосо¬ 
вуються при такому перегляді, використову¬ 
ються Комісією з метою визначення обгрун¬ 
тованості та обсягу повернення сплачених 
сум_ компенсаційного мита. 

5. Рішення про повернення сум, сплаче¬ 
них понад фактично встановлену величину 
компенсаційного мита, повинно прийматися 
Комісією, як правило, протягом дев’яти мі¬ 
сяців, але не пізніше ніж через п'ятнадцять 
місяців від дати подання імпортером товару, 
щодо імпорту якого застосовуються компен¬ 
саційні заходи, заяви про повернення спла¬ 
чених сум компенсаційного мита. Повернен¬ 
ня цих сум здійснюється Міністерством фі¬ 
нансів України протягом 90 днів від дати 
прийняття Комісією відповідного рішення. 

У разі, якшо заінтересований імпортер не 
закінчив у строк, визначений у цій частині, 
оформлення документів про повернення 
сплачених сум компенсаційного мита, ці су¬ 
ми не підлягають поверненню. 

Розділ VIII. 

ЗАГАЛЬНІ ТА СПЕЦІАЛЬНІ 
ПОЛОЖЕННЯ ЩОДО 
СПРАВЛЯННЯ 
КОМПЕНСАЦІЙНОГО МИТА 

Стаття 26. Ухилення від сплати компенса¬ 
ційного мита 

1. Компенсаційне мито, яке справляється 
відповідно до цього Закону, може поширю¬ 
ватися на імпорт подібних товарів з третіх 
країн або частини цих товарів, якщо має міс¬ 
це ухилення від сплати компенсаційного ми¬ 
та. 

Ухиленням від сплати компенсаційного 
мита вважаються зміни в структурі торгівлі 
між іншими країнами та Україною, що вини¬ 
кають у процесі здійснення операції та (або) 
діяльності іноземних виробників, експорте¬ 
рів та (або) імпортерів тощо. У цьому разі та¬ 
кі зміни вважаються недостатньо вмотивова¬ 
ними або економічно необгрунтованими, за 
винятком застосування компенсаційного ми¬ 
та, та доводять, що: 

застосування компенсаційного мита ней¬ 
тралізується цінами та (або) обсягами подіб¬ 
ного товару; 

подібний товар, що імпортується в Украї¬ 
ну, та (або) частина цього товару продовжу¬ 
ють користуватися пільгами від нелегітимної 
субсидії. 

2. У разі, коли заінтересована особа (заяв¬ 
ник або орган виконавчої влади в Україні) 
вважає, що існує факт ухилення від сплати 
компенсаційного мита, ця особа подає Мі¬ 
ністерству скаргу, в якій повинні міститися 
достатні докази наявності фактів, зазначених 
у частині першій цієї статті. 

3. За скаргою, що подається відповідно до 
частини другої цієї статті, на підставі відпо¬ 
відного рішення Комісії Міністерство прово¬ 
дить антисубсидиційне розслідування стосов¬ 
но фактів ухилення від сплати компенсацій¬ 
ного мита. У зазначеному рішенні Комісії) 
доручає Міністерству запровадити: 

1) обов'язкову реєстрацію відповідно до 
частини четвертої статті 27 цього Закону 
контрактів, відповідно до яких здійснюється 
імпорт в Україну; 

2 ) або внесення постачальником відповід¬ 
ної суми на депозит. 

Кошти на депозит можуть вноситися за 
місцем знаходження митних органів, які 
здійснюють митне оформлення імпорту в Ук¬ 
раїну товару, що є об’єктом зазначеного ан- 
тисубсидиційного розслідування. Порядок 
внесення цих коштів на депозит встановлю¬ 
ється Службою. 

До антисубсидиційного розслідування, 
яке проводиться відповідно до цієї статті, 
застосовуються відповідні процедурні поло¬ 
ження цього Закону щодо порушення та про¬ 
ведення антисубсидиційних розслідувань, за 
винятком тих, які стосуються строків. Зазна¬ 
чене розслідування проводиться Міністер¬ 
ством за участю Служби і повинно закінчи¬ 
тися у строк до дев’яти місяців. 

4. Якщо Міністерством встановлюються 
факти ухилення від сплати компенсаційного 
мита. Комісія за пропозицією Міністерства 
може прийняти простою більшістю голосів 
рішення про застосування компенсаційних 


і заходів. Ці заходи застосовуються від дати 
прийняття Комісією рішення відповідно до 
частини третьої цієї статті. 

5. Товари не повинні бути об’єктом засто¬ 
сування компенсаційних заходів або не під¬ 
лягають обов’язковій реєстрації відповідно до 
частини четвертої статті 27 цього Закону, як¬ 
що на їх імпорт в Україну видано ліцензію, 
яка засвідчує, що імпорт цих товарів не приз¬ 
водить до ухилення від сплати компенсацій¬ 
ного мита. Ліцензії) видається імпортеру за 
його заявою Міністерством на підставі відпо¬ 
відного рішення Комісії на певний період ча¬ 
су та за умов, наведених вище. 

6. Здійснення заходів, передбачених цією 
статтею, не створює перешкод для здійснен¬ 
ня митного оформлення товару, що є об’єк¬ 
том антисубсидиційного розслідування. 

Стаття 27. Загальні положення щодо 
справляння компенсаційного мита 

1. Попереднє або остаточне компенсацій¬ 
не мито справляється за ставкою і на умовах, 
установлених у відповідному рішенні Комісії 
про застосування компенсаційних заходів. 
Зазначене мито сплачується незалежно від 
сплати інших податків і зборів (обов’язкових 
платежів), у тому числі мита, митних зборів 
тощо, які, як правило, справляються при 
ввезенні на митну територію України певних 
товарів. 

Щодо імпорту товару одним постачальни¬ 
ком не можуть одночасно застосовуватися 
компенсаційне та антидемпінгове мито. 

2. Міністерство публікує у газеті пові¬ 
домлення про рішення, відповідно до яко¬ 
го запроваджується справляння поперед¬ 
нього або остаточного компенсаційного 
мита, рішення про прийняття зобов’язань 
експортера щодо припинення субсидовано¬ 
го імпорту або про припинення антисубси¬ 
диційних процедур або антисубсидиційних 
розслідувань без застосування компенса¬ 
ційних заходів. З метою дотримання вимог 
щодо захисту конфіденційної інформації ці 
рішення повинні містити перелік експорте¬ 
рів, якщо це можливо, або заінтересованих 
країн, опис товару, код товару відповідно 
до Гармонізованої системи опису та коду¬ 
вання товарів (з урахуванням особливостей 
її застосування в Україні), резюме фактів і 
основні висновки про наявність нелегітим¬ 
ної субсидії та шкоди. Копія рішення нап¬ 
равляється відомим заінтересованим сторо¬ 
нам. 

Положення цієї частини застосовуються 
також і до відповідних рішень про перегляди 
компенсаційних заходів. 

3. У національних інтересах дія компенса¬ 
ційних заходів, шо застосовуються відповідно 
до цього Закону, може зупинятися на строк 
до дев'яти місяців за рішенням Комісії, яке 
приймається простою більшістю голосів. 
Строк, на який зупиняється дія компенсацій¬ 
них заходів, може бути продовжений до од¬ 
ного року за рішенням Комісії, яке прийма¬ 
ється кваліфікованою більшістю голосів. Дія 
компенсаційних заходів може зупинятися за 
наявності таких умов: 

1) економічні умови тимчасово змінюють¬ 
ся таким чином, що внаслідок зупинення дії 
компенсаційних заходів відноалення заподі¬ 
яння шкоди буде малоймовірним; 

2) національний товаровиробник мав 
можливість подати коментарі щодо зупинен¬ 
ня дії компенсаційних заходів; 

3) коментарі, подані національним това¬ 
ровиробником, були розглянуті Комісією. 

Дія компенсаційних заходів може понов¬ 
люватися за рішенням Комісії за умов, що 
їх зупинення було необгрунтованим. З цьо¬ 
го питання заінтересована сторона може 
подати Міністерству відповідні коментарі, 
які можуть бути враховані Міністерством. 
Відповідне рішення з цього питання прий¬ 
мається Комісією за поданням Міністер¬ 
ства. 

4. Рішення про запровадження реєстрації 
контрактів, відповідно до яких здійснюється 
імпорт в Україну товарів, у тому числі 
обов'язкової їх реєстрації відповідно до цьо¬ 
го Закону, приймається за поданням Мініс¬ 
терства на терміновому засіданні Комісії. 
Підставою для відповідного подання Мініс¬ 
терства може бути обгрунтована заява (скар¬ 
га) заінтересованої сторони, центрального 
органу виконавчої влади в Україні або укра¬ 
їнського виробника. 

Після отримання заяви (скарги) Міністер¬ 
ство протягом п'яти днів від дати її отриман¬ 
ня розглядає інформацію та докази, що міс¬ 
тяться в цій заяві (скарзі), з метою визначен¬ 
ня, чи є зазначені в ній інформація та дока¬ 
зи достатніми для прийняття Комісією відпо¬ 
відного рішення. У разі, якшо Міністерством 
буде встановлено, що інформація та докази є 
достатніми, за його пропозицією на засідан¬ 
ні Комісії може бути прийнято рішення про 
запровадження реєстрації контрактів, відпо¬ 
відно до яких здійснюється імпорт в Україну, 
у тому числі обов’язкової їх реєстрації відпо¬ 
відно до цього Закону. 

На підставі рішення про запровадження 
зазначеної реєстрації та після набрання рі¬ 
шенням чинності можуть застосовуватися 
компенсаційні заходи щодо імпорту, який 
здійснюється відповідно до зареєстрованих у 
Міністерстві контрактів. 

У ріїпенні про реєстрацію контрактів, від¬ 
повідно до яких здійснюється імпорт в Укра¬ 
їну, точно визначається об’єкт реєстрації та, 
якщо необхідно, зазначається приблизний 
розмір ставки компенсаційного мита, який 
обчислюється з метою можливого справлян¬ 
ня у майбутньому цього мита. Митна вартість 
товару розраховується відповідно до базис¬ 
них умов поставки СІР-кордон України. 

Строк запровадження обов’язкової реєс¬ 
трації контрактів, відповідно до яких здій¬ 
снюється імпорт в Україну, не повинен пере¬ 


вищувати дев'яти місяців від дати її запро¬ 
вадження. 

Ввезення на митну територію України то¬ 
вару відповідно до контрактів, які є об’єктом 
реєстрації, здійснюється за умови пред’яв¬ 
лення ліцензії на імпорт, що видається Мі¬ 
ністерством, та документів, які підтверджу¬ 
ють внесення відповідної суми на депозит. 
Кошти на депозит можуть вноситися за міс¬ 
цем знаходження митних органів, які здій¬ 
снюють митне оформлення товару, який вво¬ 
зиться в Україну відповідно до контрактів, 
зареєстрованих у порядку, встановленому ці¬ 
єю статтею. В окремих випадках може офор¬ 
млятися боргове зобов’язання щодо сплати 
імпортером компенсаційного мита. 

5. У разі, коли товар, щодо імпорту якого 
застосовуються компенсаційні заходи, імпор¬ 
тується в Україну для використання Мініс¬ 
терством оборони України, такий товар не 
обкладається компенсаційним митом за 
умов, що Комісія прийняла відповідне рі¬ 
шення та імпорт в Україну цього товару здій¬ 
снюється відповідно до контрактів, зареєс¬ 
трованих згідно з частиною четвертою цієї 
статті. 

6. Служба щоквартально інформує Мініс¬ 
терство та Комісію про обсяги імпорту това¬ 
рів, які є об'єктом антисубсидиційного роз¬ 
слідування або щодо яких застосовуються 
компенсаційні заходи, та суми компенсацій¬ 
ного мита, що спрааляються відповідно до 
рішення Комісії. 

Стаття 28. Проведення перевірки інфор¬ 
мації за межами України 

1. При необхідності Міністерство може 
здійснювати перевірку інформації за межами 
України з метою: 

1) ознайомлення з даними бухгалтерської 
документації імпортерів, експортерів, вироб¬ 
ників, а також їх об’єднань (асоціацій), тор¬ 
говельних організацій, фізичних осіб тощо; 

2) вивчення достовірності інформації що¬ 
до наявності субсидування та шкоди, поданої 
у процесі антисубсидиційного розслідування. 

2. У разі потреби Міністерство може роз¬ 
починати перевірки або відповідні розсліду¬ 
вання в інших країнах за умов: 

1) згоди відповідних заінтересованих кра¬ 
їн; 

2) нотифікації Міністерством відповідних 
компетентних органів: 

3) відсутності заперечень з боку поперед¬ 
ньо офіційно оповіщених зазначених компе¬ 
тентних органів. 

Після одержання згоди зазначеної заінте¬ 
ресованої сторони Міністерство повинно по¬ 
відомити зазначеним компетентним органам 
назву та адресу підприємств, які перевіряти¬ 
муться, а також запропоновані Міністер¬ 
ством дати проведення цих перевірок. 

За відсутності у запропонований Мініс¬ 
терством строк згоди заінтересованої сторо¬ 
ни перевірка зазначеної інформації може не 
відбутися. У цьому разі застосовуються від¬ 
повідні положення статті ЗО цього Закону. 

3. Заінтересовані сторони повідомляються 
про переліїс відомостей, що підлягають пере¬ 
вірці, та інших відомостей, які повинні нада- 
варіся ними у процесі здійснення перевірок. 
Міністерство може вимагати надання більш 
конкретної інформації, потреба в якій вини¬ 
кає під час здійснення перевірки. 

4. У процесі здійснення перевірки інфор¬ 
мації Міністерство може звернутися до чле¬ 
нів Комісії із запитом про надання відповід¬ 
ної допомоги. 

Стаття 29. Вибіркові методи антисубсиди¬ 
ційного розслідування 

1. У разі, коли кількість заявників, ек¬ 
спортерів або імпортерів (далі — сторони), 
видів товарів або відповідних операцій є 
значною, Міністерство у процесі антисубси¬ 
диційного розслідуванння може обмежитися: 

1) помірною кількістю сторін, видів това¬ 
рів або операцій, використовуючи вибірку, 
статистично обгрунтовану на основі інфор¬ 
мації, яка є в цей час у розпорядженні Мініс¬ 
терства; 

2) або найбільшими обсягами виробниц¬ 
тва, продажу або експортних поставок това¬ 
ру, які можуть, у разі потреби, розслідувати¬ 
ся у межах строків, визначених цим Законом 
або встановлених Комісією. 

^ 2. Остаточний вибір сторін, видів товарів 
або операцій для застосування вибіркових 
методів антисубсидиційного розслідування 
здійснюється Міністерством. Після консуль¬ 
тацій із заінтересованими сторонами або за 
погодженням з ними перевага надається від¬ 
повідній вибірці за умов, що ці заінтересова¬ 
ні сторони: 

1) повідомили Міністерство про свою •за¬ 
інтересованість відповідно до частини чотир¬ 
надцятої статті 15 цього Закону; 

2) з метою обрання Міністерством відпо¬ 
відної вибірки подали йому достатню та при¬ 
датну для використання Міністерством ін¬ 
формацію протягом трьох тижнів віддати по¬ 
рушення антисубсидиційного розслідування. 

3. У разі, якщо Міністерство використовує 
вибіркові методи антисубсидиційного розслі¬ 
дування відповідно до цієї статті, індивіду¬ 
альна сума, що відповідає нелегітимному 
субсидуванню, обчислюється для експортера 
або виробника, який спочатку не був відібра¬ 
ний і подає необхідну інформацію у строки, 
визначені цим Законом, за винятком випад¬ 
ків, коли кількість експортерів або виробни¬ 
ків є настільки значною, що дослідження 
зазначених величин для окремих експортерів 
або виробників необгрунтовано ускладнюють 
проведення антисубсидиційного розслідуван¬ 
ня та перешкоджають своєчасному припи¬ 
ненню цього розслідування та прийняттю рі¬ 
шення щодо застосування компенсаційних 
заходів. 

4. У разі, коли після прийняття Міністер- 
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ством рішення про застосування вибіркового 
методу антисубсидиційного розслідування всі 
відібрані сторони або деякі з них ухиляються 
від співпраці з Міністерством настільки, що 
це істотно впливає на результати антисубси¬ 
диційного розслідування, Міністерство може 
провести нову вибірку. У разі, коли заінтере¬ 
сована сторона ухиляється від співпраці з 
Міністерством, при недостатності часу для 
проведення нової вибірки застосовуються 
відповідні положення статті ЗО цього Закону. 

Стаття ЗО. Ухилення від співпраці з Мініс¬ 
терством 

1. У разі, якщо заінтересована сторона 
відмовляє у доступі до необхідної інформації 
або не подає її у строки, встановлені цим За¬ 
коном, або перешкоджає антисубсидиційно- 
му розслідуванню. Міністерство може на під¬ 
ставі інформації, якою воно володіє, робити 
відповідні позитивні або негативні попередні 
чи остаточні висновки щодо необхідності 
термінового застосування компенсаційних 
заходів. Якщо у процесі антисубсидиційного 
розслідування Міністерство визначає, що за¬ 
інтересована сторона подала недостовірну 
або помилкову інформацію, Міністерство: 

1) не бере до уваги зазначену інформацію; 

2) інформує заінтересовані сторони про 
наслідки ухилення від співпраці з Міністер¬ 
ством. 

2. Факт неподання відповіді на інформа- 
--^^лійному носії не вважається ухиленням від 

співпраці з Міністерством, якщо заінтересо¬ 
вана сторона доведе, що подання відповіді у 
визначених Міністерством формах може 
призвести до надмірних побічних або надмір¬ 
них додаткових витрат. 

3. У разі, якщо інформація, подана заінте¬ 
ресованою стороною, неповна, вона береться 
Міністерством до уваги за умов, що: 

1) її неповнота не ускладнює можливості 
Міністерства зробити точні висновки; 

2) ця інформація була подана Міністер¬ 
ству у відповідні строки; 

3) ця інформація придатна до перевірки; 

4) заінтересована сторона, яка подала ін¬ 
формацію, діє добросовісно в міру своїх 
можливостей. 

4. У разі, коли докази або інформація не 
труться до уваги Міністерством, сторона, 

”"^Іка їх подала, терміново інформується про 
причини їх відхилення, і їй надається можли¬ 
вість у визначені Міністерством строки пода¬ 
ти додаткові коментарі. Якщо ці коментарі 
вважаються недостатніми, причини відхилен¬ 
ня зазначених доказів або інформації переда¬ 
ються відповідній заінтересованій стороні та 
зазначаються у висновках, що публікуються у 
'•азеті. 

5. Якщо висновки, включаючи висновки 
^■‘•'ЩОДО суми нелегітимної субсидії, робляться 

відповідно до частини першої цієї статті, зок¬ 
рема на підставі інформації, яка наводиться у 
відповідній скарзі, ця інформація перевіря¬ 
ється, якщо це можливо та з урахуванням 
встановлених строків антисубсидиційного 
розслідування, за іншими незалежними дже¬ 
релами, які є у розпорядженні Міністерства 
та (або) надходять у процесі антисубсидицій¬ 
ного розслідування від інших заінтересова¬ 
них сторін і стосуються: 

1) переліків цін, що публікуються; 

2) статистичної звітності та митної статис¬ 
тики, що ведуться органами державної впади 
відповідної країни. 

6. У разі, якщо заінтересована сторона 
повністю або частково ухиляється від спів- 

•>аці з Міністерством та у зв’язку з цим не 
'додається інформація, що стосується анти¬ 
субсидиційного розслідування, результат ан¬ 
тисубсидиційного розслідування для цієї сто¬ 
рони може бути менш сприятливим, ніж у 
разі, коли сторона не ухиляється від співпра¬ 
ці. 

Стаття 31. Конфіденційний режим 

1. Інформація, яка має конфіденційний 
характер (у зв’язку з тим, що її розкриття 
створює значні переваги конкуренту або ма¬ 
тиме в майбутньому значні негативні наслід¬ 
ки для особи, яка передала інформацію, чи 
для особи, яка її одержала, тощо), а також ін¬ 
формація, яка надавалася на конфіденційній 
основі заінтересованими сторонами у проце¬ 
сі антисубсидиційного розслідування, вважа¬ 
ється Міністерством конфіденційною, якщо 
сторони навели достатні для цього докази. 

2. Заінтересовані сторони, які передають 
конфіденційну інформацію, повинні супро¬ 
воджувати її неконфіденційним резюме. Це 
резюме повинно бути настільки деталізова¬ 
ним, щоб була зрозумілою суть конфіденцій¬ 
но переданої інформації. Якщо заінтересова¬ 
ні сторони не можуть скласти з конфіденцій¬ 
ної інформації неконфіденційне резюме, во¬ 
ни повинні навести причини, з яких зазначе¬ 
не резюме не може бути подано. 

3. Якщо Міністерство або заінтересована 
сторона вважають, що вимога щодо конфі¬ 
денційного режиму інформації є необгрунто¬ 
ваною. а особа, яка передала інформацію, не 
хоче її розголошення або не дає дозволу на її 
розкриття у загальних рисах або у формі ре¬ 
зюме, таку інформацію можна не брати до 
уваги, крім випадку, коли, використовуючи 
відповідні джерела, можна переконливо до¬ 
вести, що ця інформація є достовірною. Від¬ 
хилення вимоги щодо конфіденційного ре¬ 
жиму інформації повинно бути належно об¬ 
грунтованим. 

4. Положення цієї статті не перешкоджа¬ 
ють розкриттю Міністерством або Комісією 
загальної інформації, зокрема юридичного 
обгрунтування рішень, прийнятих відповідно 
до цього Закону, чи розголошенню доказів, 
на підставі яких Міністерство або Комісія 
приймають відповідні рішення. При такому 
розголошенні враховуються законні інтереси 
заінтересованих сторін щодо нерозголоїїіен- 


ня їх комерційної та (або) державної таєм¬ 
ниць. 

5. Міністерство, Комісія або їх посадові 
особи утримуються від розголошення інфор¬ 
мації, отриманої відповідно до цього Закону, 
без особливого дозволу особи, яка її переда¬ 
ла, якщо сторона наполягає на конфіденцій¬ 
ному режимі такої інформації. Інформація, 
якою обмінюються Міністерство та Комісія, 
а також інформація щодо засідань Комісії чи 
внутрішні документи Міністерства або Комі¬ 
сії з питань, що стосуються антисубсидицій¬ 
ного розслідування, не розголошуються, за 
винятками, передбаченими цим Законом. 

6. Інформація, що одержується відповідно 
до цього Закону, використовується виключно 
в цілях, для яких вимагається її надання. 

7. Право на доступ до конфіденційної ін¬ 
формації, яка відповідно до цього Закону на¬ 
дається заінтересованою стороною або Мі¬ 
ністерством у процесі антисубсидиційних 
процедур і розслідувань, мають громадяни 
України — юрисконсульти або адвокати, які 
діють від імені заінтересованої сторони. 

Міністерство веде облік фізичних осіб, які 
мають доступ до конфіденційної інформації, 
та відмовляє у доступі до конфіденційної ін¬ 
формації у разі встановлення, що особа роз¬ 
голосила дані, які є конфіденційними відпо¬ 
відно до цього Закону. 

Розділ IX. 

ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

Статгя 32. Надання інформації заінтересо¬ 
ваним сторонам 

1. Заінтересовані сторони можуть вимага¬ 
ти надання інформації щодо фактів і виснов¬ 
ків, на підставі яких застосовуються поперед¬ 
ні компенсаційні заходи. Після застосування 
попередніх компенсаційних заходів вимога 
щодо надання інформації у письмовій формі 
направляється до Міністерства, яке у стислі 
строки дає відповідь у письмовій формі. 

2. Заінтересовані сторони можуть вимага¬ 
ти надання остаточної інформації щодо фак¬ 
тів і висновків, на підставі яких Міністерство 
рекомендує застосувати остаточні компенса¬ 
ційні заходи або зупинити чи припинити ан- 
тисубсидиційне розслідування без застосу¬ 
вання компенсаційних заходів. При цьому 
Міністерство приділяє особливу увагу інфор¬ 
мації, фактам або висновкам, які відрізня¬ 
ються від інформації, фактів, висновків, на 
підставі яких було прийнято рішення про 
застосування попередніх компенсаційних за¬ 
ходів. 

3. Вимоги про надання остаточної інфор¬ 
мації, зазначеної у частині другій цієї статті, 
повинні направлятися Міністерству у пись¬ 
мовій формі. У разі застосування попередніх 
компенсаційних заходів такі вимоги повинні 
направлятися Міністерству та іншим заінте¬ 
ресованим сторонам не пізніше ніж через мі¬ 
сяць від дня опублікування рішення про їх 
застосування. Якшо попередні компенсацій¬ 
ні заходи не були застосовані, заінтересовані 
сторони мають можливість у визначені Мі¬ 
ністерством строки вимагати надання оста¬ 
точної інформації. 

4. Міністерство надає остаточну інформа¬ 
цію в письмовій формі. Інформація з ураху¬ 
ванням вимог щодо захисту конфіденційної 
інформації надається, як правило, не пізніше 
ніж за місяць до дати прийняття Комісією 
остаточного рішення або до дати передачі за¬ 
інтересованою стороною останньої пропози¬ 
ції відповідно до статті 19 цього Закону. Як¬ 
що Міністерство та (або) Комісія не можуть 
відразу надати інформацію, факти або вис¬ 
новки, такі інформація, факти або висновки 
надаються пізніше у максимально короткий 
строк. Надання інформації не перешкоджає 
прийняттю в подальшому іншого рішення 
Міністерства або Комісії. Якщо таке рішення 
грунтується на фактах і висновках інших, ніж 
ті, що були надані у попередній інформації, 
інформація щодо нових фактів і висновків 
надається у стислі строки заінтересованим 
сторонам. 

5. Коментарі заінтересованих сторін, що 
подаються після того, як була надана оста¬ 
точна інформація, враховуються за умови, 
що вони були одержані Міністерством у 
строки, окремо визначені ним у кожному 
конкретному випадку, але протягом не біль¬ 
ше ніж десять днів. 

6. Інформація, документи та коментарі, 
що надаються Міністерству однією із заінте¬ 
ресованих сторін в процесі розслідування, 
яке проводиться відповідно до цього Закону, 
надаються заінтересованою стороною іншим 
заінтересованим сторонам. У разі, якщо заз¬ 
начена інформація, документи та коментарі 
не надаються іншим заінтересованим сторо¬ 
нам, стороною, яка подає їх Міністерству, та¬ 
кі інформація, документи та коментарі не 
враховуються в процесі розслідування. 

Стаття 33. Нотифікація компетентних ор¬ 
ганів заінтересованої країни 

1. Міністерство закордонних справ Украї¬ 
ни нотифікує компетентні органи заінтересо¬ 
ваної країни про всі рішення Комісії щодо 
розслідувань, які проводяться відповідно до 
цього Закону. 

2. У ноті про порушення антисубсидицій¬ 
ного розслідування, що направляється ком¬ 
петентним органам заінтересованої сторони, 
повинна міститися така інформація: 

1) назва країни (країн) походження та 
(або) експорту та товару, що є об'єктом роз¬ 
слідування; 

2) дата порушення антисубсидиційного 
розслідування; 

3) опис практики субсидування або прак¬ 
тики, яка повинна бути об'єктом антисубси¬ 
диційного розслідування; 

4) короткий виклад висновків, які є під¬ 
ставою для твердження про наявність шкоди; 

5) адресат, якому заінтересовані сторони 


повинні направляти свої коментарі щодо 
цього рішення: 

6) строки, які визначаються у відповідно¬ 
му рішенні Комісії для подання заінтересова¬ 
ними сторонами своїх коментарів. 

3. Відповідно до частини першої цієї стат¬ 
ті Міністерство закордонних справ України 
нотифікує компетентні органи заінтересова¬ 
ної країни про: 

1) позитивні або негативні попередні чи 
остаточні висновки щодо наявності нелегі¬ 
тимної субсидії та шкоди; 

2) рішення про прийняття зобов’язання 
експортера щодо припинення субсидованого 
імпорту відповідно до статті 18 цього Закону; 

3) закінчення дії цього зобов’язання або 
скасування остаточного компенсаційного 
мита. 

До кожної такої ноти додається детальний 
звіт або у ній містяться детальні висновки 
Комісії. 

4. Положення цієї статті з відповідними 
змінами застосовуються як до порушення та 
припинення переглядів, що здійснюються 
згідно із статтями 21—25 цього Закону, так і 
до рішень про поновлення справляння ком¬ 
пенсаційного мита, прийнятих згідно із стат¬ 
тею 20 цього Закону. 

5. До цієї статті застосовуються відповідні 
положення статей 3 і 31 цього Закону. 

Стаття 34. Виправлення помилок вико¬ 
навців 

1. Помилки виконавців, допущені в мате¬ 
матичних діях, при друкуванні, в процесі ко¬ 
піювання, розмножування або подібних дій, 
та інші ненавмисні технічні помилки, які Мі¬ 
ністерство вважає помилками виконавців, 
підлягають виправленню. 

2. Міністерство може передавати заінтере¬ 
сованій стороні розрахунки, на підставі яких 
прийматиметься остаточне рішення про 
справляння компенсаційного мита або рі¬ 
шення про перегляд компенсаційних заходів, 
за письмовою заявою заінтересованої сторо¬ 
ни, яка стверджує, що мала місце помилка 
виконавців. 

3. Письмова заява, зазначена в частині 
другій цієї статті, подається заінтересованою 
стороною Міністерству протягом п’яти робо¬ 
чих днів від дати надання відповідної інфор¬ 
мації цій заінтересованій стороні відповідно 
до статті 32 цього Закону. Заінтересована 
сторона може подати Міністерству свої ко¬ 
ментарі стосовно виявлених нею помилок 
виконавців. 

4. Коментарі, зазначені у частині третій 
цієї статті, повинні подаватися протягом п'я¬ 
ти робочих днів від дати передачі розрахун¬ 
ків, якшо Міністерство не продовжить строк 
на підставі письмової заяви заінтересованої 
сторони, яка подається протягом п’яти робо¬ 
чих днів від дати передання таких розрахун¬ 
ків з обгрунтуванням причин продовження 
зазначених строків. 

Ці коментарі повинні подаватися у пись¬ 
мовій формі Міністерству та всім заінтере¬ 
сованим сторонам. Заінтересовані сторони 
можуть дати відповідь на такі коментарі, які 
подаються відповідно до цієї статті. Така 
відповідь реєструється Міністерством протя¬ 
гом п’яти робочих днів від дати закінчення 
строку подання коментарів, якшо Міністер¬ 
ство не продовжить строк на підставі пись¬ 
мової заяви заінтересованої сторони, що по¬ 
дається протягом п’яти робочих днів від да¬ 
ти передання розрахунків з обгрунтуванням 
причин щодо продовження зазначених стро¬ 
ків. 

5. Міністерство повинно проаналізувати і 
перевірити коментарі та відповіді, які пода¬ 
ються відповідно до цієї статті, та у разі пот¬ 
реби виправити помилки виконавців, внести 
поправки до проекту остаточного рішення 
про справляння компенсаційного мита або 
проекту рішення про перегляд компенсацій¬ 
них заходів. Про внесення таких поправок 
Міністерство повинно інформувати заінтере¬ 
совані сторони. Внесення поправок у зв’язку 
з виправленням помилок виконавців не вва¬ 
жається внесенням змін до проекту рішення 
Міністерства або Комісії про сплату компен¬ 
саційного мита або перегляд компенсаційних 
заходів. 

Стаття 35. Фактори національного інтере¬ 
су 

1. Висновок з питання, чи потребують на¬ 
ціональні інтереси застосування компенса¬ 
ційних заходів, повинен грунтуватися на 
оцінці всіх інтересів, включаючи інтереси на¬ 
ціонального товаровиробника та споживачів, 
вплив субсидованого імпорту на зайнятість 
населення, інвестиції національного товаро¬ 
виробника та споживачів, а також на міжна¬ 
родні економічні інтереси України. Такий 
висновок відповідно до цієї статті робиться 
за умови, що всім сторонам надано можли¬ 
вість повідомити свою точку зору відповідно 
до частини другої цієї статті. При цьому 
особлива увага приділяється необхідності 
усунення впливу диспропорцій у товарообмі¬ 
ні, які виникли внаслідок нелегітимного суб¬ 
сидування, що заподіює шкоду, відновлення 
конкуренції. 

Компенсаційні заходи, визначені на під¬ 
ставі встановлених у процесі антисубсиди¬ 
ційного розслідування субсидування та шко¬ 
ди, можуть не застосовуватися, якшо Комісія 
за поданням Міністерства, враховуючи всю 
отриману інформацію, зробить точний вис¬ 
новок про те, що застосування таких заходів 
суперечить національним інтересам. 

2. Заявники, імпортери, їх об’єднання 
(асоціації), споживачі та їх організації можуть 
у строки, визначені у повідомленні про пору¬ 
шення антисубсидиційного розслідування, 
повідомити свою точку зору та подати Мініс¬ 
терству інформацію щодо відповідності зас¬ 
тосування компенсаційних заходів націо¬ 


нальним інтересам для врахування п у відпо¬ 
відному рішенні Комісії. 

Така інформація або її відповідне резюме 
може передаватися Міністерством іншим заз¬ 
наченим у цій статті сторонам, які можуть 
подавати відповідні коментарі. 

3. Заінтересовані сторони можуть вимага¬ 
ти від Міністерства проведення слухань. Такі 
вимоги задовольняються, якщо вони пода¬ 
ються Міністерству в письмовій формі у 
строки, визначені у повідомленні про пору¬ 
шення антисубсидиційного розслідування, та 
якщо в них зазначаються особливі, з точки 
зору національних інтересів, причини для 
проведення таких слухань у Міністерстві. 

4. Заінтересовані сторони можуть подава¬ 
ти Міністерству коментарі стосовно рішення 
Комісії про запровадження справляння попе¬ 
реднього компенсаційного мита. Ці комента¬ 
рі враховуються Міністерством у разі, якщо 
вони подані Міністерству протягом одного 
місяця від дати застосування попередніх ком¬ 
пенсаційних заходів, яке у разі потреби пере¬ 
дає їх у формі відповідного резюме іншим 
сторонам, які можуть подавати відповідні ко¬ 
ментарі. 

5. Міністерство розглядає інформацію, 
подану стороною відповідно до частини дру¬ 
гої цієї статті, та визначає, якою мірою ця ін¬ 
формація є показовою. Результати цього роз¬ 
гляду та висновок про обгрунтованість цієї 
інформації подаються Комісії. Резюме вис¬ 
новків членів Комісії, які розглядалися на за¬ 
сіданні Комісії, враховуються Міністерством 
у пропозиціях, що подаються ним Комісії 
відповідно до статті 19 цього Закону. 

6. Заінтересовані сторони можуть зробити 
запит щодо надання фактів і висновків, на 
підставі яких можуть прийматися остаточні 
рішення Комісії. Міністерство надає таку ін¬ 
формацію. якщо це не перешкоджатиме у 
подальшому прийнятті Міністерством або 
Комісією відповідного рішення. 

7. Інформація, подана відповідно до цієї 
статті, враховується за умови, що вона під¬ 
кріплюється доказами, які обгрунтовують її 
незаперечність, з урахуванням вимог цього 
Закону. 

Стаття 36. Особливості застосування ком¬ 
пенсаційних заходів щодо імпорту з країн, 
що розвиваються 

1. До субсидованого імпорту з країн — 
членів СОТ, що розвиваються, не застосову¬ 
ються компенсаційні заходи за умови, якщо: 

1) цей імпорт користується пільгами від 
нелегітимної субсидії, яка відповідно до за¬ 
конодавства або фактично (виключно або як 
одна з інших умов) впливає на результатив¬ 
ність експортних операцій, включаючи пере¬ 
лічені у додатку І до цього Закону; 

2) зазначені країни є найменш розвинути¬ 
ми країнами — членами СОТ або країнами — 
членами СОТ, що розвиваються, і валовий 
національний продукт в яких на душу насе¬ 
лення досягає 1000 доларів США на рік. 

2. Переліки країн, зазначених у частині 
першій, наведено у додатках 5 і 6 до цього 
Закону. 

3. Внесення змін до переліків країн, наве¬ 
дених у додатках 5 і 6 до цього Закону, може 
здійснюватися двічі на рік за поданням Кабі¬ 
нету Міністрів України на підставі відомос¬ 
тей Організації Об’єднаних Націй і Світово¬ 
го банку. 

Стаття 37. Акти Комісії, Міністерства та 
Служби 

Комісія, Міністерство та Служба у зв’язку 
з проведенням розслідувань відповідно до 
цього Закону можуть у межах своїх повнова¬ 
жень приймати відповідні акти. Такі акти на¬ 
бирають чинності у строки, зазначені в них, 
якщо інше не передбачено цим Законом, але 
не раніше дня їх опублікування в газеті або 
доведення до відома заінтересованих осіб у 
інший спосіб, і є обов'язковими для вико¬ 
нання. 

Роз’яснення з питань застосування цього 
Закону надає Комісія. 

Стаття 38. Порядок введення Закону в дію 

1. Цей Закон набирає чинності через 30 
днів з дня його опублікування. 

2. Пункт 2 частини четвертої статті 2, час¬ 
тина шоста статті 15, абзац третій частини 
десятої статті 15, абзац другий частини чет¬ 
вертої і пункт 2 частини п'ятої статті 19 цьо¬ 
го Закону застосовуються від дня приєднан¬ 
ня в установленому порядку України до 
ГАТТ і вступу до СОТ. 

3. Дія пункту 2 частини п’ятої статті 19 
цього Закону припиняється через десять ро¬ 
ків після набрання чинності Угодою 1994 ро¬ 
ку про Світову організацію торгівлі. 

4. Пункти 1 — 3 частини першої і частина 
третя статті 9 цього Закону не застосовують¬ 
ся до цивільних літальних апаратів відповід¬ 
но до Угоди 1979 року про торгівлю цивіль¬ 
ними літальними апаратами (ВІЗО 265(162). 

5. Абзаци другий і третій частини третьої 
та абзац другий частини п'ятої статті 17, а та¬ 
кож статті 32 і 34 цього Закону застосовують¬ 
ся у відносинах із заінтересованими сторона¬ 
ми та (або) компетентними органами країн 
експорту за умови, шо компетентні органи 
цих країн, які проводять антисубсидиційні 
розслідування шодо імпорту’ з України, нада¬ 
ють українським заінтересованим сторонам 
подібні права, зазначені у статтях 17. 32 і 34 
цього Закону. 

6. Закони та інші нормативно-правові ак¬ 
ти України застосовуються в частині, шо не 
суперечить цьому Закону. 

Президент України 
Л. КУЧМА. 

м. Київ, 

22 грудня 1998 року. 

№ 331-ХІУ 

(Закінчення на 12—13-й стор.). 
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Додаток 1 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника від 
субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

І. Визначення термінів, які вживаються в до¬ 
датках до Закону України «Про захист націо¬ 
нального товаровиробника від субсидованого 
імпорту» 

У додатках до Закону України «Про захист 
національного товаровиробника від субсидова¬ 
ного імпорту» терміни вживаються в такому зна¬ 
ченні: 

1) прямі податки — податки на заробітну пла¬ 
ту, прибутки, нерухомість, а також податки на 
прибутки, отримані у вигляді відсотків, у тому 
числі податки на доходи від користування пози¬ 
ками, орендної плати, роялті та всіх інших видів 
прибутків; 

2) податки з імпорту — обов’язкові платежі у 
разі імпорту, що включають ввізне мито, митні 
збори, інші податки, збори та інші обов’язкові 
платежі, які справляються у разі імпорту товарів, 
робіт і послуг; 

3) непрямі податки — податки на продаж, з 
обігу, на додану вартість, на продаж цінних па¬ 
перів, на перекази коштів за кордон, на дару¬ 
вання і спадкування, на передачу власності, на 
матеріально-технічні запаси та обладнання, на 
монопольне право та привілеї, а також акцизи, 
гербові збори, прикордонні збори та всі інші по¬ 
датки (збори), за винятком прямих податків і по¬ 
датків з імпорту; 

4) непрямі податки попередньої стадії — неп¬ 
рямі податки, що справляються з товарів і пос¬ 
луг, використаних безпосередньо або опосе¬ 
редковано у процесі виробництва товару; 

5) кумулятивні непрямі податки — багатосту¬ 
пеневі податки, які справляються лише у разі, 
якщо немає механізму подальшого кредитуван¬ 
ня податку у випадках, коли майно (в тому чис¬ 
лі товари) або послуги, які є об’єктом оподатку¬ 
вання на одній стадії виробництва, використову¬ 
ються на його наступних стадіях; 

6) звільнення державним органом експорте¬ 
ра від сплати податків — повна або часткова від¬ 
мова від справляння податків, які повинні бути 
справлені з такого експортера, або відстрочен¬ 
ня їх справляння; 

7) повернення сплачених податків — повне 
або часткове відшкодування державним орга¬ 
ном експортеру суми сплачених податків з ім¬ 
порту або рефінансування руху товару, що є 
об’єктом антисубсидиційного розслідування; 

8) гербові збори — як правило, державне ми¬ 
то у країні експорту; 

9) трансферт — платежі (або передача май¬ 
на, робіт чи послуг), замість яких платник безпо¬ 
середньо не одержує товарів, робіт або послуг; 

10) національний — відношення до країни ек¬ 
спорту; 

11) комерційно доступні умови — свобода 
вибору між національними та імпортованими то¬ 
варами у разі, коли цей вибір є вільним і зале¬ 
жить тільки від торговельних критеріїв, зокрема 
попиту та пропозиції на відповідному національ¬ 
ному ринку; 

12) матеріально-технічні ресурси, що спожи¬ 
ваються у процесі виробництва, — це матеріали, 
які є фізичними складовими товару, що експор¬ 
тується, енергія, паливо та нафта, які викорис¬ 
товуються у процесі виробництва, у тому числі 
каталізатори, що споживаються у процесі їх ви¬ 
користання з метою одержання зазначеного то¬ 
вару; 

13) втрати — частина понесених витрат мате¬ 
ріально-технічних ресурсів, яка не виконує неза¬ 
лежну функцію і не споживається у процесі ви¬ 
робництва товару, що експортується (наприк¬ 
лад, через неефективність), і не відновлюється, 
не використовується або не продається одним і 
тим же виробником; 

14) базовий період — фіксований період ча¬ 
су, відомості за який вважаються показовими і 
становлять основу при оцінці заходів національ¬ 
ної підтримки виробників сільськогосподарської 
продукції відповідно до додатка 4. Стосовно 
країн — членів ГАТТ/СОТ базовий період визна¬ 
чається з урахуванням міжнародно-правових ак¬ 
тів ГАТТ/СОТ; 

15) сировинний товар — товар сільського 
господарства, лісо- або рибопромисловості чи 
мінеральна сировина природного походження 
або піддана такій обробці, яка, як правило, не¬ 
обхідна для того, щоб підготувати м для прода¬ 
жу у значному обсязі на міжнародних ринках. 

II. Орієнтовний перелік форм надання ек¬ 
спортних субсидій 

Експортні субсидії можуть надаватися у таких 
формах; 

1. Надання державним органом прямих суб¬ 
сидій підприємству або галузі промисловості 
залежно від результативності експортної опера¬ 
ції. 

2. Запровадження програм, які передбача¬ 
ють утримання валюти або інші аналогічні захо¬ 
ди, що забезпечують виплату премії у разі здій¬ 
снення експортних операцій. 

3. Встановлення державою пільгових (за 
ставками, базою обчислення, механізмом 
справляння тощо), порівняно з перевезеннями 
на національному ринку, транспортних або 
фрахтових тарифів для експортних відванта¬ 
жень. 

4. Безпосереднє або опосередковане поста¬ 
чання державним органом, у межах здійснюва¬ 
них ним програм, імпортних або національних 
товарів (послуг) для використання у виробництві 
товарів на експорт на умовах, більш сприятли¬ 
вих порівняно з умовами постачання подібних 
або безпосередньо конкуруючих товарів (пос¬ 
луг) для виробництва товарів, призначених для 
споживання на національному ринку, якщо (коли 
йдеться про товари) такі умови вигідніші від ко¬ 
мерційно доступних на світових ринках для їх 
експортерів. 

5. Встановлення звільнень чи винятків щодо 
сплати або відстрочення сплати прямих подат¬ 
ків, що сплачуються або повинні сплачуватися 
виробниками, експортерами чи імпортерами у 
разі здійснення експортної операції чи сплати 
внесків до фондів соціального страхування, що 
сплачуються або повинні сплачуватися виробни¬ 
ками, експортерами чи імпортерами у разі здій¬ 
снення експортної операції. 

Відстрочення податкових платежів може не 
вважатися експортною субсидією, зокрема у разі 
сплати відповідних відсотків за цими платежами. 

6. Надання знижок при сплаті податків щодо 
їх ставок чи сум, що повинні сплачуватися, якщо 


такі знижки безпосередньо пов'язані з експор¬ 
том або з результативністю експортної операції 
та якщо такі знижки перевищують відповідні 
знижки, що надаються стосовно прямих подат¬ 
ків, якими оподатковується виробництво товару, 
призначеного для споживання на національному 
ринку, за умови, що розрахунки проводяться 
відповідно до бази оподаткування зазначеними 
прямими податками. 

7. Встановлення, в разі виробництва та пос¬ 
тачання товарів на експорт, звільнень чи винят¬ 
ків щодо сплати або повернення сплачених сум 
непрямих податків, які справляються у разі ви¬ 
робництва та постачання подібних товарів для 
продажу чи споживання на національному рин¬ 
ку. 

8. Встановлення звільнень чи винятків щодо 
сплати або відстрочення сплати кумулятивних 
непрямих податків, які справляються на попе¬ 
редній стадії з майна (у тому числі з товарів) і 
послуг, використаних у виробництві товарів, що 
експортуються, на суми, які перевищують подіб¬ 
ні суми у разі звільнення від сплати подібних ку¬ 
мулятивних непрямих податків, якими оподатко¬ 
вуються на попередній стадії майно (у тому чис¬ 
лі товари) і послуги, використані у виробництві 
подібних товарів, у разі виробництва та поста¬ 
чання подібних товарів для продажу чи спожи¬ 
вання на національному ринку. 

Встановлення звільнень чи винятків щодо 
сплати або відстрочення сплати зазначених ку¬ 
мулятивних непрямих податків не вважається 
субсидією за умови, що такі звільнення, винятки 
або відстрочення встановлюються для товарів, 
що експортуються, якщо: 

1) такі товари не є подібними товарами, що 
виробляються та постачаються для продажу чи 
споживання на національному ринку; 

2) такі кумулятивні непрямі податки справля¬ 
ються на попередній стадії з матеріально-тех¬ 
нічних ресурсів, які споживаються у процесі ви¬ 
робництва товару, що експортується (включаю¬ 
чи звичайні втрати). 

Положення цього пункту застосовуються з 
урахуванням положень додатка 2. 

Положення цього пункту не застосовуються 
до податків на додану вартість і до прикордон¬ 
них зборів, які їх заміняють. 

9. Зменшення ставок або повернення спла¬ 
чених сум податків з імпорту матеріально-тех¬ 
нічних ресурсів, що споживаються у процесі ви¬ 
робництва товару на експорт (включаючи зви¬ 
чайні втрати), якщо це зменшення або повер¬ 
нення перевищує те, що надається при імпорті 
матеріально-технічних ресурсів, що спожива¬ 
ються у процесі виробництва товару для прода¬ 
жу на національному ринку. 

В окремих випадках національний виробник 
може використати-націонапьні матеріально-тех¬ 
нічні ресурси у такій кількості і з такими ж харак¬ 
теристиками, як і імпортовані матеріально-тех¬ 
нічні ресурси для того, щоб скористатися таким 
положенням, коли імпортні та відповідні експор¬ 
тні операції здійснюються протягом відповідно¬ 
го періоду, який не перевищує двох років. 

Положення цього пункту застосовуються з 
урахуванням положень додатків 2 і 3. 

10. Здійснення державою (або установами 
чи організаціями, які контролюються державою) 
програм гарантування або страхування експор¬ 
тних кредитів, програм страхування або гаран¬ 
тування незростання вартості товарів, що ек¬ 
спортуються. або програм, які стосуються ва¬ 
лютних ризиків з використанням ставок премій, 
недостатніх для покриття довгострокових витрат 
і втрат, пов'язаних з реалізацією цих програм. 

11. Надання державою (або установами чи 
організаціями, які контролюються державою та 
(або) уповноважені державою) експортних кре¬ 
дитів з нарахуванням кредитних відсотків за 
ставками, нижчими, ніж ті, які фактично повинні 
сплачуватися за використані кошти (або за 
ставками в однаковій з експортним кредитом 
валюті, які були б сплачені у разі звернення до 
міжнародного валютного ринку для одержання 
кредитів з такими ж строками повернення та ін¬ 
шими умовами кредиту), або сплата державним 
органом усіх витрат чи їх частини, що понесли 
експортери або фінансові організації, які одер¬ 
жують (надають) кредити, якщо зазначені пільги 
надаються для забезпечення істотних переваг у 
сфері умов кредитування експорту. 

Якщо країна — член СОТ є стороною міжна¬ 
родного договору про державні експортні кре¬ 
дити, укладеного між щонайменше 12 первісни¬ 
ми країнами — членами СОТ на 1 січня 1979 ро¬ 
ку (чи наступного договору, схваленого зазна¬ 
ченими Первісними країнами — членами СОТ), 
або якщо в країні — члені СОТ застосовується 
норма про нарахування кредитних відсотків, пе¬ 
редбачена відповідним міжнародним догово¬ 
ром, то одержання, повернення та (або) вико¬ 
ристання зазначених кредитів згідно з такою 
нормою не вважається експортною субсидією. 

12. Будь-які інші витрати з державного бюд¬ 
жету, які вважаються експортною субсидією від¬ 
повідно до додатка 7. 

III. Застосування положень цього додатка 

Положення цього додатка застосовуються 
відповідно до загальновизнаних принципів та 
норм міжнародного торгового права, як вони 
розуміються в угодах і документах ГАТТ/СОТ. 

Додаток 2 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

Загальні положення щодо споживання 
матеріально-технічних ресурсів 
у процесі виробництва 

1. Системи знижок непрямих податків мо¬ 
жуть включати звільнення від сплати кумулятив¬ 
них непрямих податків, що справляються на по¬ 
передній стадії з матеріально-технічних ресу- 
рісв, які споживаються у процесі виробництва 
товарів, що експортуються (включаючи звичайні 
втрати). Відповідно до систем повернення по¬ 
датків може бути дозволено також зменшення 
або повернення податків з імпорту, які справля¬ 
ються з матеріально-технічних ресурсів, спожи¬ 
тих у процесі виробництва товарів, що експор¬ 
туються (включаючи звичайні втрати). 

2. Системи знижок непрямих податків мо¬ 
жуть вважатися експортною субсидією відповід¬ 
но до частини восьмої розділу II додатка 1, як¬ 
що вони призводять до звільнення від сплати 
кумулятивних непрямих податків, що справля¬ 
ються на попередній стадії, понад суми цих по¬ 
датків, що фактично справляються з матеріаль¬ 
но-технічних ресурсів, які споживаються у про¬ 
цесі виробництва товарів, що експортуються. 


Системи повернення податків з імпорту мо¬ 
жуть вважатися експортною субсидією відповід¬ 
но до частини дев’ятої розділу II додатка 1, як¬ 
що вони призводять до зменшення або повер¬ 
нення сум податків з імпорту, що перевищують 
такі суми податків з імпорту, які фактично 
справляються з матеріально-технічних ресурсів, 
спожитих у процесі виробництва товару, що ек¬ 
спортується. 

При розгляді споживання матеріально-тех¬ 
нічних ресурсів у процесі виробництва товарів, 
що експортуються, на предмет виявлення наяв¬ 
ності експортних субсидій, зазначених у части¬ 
нах восьмій і дев'ятій розділу II додатка і. мають 
бути враховані звичайні втрати. Крім того, мож¬ 
лива заміна товарів, де це є доречним, як це пе¬ 
редбачено у частині дев'ятій розділу II додатка 

3. Якщо в процесі антисубсидиційного роз¬ 
слідування Міністерство досліджує, чи є спожи¬ 
вання матеріально-технічних ресурсів у процесі 
виробництва товару, що експортується, воно 
керується, як правило, такими положеннями: 

1) у разі, коли стверджується, що система 
знижок непрямих податків або система повер¬ 
нення податків з імпорту стає субсидією внаслі¬ 
док надмірного зниження чи надмірного повер¬ 
нення непрямих податків або податків з імпорту, 
справлених з матеріально-технічних ресурсів, 
що споживаються у процесі виробництва това¬ 
ру, що експортується, насамперед визначаєть¬ 
ся, чи дійсно державний орган має у своєму 
розпорядженні та використовує систему або 
процедуру перевірки, а також які саме матері¬ 
ально-технічні ресурси споживаються у процесі 
виробництва товару, що експортується, та в якій 
кількості; 

2) якщо застосовуються зазначені система 
або процедура перевірки повернення податків з 
імпорту, визначається, наскільки вони є обгрун¬ 
тованими та ефективними для досягнення від¬ 
повідної мети, а також чи грунтуються вони на 
загальноприйнятній торговельній практиці краї¬ 
ни експорту; 

3) може бути проведена перевірка інформа¬ 
ції або підтвердження того, що зазначені систе¬ 
ма або процедура перевірки повернення подат¬ 
ків з імпорту застосовуються ефективно, як це 
передбачено статтею 28 Закону України «Про 
захист національного товаровиробника від суб¬ 
сидованого імпорту»; 

4) якщо зазначених систем або процедур пе¬ 
ревірки повернення податків з імпорту немає, чи 
вони є необгрунтованими або не зас-тосову- 
ються чи застосовуються неефективно, продов¬ 
жується, як правило, дослідження фактичних 
витрат матеріально-технічних ресурсів з метою 
визначення, чи мала місце оплата в надмірних 
розмірах. Якщо Міністерство визнає за необхід¬ 
не, воно продовжує дослідження згідно з пун¬ 
ктами 1 — 3 цієї частини; 

5) Міністерство, як правило, розглядає мате¬ 
ріально-технічні ресурси як фізичні складові то¬ 
вару, що експортується, якщо вони споживають¬ 
ся у процесі виробництва і фізично присутні у 
цьому товарі. Матеріально-технічні ресурси нео¬ 
бов'язково повинні бути присутніми 8 кінцевому 
товарі у тому вигляді, в якому вони були вико¬ 
ристані у процесі виробництва; 

6) визначаючи суми відповідних витрат мате¬ 
ріально-технічних ресурсів, спожитих у процесі 
виробництва товару, що експортується, слід, як 
правило, враховувати «звичайні втрати». Ці 
втрати вважаються, як правило, такими, що бу¬ 
ли спожиті у процесі виробництва товару, що 
експортується; 

7) визначаючи, чи є заявлені втрати «звичай¬ 
ними», Міністерство, як правило, враховує 
особливості процесу виробництва, загальний 
досвід і поточну практику галузі промисловості в 
країні експорту та інші технічні фактори, якщо 
вони мають місце. 

При цьому необхідно визначити, чи правиль¬ 
но розрахував державний орган суму втрат, як¬ 
що така сума повинна включати знижки або 
звільнення від сплати податку або мита. 

4. Положення цього додатка застосовуються 
відповідно до загальновизнаних принципів та 
норм міжнародного торгового права, як вони 
розуміються в угодах та документах ГАТТ/СОТ. 

Додаток З 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

Загальні положення щодо визначення 
системи повернення податків з імпорту 
матеріально-технічних ресурсів 
експортної субсидії 

1. Система повернення податків з імпорту 
може передбачати відшкодування або повер¬ 
нення податків з імпорту, що справляються з 
матеріально-технічних ресурсів, які спожива¬ 
ються у процесі виробництва іншого товару 
(далі — система). Ця система може застосову¬ 
ватися, якщо товар, що експортується, містить 
матеріально-технічні ресурси національного по¬ 
ходження такої ж якості і з такими ж характе¬ 
ристиками, як і матеріально-технічні ресурси, 
що замінюються та імпортуються. Така система 
може вважатися експортною субсидією відпо¬ 
відно до частини дев’ятої розділу II додатка 1 
виключно за умови, коли вона призводить до 
повернення відповідних сум, які перевищують 
раніше сплачені податки з імпортованих матері¬ 
ально-технічних ресурсів, ЩОДО ЯКИХ ВІДПОВІД¬ 
НИЙ суб'єкт господарсько-правових відносин у 
країні експорту робить запит до компетентних 
органів цієї країни стосовно повернення таких 
сум сплачених податків. 

У цьому додатку матеріально-технічні ресур¬ 
си, що імпортуються, вважаються такими, що 
мають іноземне походження. 

2. У разі, коли в процесі антисубсидиційного 
розслідування Міністерство досліджує таку сис¬ 
тему, Міністерство керується, як правило, таки¬ 
ми принципами: 

1) матеріально-технічні ресурси національно¬ 
го походження можуть, відповідно до частини 
дев’ятої розділу II додатка 1, замінюватися ім¬ 
портованими матеріально-технічними ресурса¬ 
ми для виробництва товару, що експортується, 
за умов, коли ці матеріально-технічні ресурси 
споживаються у таких же обсягах і мають таку ж 
якість і характеристики, як і імпортовані матері¬ 
ально-технічні ресурси, що їх замінюють; 

2) в країні експорту повинна бути ефективна 
система або процедура перевірки повернення 
податків з імпорту. Ця система або процедура 
дає змогу державному органу гарантувати та 
доводити, що обсяг матеріально-технічних ре¬ 


сурсів, щодо яких робиться запит про повернен¬ 
ня, не перевищує обсягу подібних товарів, що 
експортуються в будь-якій формі, та повернення 
податків з імпорту не перевищує раніше одер¬ 
жаної суми за імпортовані матеріально-технічні 
ресурси; 

3) у разі, коли стверджується, що система 
вважається субсидією, Міністерство визначає, 
чи мав державний орган у своєму розпоряд¬ 
женні систему або процедуру перевірки по¬ 
вернення податків з імпорту та чи використо¬ 
вує їх. У разі, коли Міністерство встановлює, 
що застосовується цей вид системи або про¬ 
цедури перевірки повернення податків з ім¬ 
порту, Міністерство як правило, дослі/ркує 
процедури перевірки повернення податків з 
імпорту з метою з’ясування, чи є такі процеду¬ 
ри обгрунтованими, ефективними для досяг¬ 
нення відповідної мети, а також чи грунтують¬ 
ся такі процедури на загальноприйнятній тор¬ 
говельній практиці країни експорту; 

4) якщо встановлюється, що процедури пе¬ 
ревірки повернення податків з імпорту відпові¬ 
дають принципам, зазначеним у цьому додатку, 
і ефективно застосовуються, допускається від¬ 
сутність субсидії. Проте Міністерство може вва¬ 
жати за необхідне провести відповідні перевір¬ 
ки згідно з статтею 28 Закону України «Про за¬ 
хист національного товаровиробника від субси¬ 
дованого імпорту». Такі перевірки здійснюються 
з метою встановлення достовірності інформації 
або підтвердження того, що відповідна процеду¬ 
ра повернення податків з імпорту ефективно 
застосовується; 

5) субсидія може мати місце у випадках, як¬ 
що: 

відсутні процедури перевірки повернення по¬ 
датків з імпорту; 

зазначені процедури є необгрунтованими; 

або такі процедури існували і вважаються об¬ 
грунтованими, але не застосовувалися або зас¬ 
тосовувалися неефективно. 

У таких випадках продовжується, як правило, 
дослідження, що грунтується на інформації про 
фактично здійснені операції, що є об’єктом роз¬ 
гляду, з метою визначення, чи мало місце по¬ 
вернення податків у надмірних розмірах. Якщо 
Міністерство вважає це за необхідне, продов¬ 
ження дослідження може здійснюватися відпо¬ 
відно до пунктів З і 4 цієї частини; 

6) не вважається субсидуванням наявність 
норм стосовно повернення податків з імпорту 
матеріально-технічних ресурсів, що замінюють¬ 
ся, згідно з якими експортерам дозволяється 
вибирати певні поставки на імпорт, щодо яких ці 
експортери вимагають зазначеного повернення; 

7) надмірою є сума, що дійсно сплачувалася 
або сплачується у разі, коли вважається, що має 
місце надмірне повернення податків з імпорту 
відповідно до частини дев'ятої розділу II додат¬ 
ка 1, якщо державний орган сплачував відсотки 
з суми, що відшкодовується відповідно до сис¬ 
теми їх повернення. 

3. Положення цього додатка застосовуються 
відповідно до загальновизнаних принципів та 
норм міжнародного торгового права, як вони 
розуміються в угодах та документах ГАТТ/СОТ. 

Додаток 4 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

Засади державної підтримки 

виробників сільськогосподарської 
продукції 

Загальні положення 

1. Застосування заходів державної підтримки 
виробників сільського господарства не повинно 
впливати на нормальний розвиток виробництва 
чи торгівлі сільськогосподарськими товарами 
або такий вплив повинен бути мінімальним. 

Заходи державної підтримки сільського гос¬ 
подарства повинні відповідати таким основним 
критеріям: 

1) державна підтримка надається в межах 
державної програми (включаючи податки з до¬ 
ходів, що підлягають справлянню), яка фінансу¬ 
ється державними фондами без залучення 
трансфертів споживачів цих фондів; 

2) державна підтримка не повинна впливати 
на підтримку цін виробників; 

3) державна підтримка повинна відповідати 
критеріям і умовам надання в рамках державних 
програм послуг, визначених у частинах другій — 
тринадцятій цього додатка. 

Загальні послуги, що надаються 
в межах державних програм 

2. Надання загальних послуг потребує витрат 
(або відмови від справляння податків з доходів, 
що, як правило, підлягають справлянню) для ви¬ 
конання програм, відповідно до яких надаються 
послуги чи пільги сільському господарству чи 
сільським жителям. 

Загальні послуги не включають прямі плате¬ 
жі виробникам сільськогосподарської продукції 
або тим, хто займається її переробкою. 

Програми щодо надання державним органам 
послуг або пільг сільському господарству чи 
сільським жителям, зазначені у пунктах 1 —7 ці¬ 
єї частини, повинні відповідати основним крите¬ 
ріям, наведеним у частині першій цього додат¬ 
ка. Ці програми стосуються здійснення: 

1) науково-дослідницьких робіт, включаючи: 
загальні науково-дослідницькі роботи; дослід¬ 
ження, пов'язані з програмами захисту довкілля; 
програми науково-дослідницьких робіт, пов'яза¬ 
них з певними товарами; 

2) боротьби із шкідниками та захворювання¬ 
ми сільськогосподарських тварин і рослин, 
включаючи системи раннього попередження, 
карантин і знищення; 

3) послуги з навчання, у тому числі надання 
технічних засобів як для загальної, так і спеціа¬ 
лізованої підготовки; 

4) послуги щодо поширення інформації та 
консультаційних послуг, включаючи постачання 
технічних засобів, призначених для полегшення 
передачі виробникам і споживачам інформації 
та результатів науково-дослідницьких робіт; 

5) послуг, пов'язаних з проведенням інспек¬ 
цій, включаючи послуги загального характеру та 
експертизи певних товарів щодо їх безпеки для 
здоров’я людини, безпеки взагалі (у тому числі 
безпеки довкілля), відповідності якості та стан¬ 
дартам; 

6) послуг, пов'язаних з маркетингом і про¬ 
сування товару, в тому числі маркетингова ін¬ 
формація (включаючи інформацію про ринки, 
їх становище), консультації стосовно певних 
товарів та їх просування на ринок, за винятком 
конкретно не визначених витрат, що можуть 
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провадитися продавцями з метою зниження 
запродажної ціни товарів або надання безпо¬ 
середньої економічної пільги покупцям; 

7) послуг, пов’язаних з інфраструктурою, у 
тому числі з електромережами, дорогами та за¬ 
собами перевезення, ринковими та портовими 
спорудами, системами водопостачання, дамба¬ 
ми і дренажними системами, роботами із ство¬ 
рення інфраструктури, пов’язаними з реалізаці¬ 
єю програм захисту довкілля. 

У цих випадках витрати повинні призначати¬ 
ся тільки для забезпечення або будівництва ка¬ 
пітальних споруд і виключати субсидування пос¬ 
тачання обладнання для фермерських госпо¬ 
дарств, за винятком обладнання, призначеного 
для розвитку мереж загальнодоступних держав¬ 
них послуг. До зазначених послуг не повинно 
включатися надання субсидій на матеріально- 
технічні ресурси або експлуатаційні витрати чи 
податки або збори, що справляються із спожи¬ 
вачів, які користуються пільгами; 

8) іншого. 

Зберігання державних запасів з метою 
забезпечення продовольчої безпеки 

3. Витрати (або відмова від справляння по¬ 
датків з доходів, що, як правило, підлягають 
справлянню), пов’язані з накопиченням і збері¬ 
ганням запасів товарів, що є невід’ємною части¬ 
ною програми забезпечення продовольчої без¬ 
пеки, встановленої відповідним національним 
законодавством. 

Зазначена програма може містити заходи 
щодо надання товарів державними органами 
власникам приватних сховищ. 

Обсяг і накопичення зазначених запасів то¬ 
варів відповідають заздалегідь поставленим ці¬ 
лям виключно у сфері забезпечення продоволь¬ 
чої безпеки. Процес накопичення цих запасів та 
їх використання повинен бути прозорим з точки 
зору фінансових витрат. Закупівля продоволь¬ 
чих товарів державним органом здійснюється за 
поточними ринковими цінами, а продаж із запа¬ 
сів — за цінами, не нижчими за поточну націо¬ 
нальну ринкову ціну на такий же товар і товар 
такої ж якості. 

Програми державних органів стосовно збері¬ 
гання запасів товарів з метою забезпечення 
продовольчої безпеки в країнах, що розвива¬ 
ються, функціонування яких є прозорим і забез¬ 
печується згідно з офіційно опублікованими 
об’єктивними критеріями або національними 
нормативними актами, а також програми, відпо¬ 
відно до яких запаси продовольчих товарів з ме¬ 
тою забезпечення продовольчої безпеки купу¬ 
ються та продаються за цінами, встановленими 
-державним органом, вважаються такими, що 
відповідають положенням цієї частини, за умо¬ 
ви, що різниця між купівельною і зовнішньою до¬ 
відковою ціною враховується у сукупних заходах 
підтримки. 

Національна продовольча допомога 

4. Витрати (або відмова від справляння по¬ 
датків з доходів, що, як правило, підлягають 
справлянню), пов'язані з наданням національної 
продовольчої допомоги частині населення, яка її 
потребує. 

Право на одержання продовольчої допомоги 
повинно пов'язуватися з чітко визначеними кри¬ 
теріями харчування. Така допомога повинна на¬ 
даватися в одній з таких форм: 

1) безпосереднього постачання продоволь¬ 
чих товарів заінтересованим особам; 

2) виділення коштів, достатніх для закупівлі 
зазначеними особами, які мають право на одер¬ 
жання цієї допомоги, продовольчих товарів за 
ринковими або субсидованими цінами. 

Закупівля продовольчих товарів державним 
органом здійснюється за поточними ринковими 
цінами, а фінансування та контроль за наданням 
цієї допомоги — з дотриманням умов прозорос¬ 
ті. 

Для цілей частин третьої і четвертої цього 
додатка постачання продовольчих товарів за 
субсидованими цінами для задоволення про¬ 
довольчих запитів міської та сільської бідноти 
країн, що розвиваються, яке здійснюється 
постійно і за помірними цінами, визнається 
^.аким, що відповідає положенням цієї части¬ 
ни. 

Безпосереднє фінансування виробників 
сільськогосподарської продукції 

5. Підтримка у формі безпосереднього фі¬ 
нансування виробників (або у формі відмови від 
справляння податків з доходів, що, як правило, 
підлягають справлянню чи платежу натурою) по¬ 
винна відповідати основним критеріям, зазначе¬ 
ним у частинах першій, шостій —тринадцятій 
цього додатка. 

Незв’язана підтримка доходу 

6. Право на користування фінансовими внес¬ 
ками визначається згідно з такими чітко визна¬ 
ченими критеріями, як доход, статус виробника 
або землевласника, використання факторів або 
рівня виробництва протягом визначеного та фік¬ 
сованого базового періоду. 

У будь-який конкретний рік після базового 
періоду сума зазначених фінансових внесків не 
залежить від: 

1) окремого виду або обсягу продукції (у то¬ 
му числі поголів’я худоби), що реалізується ви¬ 
робником; 

2) національних або світових цін, що поши¬ 
рюються на будь-яку реалізовану продукцію; 

3) використаних факторів виробництва. 

Право на отримання зазначених внесків не 

залежить від здійснення виробництва товарів. 
Фінансова участь державних органів 

у програмах страхування доходів 
і забезпечення безпеки надходження 
доходів 

7. Право на користування фінансовими внес¬ 
ками виникає у разі втрати доходів, що визнача¬ 
ється тільки стосовно доходів, одержуваних у 
сільському господарстві, і яка перевищує ЗО від¬ 
сотків середнього валового доходу або еквіва¬ 
лент у формі чистого прибутку (за винятком 
будь-яких платежів, що здійснюються у рамках 
таких або аналогічних програм) за попередній 
трирічний період або середній показник за три¬ 
річний період, виведений на основі попередньо¬ 
го п’ятирічного періоду з вилученням найвищо¬ 
го та найнижчого річного показника надходжен¬ 
ня. Будь-який виробник, який виконує цю умову, 
має право на використання цих фінансових 
внесків. 

Сума зазначених фінансових внесків повинна 
компенсувати менше ніж 70 відсотків втрат до¬ 
ходів виробника в тому році, коли він одержав 
право на використання цієї допомоги. 

Сума будь-яких зазначених фінансових внес¬ 
ків повинна залежати тільки від доходу. Ця сума 
не залежить від: 

1) виду продукції або обсягу її виробництва 
(у тому числі поголів’я худоби), що реалізується 
виробником; 


2) національних або світових цін, що поши¬ 
рюються на таку продукцію; 

3) або використаних факторів виробництва. 

У разі, коли виробник в одному і тому ж році 

користується фінансовими внесками відповідно 
до частин сьомої і восьмої цього додатка (допо¬ 
мога в разі стихійного лиха), загальний розмір 
сум цих внесків має бути меншим, ніж 100 від¬ 
сотків загальних втрат, понесених виробником. 
Внески для надання допомоги в разі 
стихійного лиха, здійснювані 
безпосередньо або у формі фінансової 
участі державного органу в реалізації 
програм страхування врожаю 

8. Право на користування фінансовими внес¬ 
ками: 

виникає лише в разі офіційного визнання 
державним органом того, що стихійне або по¬ 
дібне йому лихо (включаючи епідемії, заражен¬ 
ня шкідниками, ядерні аварії та війну на терито¬ 
рії країни, що є об’єктом розгляду) справді ма¬ 
ло або має місце; та 

залежить від суми виробничих збитків, які 
перевищують ЗО відсотків середньозваженого 
рівня виробництва за попередній трирічний 
період або середньозваженого показника за 
три роки, виведеного на основі попереднього 
п'ятирічного періоду з вилученням найвищого 
та найнижчого річного показника надходжен¬ 
ня. 

Зазначені внески, які виплачуються у разі 
стихійного лиха, провадяться лише за умови 
втрати доходу, поголів’я худоби (включаючи фі¬ 
нансові внески для подання ветеринарної допо¬ 
моги тваринам), земельних ділянок або інших 
факторів виробництва, що є наслідком стихійно¬ 
го лиха. 

Зазначені внески повинні: 
повністю відшкодовувати поновлену вартість 
і бути вищими за втрати; 

відшкодовувати суми за вимогами, на які по¬ 
ширюється позовна давність, а також включаю¬ 
чи вимоги, специфікацію щодо виду або обсягу 
майбутнього виробництва. 

Фінансові внески, що здійснюються в разі 
стихійного лиха, не повинні перевищувати рівня 
суми вимоги, необхідної для запобігання або 
зниження нових чи подальших втрат, визначе¬ 
них в абзаці четвертому цієї частини. 

У разі, коли виробник в одному і тому ж ро¬ 
ці користується фінансовими внесками відпо¬ 
відно до цієї частини та частини сьомої цього 
додатка (програми страхування доходів і меха¬ 
нізму забезпечення доходів), загальний розмір 
сум фінансових внесків має бути меншим, ніж 
100 відсотків загальних втрат, понесених ви¬ 
робником. 

Сприяння структурній перебудові 
шляхом реалізації програм, які 
спонукають виробників припинити 
свою діяльність 

9. Право на користування фінансовими внес¬ 
ками визначається чітко визначеними критерія¬ 
ми у програмах, реалізація яких приводить до 
припинення діяльності виробників, які займа¬ 
ються виробництвом товарної сільськогоспо¬ 
дарської продукції, або їх перепрофілюванням у 
несільськогосподарське виробництво. 

Зазначені внески залежать від повного та 
постійного припинення виробництва товарної 
сільськогосподарської продукції. 

Сприяння структурній перебудові 
шляхом реалізації програми 
припинення використання ресурсів 
у виробництві 

10. Право на користування фінансовими 
внесками визначається чітко визначеними кри¬ 
теріями в програмах, розроблених з метою при¬ 
пинення використання у виробництві рентабель¬ 
ної сільськогосподарської продукції земельних 
ділянок або інших ресурсів, у тому числі пого¬ 
лів’я худоби. 

Надання фінансових внесків залежить від ви¬ 
лучення земельних ділянок щонайменше на три 
роки з виробництва рентабельної сільськогос¬ 
подарської продукції, а у випадках, пов’язаних з 
поголів’ям худоби, — від строків її забою або 
безперервної та остаточної ліквідації цього по- 
голов’я. 

Фінансові внески не повинні відшкодовувати 
суми за вимогами, на які поширюється позовна 
давність, а також включати вимоги, специфіка¬ 
цію або альтернативне використання таких зе¬ 
мельних ділянок або інших ресурсів, пов’язаних 
з виробництвом рентабельних сільськогоспо¬ 
дарських товарів. 

Фінансові внески не повинні стосуватися ви¬ 
ду, обсягу виробництва чи цін (національних або 
світових), а лише виробництва, що здійснюєть¬ 
ся на земельних ділянках або з використанням 
інших ресурсів, які призначаються для такого 
виробництва. 

Сприяння структурній перебудові 
шляхом реалізації програми 
стимулювання інвестування 

11. Право на користування фінансовими 
внесками визначається чітко визначеними кри¬ 
теріями у програмах державного органу, роз¬ 
роблених з метою надання допомоги у фінансо¬ 
вій або матеріальній перебудові діяльності наці¬ 
онального виробника у зв’язку із структурними 
втратами, наявність яких об’єктивно доведено. 
Право на користування цими фінансовими внес¬ 
ками може також грунтуватися на чітко визначе¬ 
них положеннях програм державних органів що¬ 
до реприватизації сільськогосподарських зе¬ 
мельних ділянок. 

У будь-який конкретний рік після базового 
періоду сума зазначених внесків не залежить 
(чи не обумовлюється) від: 

виду або обсягу виробництва (у тому числі 
поголів'я худоби), що реалізується національ¬ 
ним виробником, за умови, що це положення не 
суперечить критерію, зазначеному в абзаці 
шостому цієї частини; 

національних або світових цін на будь-яку 
продукцію, що реалізується. 

Фінансові внески надаються для використан¬ 
ня лише на строк, необхідний для реалізації ін¬ 
вестицій, для яких вони призначені. 

Умови використання національним виробни¬ 
ком зазначених внесків не повинні включати зо¬ 
бов'язань, визначати сільськогосподарські това¬ 
ри, які повинні вироблятися цим виробником, за 
винятком заборони вироблення якогось кон¬ 
кретного товару. 

Фінансові внески обмежуються сумою, необ¬ 
хідною для компенсації структурних втрат. 

Платежі згідно з програмами 
охорони довкілля 

12. Право на користування фінансовими 
внесками визначається в межах чітко визначеної 
програми державного органу з питань охорони 
або збереження довкілля і залежить від дотри¬ 


мання спеціальних умов, у тому числі пов’язаних 
з методами виробництва або матеріально-тех¬ 
нічними ресурсами. 

Сума зазначених внесків обмежується сумою 
додаткових витрат або втрат доходів, пов'яза¬ 
них з виконанням конкретної програми держав¬ 
ного органу. 

Фінансові внески в рамках 
регіональних програм допомоги 

13. Право на користування фінансовими 
внесками надається лише виробникам регіонів, 
що перебувають у невигідному та (або) неспри¬ 
ятливому становищі. Кожний такий регіон пови¬ 
нен: 

бути географічно точно визначеною зоною з 
чітко окресленою економічною та адміністратив¬ 
ною ознакою; 

вважатися таким, що перебуває у невигідно¬ 
му та (або) несприятливому становищі. 

Такий висновок має бути зроблений на під¬ 
ставі неупереджених та об’єктивних критеріїв, 
які: 

чітко визначаються законодавчими або інши¬ 
ми нормативно-правовими актами країни (мит¬ 
ного союзу або економічного угруповання), що є 
об'єктом розгляду; 

зазначають, що труднощі регіону залежать 
від обставин, які не є тільки короткочасними. 

У будь-який конкретний рік після базового 
періоду сума зазначених фінансових внесків не 
залежить (чи не обумовлюється) від: 

виду або обсягу виробництва (у тому числі 
поголів'я худоби) конкретного виробника, але 
залежить від скорочення такого виробництва; 

національних або світових цін на будь-яку 
продукцію, що реалізується. 

Фінансові внески надаються виробникам ли¬ 
ше тих регіонів, які забезпечують виконання 
зазначених вище умов. 

У разі, коли використання фінансових внесків 
пов’язано з факторами виробництва, їх виплати 
здійснюються за шкалою, що пропорційно змен¬ 
шує ці виплати, якщо перевищується мінімально 
визначений рівень для фактора виробництва, 
що є об’єктом розгляду. 

Обсяги фінансових внесків обмежуються су¬ 
мою додаткових витрат або втрат доходів, пов¬ 
'язаних з реалізацією сільськогосподарської 
продукції у визначеному регіоні. 

14. Положення цього додатка застосовують¬ 
ся відповідно до загальновизнаних принципів та 
норм міжнародного торгового права, як вони 
розуміються в угодах та документах ГАТТ/СОТ. 

Додаток 5 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

ПЕРЕЛІК 

країн — членів СОТ, що розвиваються, 

які користуються пільговим режимом 
відповідно до статті 36 Закону України «Про 
захист національного 
товаровиробника від 
субсидованого імпорту» 


Митний код країни: 

Назва країни 

516 


Болівія 

276 


Г ана 

260 


Гвіана 

456 


Домініканська Республіка 

382 


Зімбабве 

664 


Індія 

700 


Індонезія 

302 


Камерун 

346 


Кенія 

272 


Кот д’Івуар 

318 


Конго 

204 


Марокко 

240 


Нігерія 

432 


Нікарагуа 

662 


Пакистан 

248 


Сенегал 

709 


Філіппіни 

669 


Шрі-Ланка 


Додаток 6 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

ПЕРЕЛІК 

найменш розвинутих країн — членів СОТ, 
які користуються пільговим режимом 
відповідно до статті 36 Закону України «Про 
захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 

Митний код країни: Назва країни 

224 Судан 

228 Мавританія 

232 Малі 

236 Буркіна-Фасо 

240 Нігер 

244 Чад 

247 Кабо-Верде 

252 Гамбія 

257 Гвінея-Бісау 

260 Гвінея 

264 Сьєрра-Леоне 

268 Ліберія 

280 Того 

284 Бенін 

306 Центральноафриканська 

Республіка 

310 Екваторіальна Гвінея 

311 Сан Томе і Принсіпі 

322 Заїр 

324 Руанда 

328 Бурунді 

334 Ефіопія 

336 Еритрея 

338 Джибуті 

342 Сомалі 

350 Уганда 

352 Танзанія 

366 Мозамбік 

370 Мадагаскар 

375 Коморські острови 

378 Замбія 

386 Малаві 

391 Ботсвана 

395 Лесото 

452 Гаїті 

653 Ємен 

660 Афганістан 



666 

Бангладеш 

667 

Мальдіви 

672 

Непал 

675 

Бутан 

676 

Бірма 

684 

Лаос 

696 

Кампучія 

806 

Соломонові острови 

807 

Тувалу 

812 

Кірибаті 

816 

Вануату 

817 

Тонга 

819 

Західне Самоа 


Додаток 7 
до Закону України 
«Про захист національного 
товаровиробника 
від субсидованого імпорту» 
від 22 грудня 1998 року 
№ 331-XIV 

Загальні принципи визначення 
субсидій та субсидування 

Загальні положення про субсидії 

1. Якщо держава надає або зберігає субси¬ 
дію, включаючи підтримку ціни або доходу, що 
безпосередньо або опосередковано зумовлює 
збільшення експорту товару з її території або 
скорочення імпорту цього товару на її терито¬ 
рію, вона повинна повідомити у письмовій 
формі іншим заінтересованим державам про 
величину та характер субсидування, про оці¬ 
нюваний вплив субсидування на обсяг товару 
або товарів, що імпортуються на їх території 
або експортуються з їх території, та про об¬ 
ставини, що зумовлюють запровадження суб¬ 
сидування. Якщо визначається, що зазначене 
субсидування заподіює значну шкоду або заг¬ 
рожує заподіянням значної шкоди інтересам 
іншої держави, держава, яка надає цю субси¬ 
дію, після одержання запиту повинна обгово¬ 
рити можливість обмеження субсидування з 
іншою або з іншими заінтересованими держа¬ 
вами. 

Додаткові положення 
про експортні субсидії 

2. Надання державою експортної субсидії 
певному товару може мати негативні наслідки 
для інших держав — як країн імпорту, так і 
країн експорту, може спричинити необгрун¬ 
товане порушення їх звичайних торговельних 
інтересів і може перешкоджати належному 
дотриманню загальновизнаних принципів та 
норм міжнародного торгового права, як вони 
розуміються в угодах та документах 
ГАТТ/СОТ. 

3. Держави повинні намагатися запобіга¬ 
ти наданню експортних субсидій сировин¬ 
ним товарам. Якщо держава безпосередньо 
або опосередковано надає субсидію, яка зу¬ 
мовлює збільшення обсягу експорту певного 
сировинного товару з її території, така суб¬ 
сидія не повинна надаватися таким чином, 
щоб у результаті цього така держава мала б 
більшу частку, ніж справедлива частка у сві¬ 
товій експортній торгівлі цим товаром, з ура¬ 
хуванням частки інших держав у торгівлі цим 
товаром протягом попереднього відповідно¬ 
го періоду та спеціальних факторів, що мо¬ 
жуть мати негативний вплив або можуть не¬ 
гативно впливати на зазначену торгівлю цим 
товаром. 

4. Держави не повинні безпосередньо або 
опосередковано надавати експортні субсидії 
щодо товарів, за винятком сировинних товарів, 
що впливає на продаж на експорт подібного то¬ 
вару, здійснюваний за нижчою ціною, ніж порів¬ 
нянна ціна, яка практикується на національному 
ринку покупцями подібного товару. 

5. Держави повинні час від часу здійснювати 
перегляд положень міжнародного торгового 
права з метою визначення на підставі набутого 
досвіду, чи сприяють ці положення ефективному 
запобіганню тому, щоб субсидування не заподі¬ 
яло значну шкоду торгівлі або інтересам відпо¬ 
відних держав. 

6. Звільнення товару, що експортується, 
від сплати мита або податків, які справляють¬ 
ся з подібного товару, якщо останній призна¬ 
чений для споживання на національному рин¬ 
ку, або зменшення розміру такого мита або 
податків на суми, які не перевищують ті, що 
підлягають справлянню, не повинно вважати¬ 
ся субсидією. 

7. Держави можуть застосовувати численні 
зміни валютного курсу відповідно до Статуту 
Міжнародного валютного фонду. 

8. Той факт, що держава протягом поперед¬ 
нього відповідного періоду не експортувала то¬ 
вар, що є об'єктом розгляду в антисубсидицій- 
ному розслідуванні, не перешкоджає їй мати 
право на одержання частки у торгівлі цим това¬ 
ром. 

9. Процедури, спрямовані на стабілізацію на¬ 
ціональної ціни на сировинний товар або вало¬ 
вий доход національних виробників цього това¬ 
ру незалежно від динаміки експортних цін, які 
призводять до продажу цього товару на експорт 
за ціною, нижчою від порівнянної ціни, яка прак¬ 
тикується на національному ринку покупцями 
подібного товару, не вважаються експортною 
субсидією за таких умов: 

ці процедури також мали наслідком або 
призначалися для того, щоб мати своїм наслід¬ 
ком продаж на експорт цього товару за ціною, 
вищою від порівнянної ціни, що практикується 
на національному ринку покупцями подібного 
товару; 

внаслідок ефективного правового регулю¬ 
вання підприємницької діяльності або інших 
причин зазначені процедури застосовуються та¬ 
ким чином або призначаються для застосування 
таким чином, щоб не стимулювати надмірно ек¬ 
спорт або не заподіяти іншу значну шкоду інте¬ 
ресам інших держав. 

Заходи, що здійснюються з метою виконання 
зазначених процедур, можуть бути об’єктом 
розслідування, якщо їх повне або часткове фі¬ 
нансування забезпечується внесками з держав¬ 
них фондів додатково до коштів виробників сто¬ 
совно відповідного товару. 

10. Положення цього додатка застосову¬ 
ються відповідно до загальновизнаних прин¬ 
ципів та норм міжнародного торгового права, 
як вони розуміються в угодах та документах 
ГАТТ/СОТ. 

Згідно з Регламентам Верховної 
| Ради України, закони та інші акти, 
і надруковані -в *Голосі України», е 
І офіційною публікацією. • 



Соціальний зріз 


Оголошення 


Не заплатиш — не поїдеш! 
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вель надій 


✓ Вінниця 


та сподівань 


ПІК ПЕНСІЙНОЇ МІГРАЦІЇ ПОПЕрЕДу 

Кожний третій мешканець області, як 
стверджує статистика, — людина пенсійного 
віку. Але отримати пенсію для більшості — 
велика проблема: її видають із запізненням на 
3—8 місяців. Лише у двох містах —Жмеринці і 
Вінниці — нема заборгованості. 
Саме цей факт став причиною виникнення 
пенсійної міграції. Прописавшись у місті (у 
більшості випадків без зміни місця проживання), 
старенькі тим самим позбуваються пенсійних 
«хвостів». Правоохоронці не вбачають у цьому 
порушень законів — здебільшого батьки 
«переїздять» до дітей. Як повідомили в 
паспортному відділі УМВС обласного центру, 
тільки протягом останнього часу городянами 
стали майже шість тисяч сільських пенсіонерів. 
Але черги до паспортистів не зменшуються. 

|/ Чернігів 


Вісімнадцять років — це завжди подія. Напевно, зайве 
казати пашиьпі фризи про повноліття, перспективи в 
житті тощо. Все це так, а.іе в нашому випадку — 
трохи не так. Бо юнак, котрий відзначав вісімнадця¬ 
ту річницю, перебував у Цюрупинському будинку-ін- 
тернаті д.гя інвалідів... Має страшні вади ніг та рук. 
Кінцівок скоріше немає, ніж вони є. Батьків хлопець не 
знав, його залишили в пологовому відділенні. Тепер, піс¬ 
ля повноліття, хлопцеві доведеться за.іишити нав¬ 
чальний заклад. 

Та Олексій Журавка не 
здався. Ініціативи, живого 
духу, прагнення до життя, 
а не існування молодому 
чоловікові не бракувало. 

Нині Олексія за прізви¬ 
щем, можливо, знає не так 
уже й багато людей. Але 
образ його відомий ба¬ 
гатьом. Погодьтеся, не ду¬ 
же звично бачити в прий¬ 
маннях високих чинов¬ 
ників молоду людину в ін¬ 
валідному візку. Але він 
завжди — цілеспрямова¬ 
ний, енергійний, «з голоч¬ 
ки» одягнутий. Після ба¬ 
гатьох спроб йому вдаюся 
організувати власну спра¬ 
ву. Точніше, справу для 
себе й таких самих ущем¬ 
лених життям. А назву 
фірма має таку: «Спів¬ 
дружність ініціативних 
працездатних інвалідів». 

Лише рік виповнилося 
цьому незвичному підпри¬ 


ємницькому формуванню. 
Певніше, підприємниць¬ 
ко-доброчинному. Адже 
переважна більшість за¬ 
робленого спрямовується 
на потреби того-таки Цю- 
рупинського будинку-ін- 
тернату для дітей-інваті- 
дів. Того, що став Олексі¬ 
єві першою домівкою. 

— Ми нині виконуємо, 
так би мовити, двоєдине 
завдання, — каже керів¬ 
ник інватідської організа¬ 
ції Олексій Журавка. — З 
одного боку, кільканад¬ 
цять інвалідів забезпечено 
роботою, а отже, й ... рів¬ 
нем життя. З другого — 
намагаємося всебічно під¬ 
тримувати благополуччя 
інтернату. 

Скажімо, для потреб 
закладу відвантажено 
близько п’яти тонн вівса, 
майже дві — пшениці, а 
ше — цибуля, огірки, по- 


Звідки беруться кошти 
на доброчинність? Головне 
джерело, як вважають у 
«Співдружності...», — у на¬ 
полегливості самого керів¬ 
ника. Олексія вже непога¬ 
но знають у різних струк¬ 
турах, і тому йому вдається 
одержувати нафтопродукти 
з наступною реалізацією. У 
планах — створення авто¬ 
заправного комплексу. А 
самого Олексія Журавку 
діти-інваліди з Цюрупин- 
ська чекають завжди. Ма¬ 
буть, не лише тому, що він 
має синицю в руці, а через 
те, що як людина вольовії 
й мужня аласним прикла¬ 
дом малює журавля надій 
та сподівань. 

Сергій ЗЛЕНКО. 

Херсонська область. 
Фото Олександра КЛИМЕНКА. 


мідори, різні макаронні 
вироби та крупи. Передав¬ 
ши Херсонському консер¬ 
вному комбінату понад де¬ 
сять тонн помідорів, одер¬ 
жали натомість томат-пас- 
ту й консерви, які знову- 
таки потрапили до дитя¬ 
чого закладу. Окрім цього, 
«Співдружність...» неодно¬ 
разово надавала кошти 
для погашення заборгова¬ 
ності у зарплаті педагогам, 
оплачувала транспортні та 
господарські витрати ін¬ 
тернату тощо. 

А скільки радощів було 
в дітлахів, коли частина з 
них побувала влітку в Єв¬ 
паторії, а дехто за путівка¬ 
ми — в Ялті. Як ви розумі¬ 
єте, всі витрати взяла на 
себе організація Олексія 
Журавки. 


ПрОХАНЬ бІЛЬШЕ, 

НІЖ ГрОШЕЙ 

Днями медики та вчителі пікетували будинок 
Чернігівської облради, де проходила п’ята сесія. 

Вони вимагали зароблене. Оскільки коштів для 
задоволення потреб бюджетної сфери в обласній 
казні обмаль, депутати звернулися до Президен¬ 
та, Верховної Ради, Кабміну з проханням нада¬ 
ти фінансову допомогу Чернігівщині. Голос де¬ 
путатів було почуто в Києві, і до Чернігова вже 

надійшло 5 млн. гривень. 

✓ Донецьк 

МІСТО МОЖЕ 

СПАТИ СПОКІЙНО? 

Під час практичного оперативного 
відпрацювання на Донеччині ліквідовано 
27 організованих злочинних угруповань. 
За гратами опинилися 15 лідерів і більш як 200 
учасників бандитських формувань. 
«Під ковпаком» правоохоронних органів — і сім 

державних чиновників. 

✓ Кіровоград 

Обережної 
Голодні люди ... 

Мешканець Олександрії Валентин С. довго 
шукав свого собаку дога Джеррі. Побігши 
гуляти, улюбленець сусідських дітлахів не 
повернувся додому. Після тривалих пошуків 
Валентин дізнався, що його Джеррі... з’їли. В 
одній із квартир сусідньої п’ятиповерхівки 
знайшли розібрану тушу дога, голову, собачі 
шкури. Господарі саме їли котлети зі свіжини. 
Сусіди розповіли, що полювання на братів 
менших тут — традиційний вид промислу. 

Одеса 


Якщо сьогодні не розв 'язати 
проблему транспорту, то завтра 
всім нам доведеться ходити пішки 


На 1999 рік фінансів для перевізни¬ 
ків узагалі не передбачено. 

Транспортники намагаються за¬ 
латати дірки у фінансовому бензо- 
баці самотужки. Український тран¬ 
спортний союз розробив цілу кон¬ 
цепцію цього «ремонту». Вона грун¬ 
тується на перегляді політики піль¬ 
гових перевезень. За статистикою, 
кількість офіційно зареєстрованих 
«зайців» становить понад 12 мільйо¬ 
нів. А витрати на їх транспортне об¬ 
слуговування — близько одного 
мільярда гривень. 

За словами президента Всеукра¬ 
їнської асоціації автомобільних пе¬ 
ревізників Віталія Реви, не йдеться 
про повне скасування пільг для па¬ 
сажирів. Справді, УТС пропонує 
запровадити платний проїзд для всіх 
категорій громадян, а за перевезен¬ 
ня пільговиків мають відраховувати 
дотації транспортникам ті міністер¬ 
ства та відомства, які призначають і 
затверджують ці пільги. Реформато¬ 
ри обстоюють взаємозалікову систе¬ 
му — ти мені пробачив, я тобі про¬ 
бачу. Наприклад, за безплатне пере¬ 
везення «чорнобильців» транспор¬ 
тники не хочуть платити податки до 
Чорнобильського фонду, за переве¬ 
зення пенсіонерів хочуть звільнити¬ 
ся від обов’язкових пенсійних відра¬ 
хувань до бюджету тошо. На думку 


Під яким знаком 
ри народилися?. 


Штурм автобуса, відірвані гудзи¬ 
ки та відтоптані ноги, ранкові 
лайки пасажирів і контролерів — 
усе це знайоме городянам, які до¬ 
бираються до роботи громадським 
транспортом. У сільській місце¬ 
вості перебратися з пункту А до 
пункту В ще складніше: автобуси 
там ходять раз на день, або й рід¬ 
ше. В моду знову «в'їжджає» гу¬ 
жовий транспорт... - 
Якщо сьогодні не розв'язати 
проблеми транспорт}', то завтра всім 
нам доведеться ходити пішки. Тако¬ 
го висновку дійшов Український 
транспортний союз і обгрунтував 
його конкретними цифрами. Сьо¬ 
годні обсяг пасажирських автобус¬ 
них перевезень порівняно з 1.990 ро¬ 
ком скоротився в 3,8 разу, а паса- 
жирообіг — у чотири рази. Вітчиз¬ 
няний державний автобусний парк 
не поновлювався сім років. Маши¬ 
ни зношені на 80%. Наші «ЛАЗи» та 
«Ікаруси» їздять на чесному слові 
Мінтрансу, що колись знайдуться 
гроші на їх ремонт та заміну нови¬ 
ми. Втім, усе це мрії. А реально то¬ 
рік з бюджету на потреби автопід- 
приємств виділено 75 млн. грн. за 
мінімальної потреби 300 мільйонів. 


Віталія Реви, треба було б перегля¬ 
нути перелік пільг для різних про¬ 
фесійних категорій — працівників 
санепідемстанцій, податкових ін¬ 
спекцій, міліціонерів, народних де¬ 
путатів різних рівнів... 

Як заявив президент Українсько¬ 
го транспортного союзу Євген Мар¬ 
чук, такі непопулістські рішення не¬ 
можливо приймати напередодні 
президентських виборів. Але якщо й 
надалі гальмувати вирішення питан¬ 
ня фінансування, то невдовзі всім 
нам, пасажирам, доведеться вийти 
на кінцевій вітчизняного транспор¬ 
ту й пересісти на свій «одинадця¬ 
тий» номер. Лікарі кажуть, це — ко¬ 
рисно. 

Ольга ВАУЛІНА. 

Мал. Віктора ПОПОВА. 


«СтАрЕ» МІСТО — НЕ НОВЕ . 
Довго не простоїть 

Черговий житловий будинок — 
триповерховий флігель на вулиці 
Новосельського, 54 — розвалився на очах його 
мешканців та викликаних за тривогою 
працівників служби з надзвичайних ситуацій. На 
щастя, цього разу обійшлося без жертв. Майно, 

однак, постраждало. 

У старій частині 200-літнього міста, 
спорудженого з каменю-черепашнику, 
скріплювальним матеріалом для якого нерідко 
була суміш піску, глини та вапна, випадки 
руйнації житлових будинків останнім часом 
дуже часті. Міська влада Одеси не встигає 
споруджувати житло для потерпілих: ними вже 
переповнений готель «Великий Московський», 
отож людей з вулиці Новосел ьського змушені 
поселити в один із вузівських гуртожитків. 
Потрібні радикальні заходи, адже в центрі міста 
десятки будинків визнані аварійними, сотні — 
ветхими. Та грошей на такі заходи — катма. 


Відкрите акціонерне товариство 

«Харківгаз» 

запрошує своїх акціонерів на загальні збори, ведену роботу за звітний період, висновок 
які відбудуться 16 квітня 1999 р. о 14.00 за ревізійної комісії щодо річного звіту та ба- 
адресою: Харківська обл., емт Безлюдівка, лансу ВАТ. 

Безлюдівська фііія ВАТ «Харківгаз». 5. Затвердження річного звіту та балан- 

Реєстрація учасників зборів: су. 

16 квітня 1999 р. — з 11.00. 6. Порядок розподілу прибутку ВАТ, от- 

ГІпрядок денний: риманого у звітному періоді. 

1. Затвердження регламенту загальних Для участі в загальних зборах необхідно 

зборів. мати з собою: 

2. Звіт голови правління про роботу ВАТ паспорт або інший документ, шо пос- 

за звітний період. відчує особу; 

3. Звіт голови спостережної ради про для представників акціонерів — дору- 

роботу за звітний період. чення на право участі у зборах, оформлене 

4. Звіт голови ревізійної комісії про про- згідно з вимогами чинного законодавства. 


/ Головне 
управління охо¬ 
рони здоров’я 
м. Києва 
11.03.99 р. о 10.00 
в приміщенні 
актового залу 
за адресою: 
вул. Пушкінська, 
22-а проводить 
тендер із закупів¬ 
лі інсулінів. 

Тендерну 
документацію 
моЖна отримати 
в приймальні 
головного лікаря. 
Довідки 
за телефоном: 
224-80-23. 


Професоре, не впізнав 
багатим будете 


Мал. Віктора ПОПОВА 
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Інформація про діяльність ВРТ «ДБУ-39» 

Найменування емітента: ВАТ «ДБУ-39», код ЕДРПОУ 
13715657, № свідоцтва про державну реєстрацію това¬ 
риства та дата видачі свідоцтва: № 220-103-АТ, видано 
25.06.94 р. Перереєстровано 14.02.96 р. Рішення № 
203. 

Місцезнаходження: 255300, Київська обл., смт. Іван¬ 
ків. телефони 5-14-20, 5-18-33. 

Основні види діяльності: 61129 Лінійне будівництво. 
16272 Виробництво а/бетону. 

Кількість акціонерів: 1096. 

Кількість власників облігацій: — 

Чисельність працівників: 183 чол. 

Статутний фонд: 1029105 грн. 
прості акції: 13365. 
привілейовані акції — 

Дата проведення останніх зборів акціонерів: 26 лю¬ 
того 1999 р. 

Найменування та місцезнаходження реєстратора: 
ТОВ «Дельта-реєстр» м. Київ. 

Найменування та місцезнаходження юридичних осіб, 
уповноважених емітентом продавати (купувати) його 
цінні папери: — 

Найменування та місцезнаходження юридичних осіб, 
уповноважених емітентом виплачувати доход по його 
цінних паперах: — 

Термін виплати дивіденде: 10.02.99 р. — 25.02.99 р. 

Основні фінансові показники. 

ПОКАЗНИК (ГРИ.) РІК 

звітний попередній 


1. Виручка (валовий доход) від реалізації 
продукції за вирахуванням державного 
регулювання цін, ПДВ 

та акцизного збору 6776900 5855200 

2. Балансовий прибуток (збиток) +1576800 +1401000 

3. Всього по активах балансу 6038200 6303000 

4. Всього зобов’язань 289900 1092100 

5. Статутний фонд 1029105 1029105 

6. Кількість акцій 13365 13365 

7. Нерозподілений прибуток — — 

8 Прибуток, що припадає 

на одну просту акцію 78,75 71,01 

9. Дивіденди, нараховані 

на одну просту акцію 7,97 7,10 


До відома акціонерів 
ВАТ ШРБУ-33: 

Чергові загальні збори акціонерів відбу¬ 
дуться 23 квітня 1999 р. о 10 годині у Ма¬ 
лому залі Облшляхбуду, м. Харків, вул. Ах- 
сарова, 2. 

1. Звіт правління про результати фінан¬ 
сово-господарської діяльності ВАТ ШРБУ- 

2. Звіт та висновки ревізійної комісії. 

3. Затвердження балансу та розподіл прибут¬ 
ку. 

Початок реєстрації о 8 год. ЗО хв., акціо¬ 
нерам мати при собі документ, що посвід¬ 
чує особу. Представникам акціонерів — до¬ 
ручення, оформлені згідно з чинним зако¬ 
нодавством. 

Тел.52-61-12, 21-54-39 — реєстратор. 

Правління ВАТ ШРБУ-33. 


Всгг «Рокитнівський скляний завод» 

повідомляє всіх своїх акціонерів, що 16 квіт¬ 
ня 1999 року в приміщенні залу засідань склоза¬ 
воду відбудуться загальні збори акціонерів з по¬ 
рядком денним: 

1. Звіт прааління про роботу в 1998 році. 

2. Звіт ревізійної комісії. 

3. Затвердження річного звіту за 1998 рік. 

4. Про використання прибутку за 1998 рік. 

5. Різне. 


До уваги акціонерів ВАТ 
«Донецькавтотранс:» 

Повідомляємо, шо загальні збори акціонерів 
відбудуться 16 квітня 1999 року о 10.00 за адре¬ 
сою: м. Донецьк, пр. Ілліча, 3 (у залі засідань). 

Реєстрація учасників зборів 16 квітня 1999 
р. з 8.00 до 9.30 за місцем проведення зборів. 

Порядок денний: 

1. Звіт прааління ВАТ «Донецькавтотранс» 
про підсумки фінансово-господарської діяль¬ 
ності в 1998 році. Основні напрями діяльнос¬ 
ті товариства на 1999 рік. 

2. Звіт ревізійної комісії про результати пе¬ 
ревірок фінансово-господарської діяльності 
товариства за 1998 р. 

3. Затвердження річного балансу товариства 
за 1998 рік. 

4. Розподіл прибутку товариства за 1998 рік, 
визначення порядку покриття збитків. 

5. Вибори членів ревізійної комісії. 

Для реєстрації акціонери повинні мати при 
собі паспорт (або інший документ, що засвід¬ 
чує особу), представники акціонерів — пас¬ 
порт та доручення, оформлене згідно з чин¬ 
ним законодавством. 

Телефони для довідок: 92-21-35, 90-28-40. 

Правління ВАТ «Донецькавтотранс». 


Загальні збори акціонерів магазину 
Універсаму № 6 «Олімпійський» 

відбудуться 25 квітня 1999 року в примі¬ 
щенні універсаму за адресою: м. К.иїв-2, вул. 
Луначарського, 22. 

Порядок денний зборів: 

1. Звіт правління про фінансово-господар¬ 
ську діяльність за 1998 рік. 

2. Звіт ревізійної комісії. 

3. Затвердження розподілу прибутку за 1999 рік. 

4. Інші питання. 


Шановні акціонери ВАТ 
«Нафтохімік Прикарпаття»! 

Правління відкритого акціонерного товариства «Нафтохі¬ 
мік Прикарпаття» повідомляє про проведення загальних збо¬ 
рів акціонерів, які вілбудуться 26 березня 1999 р. о 10.00 у бу¬ 
динку культури ВАТ за адресою: м. Надвірна Івано-Франків¬ 
ської обл., вул. Вагилевича, 16. 

Порядок денний: 

1. Звіт правління про результати фінансово-господарської 
діяльності ВАТ «Нафтохімік Прикарпаття» за 1998 р. і визна¬ 
чення основних напрямів діяльності на 1999 р. 

2. Звіт про роботу спостережної ради за 1998 р. 

3. Звіт ревізійної комісії про результати перевірки фінан¬ 
сово-господарської діяльності ВАТ за 1998 р. 

4. Затвердження річного звіту та балансу, розподілу чисто¬ 
го прибутку за 1998 р., термінів і порядку виплати дивіден¬ 
дів. 

5. Затвердження планових нормативів розподілу чистого 
прибутку на 1999 р. 

6. Про внесення змін та доповнень до статуту та положень 
ВАТ «Нафтохімік Прикарпаття» та затвердження: 

— положення про представництво ВАТ в м. Київ; 

— положення про іменні акції' ВАТ «Нафтохімік Прикарпат¬ 
тя». 

7. Вибори голови прааління ВАТ «Нафтохімік Прикарпат¬ 
тя». 

8. Вибори членів праатіння ВАТ «Нафтохімік Прикарпат¬ 
тя». 

9. Про внесення змін до складу спостережної ради ВАТ 
«Нафтохімік Прикарпаття». 

10. Про створення господарських товариств та інформація 
про роботу заснованих у 1998 р. ТОВ. 

1 Ґ. Про списання виробничих потужностей. 

Якщо ви не маєте можливості взяти участь у зборах, довір¬ 
те своє право участі одному з членів прааління ВАТ «Нафто¬ 
хімік Прикарпаття» або комусь з акціонерів, який буде упов¬ 
новажений иредстаатяти ваші інтереси на зборах акціонерів. 
Для цього вам необхідно вислати доручення на цю особу, 
оформлене відповідно до вимог законодавства України. 

Реєстрація доручень проводиться з 1 березня 1999 р. за адре¬ 
сою: 

1. 285700, м. Надвірна, Івано-Франківська обл.. вул. Май- 
данська, 5, нач. відділу акціонування та інвестицій — Ігор 
Романович Гаврилюк. тсл. для довідок (03475) 2-32-73. 

2. 284000 м. Івано-Франківськ, вул. С. Бандери, 46, «Кас¬ 
кад ЛТД», директор Шпаковим Роман Степанович. Тел. для 
довідок (03422) 3-21 -41. 

Правління ВАТ. 


До уваги акціонерів ВАТ 
«Дрогобицький завод побутової хімії!» 

Правління ВАТ «Дрогобицький завод побутової хімії» повідом¬ 
ляє, шо чергові загальні збори акціонерів відбудуться 20 квітня 1999 
року о 10.00 за адресою: Львівська обл., м. Дрогобич, вул. Гайда¬ 
мацька,28. 

Реєстрація учасників за місцем проведення зборів — о 8.00. 

Для участі в загальних зборах мати документ, що посвідчує осо¬ 
бу, доручення на право голосування уповноваженої особи. 

Порядок денний: 

1. Звіт прааління про результати фінансово-господарської діяль¬ 
ності в 1997 та 1998 рр. 

2. Звіт директорів дочірніх підприємств за 1997 —1998 рр. 

3. Прийняття та затвердження статуту товариства та дочірніх під¬ 
приємств у новій редакції. 

4. Реорганізація дочірніх підприємств товариства. 

5. Вибори органів управління товариства. 

6. Затвердження внугріїиніх нормативних документів. 

7. Питання про ведення реєстру акціонерів. 

Довідки за телефоном: (03244) 3-97-04; 3-84-19. 


Правление открьгтого акционерного общества 
«Торгово-производственная фирма «Фидес» 

извешает акционеров о провішений общсго собрания 21 апреля 1999 гола. 

ГІовестка дня: 

1. Отчет правлення об итогах финансово-хозяйственной деятельности ОАО 
за 1998 гол и основньїе направлення сго развития в 1999 голу. 

2. Отчсі ревизионной комиссии за 1998 гол. 

3. Утверждение толового отчета и балансе за 1998 год. 

4. Отчет о соблюдснии обществом налоговой и платежной дисіїиплиньї. 

Об отчуждении движимого и недвижимого имушсетва за 1998 гол. 

5. Вьіборьі прсдседателя правлення открьітого акционерного общества. 

6. Вьіборьі заместителя предсслатсля правлення акционерного обшества. 

7. Утверждение плавного бухгалтера. 

8. Рассмотрение заявлений членов правлення о вьіходе из состава правлення. 

9. Довибори членов правлення. 

Собранне состоится по адресу: 

г. Алушта, ул. Красноармейская, 9, клуб санатория «Золотой колос» 21 апре¬ 
ля 1999 г. в 18.00 

Начало ре ги страйки с 16-00. 

Телефони для справою 3-11-61, 3-12-09 
Код г. Алуніти 06560 

Правление ОАО ТПФ «Фидес.» 


16 апреля 1999 года в 11.00 в учебном классе админи страти в- 
ного корпуса ОАО «Криммолоко» (г. Симферополь, ул. Севасто- 
польская, 35) состоится общее собранне акционеров ОАО 
«Крьіммолоко». 

Повестка дня: 

1. Отчет правлення о результатах финансово-хозяйственной 
деятельности за 1998 год и об основних направленнях деятель¬ 
ности общества в 1999 году. 

О годовом балансе за 1998 год. 

Заключение ревизионной комиссии по толовому отчету и ба¬ 
лансу за 1998 г. 

2. Отчет ревизионной комиссии о результатах проверки финан¬ 
сово-хозяйственной деятельности правлення ОАО «Крьіммолоко». 

3. Итоговос распределение прибили за 1998 год. 

4. Плановое распределение прибили на 1999 год. 

5. Отчет о соблюдении натоговой и платежной дисциплини, об 
отчуждении движимого и недвижимого имущества в 1998 голу. 

6. Внессние изменений в формулировку п. 2.2. устава 
ОАО « Крьіммолоко». 

Регистрация акционеров состоится в вестибюле административ- 
ного корпуса ОАО «Крьіммолоко» по адресу: 333013, г. Симферо¬ 
поль, ул. Севастопольская, 35, 16 апреля 1999 года с 8-00 до 10-00. 

Акционерн имеют право принять участие в собрании лично 
или через представителя. При себе иметь паспорт, а прєдетавите- 
лю — доверенность и паспорт. 

Справки по телефону: (0652) 25-00-91. 


До уваги акціонерів ВАТ 
«Махаринецький цукровий завод» 

Правління товариства повідомляє, своїх 
акціонерів що 16 квітня 1999 року об 11.00 
у приміщенні клубу відбудуться чергові 
збори акціонерів. 

Порядок денний: 

1. Звіт правління АТ про підсумки робо¬ 
ти за 1998 “рік та про основні напрями ро¬ 
боти в 1999 ропі. 

2. Звіт ревізійної комісії АТ. 

3. Вибори спостережної ради. 

4. Затвердження положення спостереж¬ 
ної ради. 

5. Про збільшення статутного фонду АТ. ! 

6. Внесення змін до статуту АТ. 

7. Різне. 

Реєстрація учасників зборів з 9.00. 


Правління 

ВАТ «Криворізьке АТП-14136» 

повідомляє про проведення загальних зборів акці¬ 
онерів, які відбудуться 16 квітня 1999 року о 14.00 в ак¬ 
товому залі підприємства, за адресою: 324106, Кривий 
Ріг, вул. Електрозаводська. Реєстрація акціонерів про¬ 
водитиметься з 11.00 до 13.00 16.04.99. 

Учасникам зборів при собі потрібно мати: паспорт, сві¬ 
доцтво про народження дітей (для тих, хто вклав дитячі сер¬ 
тифікати) або доручення установленої форми для участі у 
зборах. 

Порядок денний: 

1. Звіт про фінансово-господарську діяльність за 1998 
рік. 

2. Звіт ревізійної комісії товариства. 

3. Визначення основних напрямів діяльності това¬ 
риства у 1999 році. 

Телефони дня довідокі 83-69-49, 83419-38. 


Арбітражний суд Вінницької області 
(287/00, м. Вінниця, Хмельницьке шосе, 7) 
порушив справу № 2/5 про банкрутство 
Верхівського ССТ Тросшянецького р-ну 
(288335, с. Верхівка, Вінницької обл.). Р/р 
26003200208001 в АПБ м. Тростянець, 
МФО 302300, код 01742175. 

Кредиторам звертатися протягом міся¬ 
ця до арбітражного суду. 


Арбитражньш суд Полтавской 
области (314000. г. Полтава, ул. 
Зьігина, 1) возбудил дело № 8/499 о 
банкротстве А О «Полтавская ба- 
калея» (314034, г. Полтава, ул. По- 
ловки, 66). Р/с 000480107 в Укрсоц- 
банке г. Полтава, МФО 331014, 
ОКПО 01553356. 


Арбитражньїй суд Киевской области 
(252033, г. Киев.ул. Желянская, 58 Б) 
возбудил дело № 274/126 98 о бан¬ 
кротстве ООО «Фирма «Торгсервис» 
г. Фастов Киевской обл. (255530, г. 

І Фастов Киевской области, ул. Кирова, 

| 32, р/с 467363 в АППБ «Авдіь» г. Фас¬ 
тов, МФО 321455, ОКПО 20602863). 


До уваги акціонерів ВАТ 
«Вільховецький цукровий завод» 

Чергові загальні збори акціонерів ВАТ 
«Вільховецький цукровий завод» відбудуться 
і 16 квітня 1999 року о 13.00 у приміщенні клу¬ 
бу цукрозаводу за адресою: Черкаська об- 
! дасть, Звенигородський район, м. Вічьховець. 

Порядок денний: 

1. Звіт правління про підсумки діяльності 
товариства за 1998 фінансовий рік і перспек¬ 
тиви розвитку на 1999 рік. 

2. Звіт спостережної ради. 

3. Звіт ревізійної комісії. 

4. Внесення змін та доповнень до статуту 
товариства та внутрішніх нормативних доку¬ 
ментів. 

5. Різне. 

Початок реєстрації о 9-00. 

Усі акціонери повинні мати при собі доку¬ 
менти, що посвідчують особу і сертифікат на 
V акції. 


Г 


В соответствии с решением Национального бан¬ 
ка Укранньї (Постановление № 412 от 2.10.98 г.) 
Коммерческий банк «Крим юрт* ликвндируетея. 

Банк реорганизуетея в качестве Крьімского фи- 
лиала другого банка. 

Претензии кредиторов принимаютея на протя- 
жении месяца со дня первои публикаиии в офици- 
альном печатном органе зтого обьявлекия по адре¬ 
су: 333000, г. Симферополь, ул. Карла Маркса, 
30/9. Контактний телефон — 5І0635. 

Счет ликвидационной комиссии № 32070308001 
огк^ит в Кримском ресггубликаиском управлений 


_ __, еспуб/__ 

в г. Симферополе, МФО 324333. 



Реклама в газеті «Голос України»: теп. 441-89-34, факс 449-8 5-62 
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Засновник і видавець - Верховна Рада Вкраїни 
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✓ Чернівці 


Б'ють у крицю КОВАЛІ 

Чернівецька міськрада прийняла ухвалу про 
реставрацію найстарішої пішохідної вудиш 
обласного центру — імені письменниці Ольги 
Кобилянської. Залучивши спонсорські кошти, 
вже відновили фасади архітектурних перлин, 
оздобили декоративною плиткою тротуари. 
Одержали велике замовлення й к овал і малого 
приватного підприємства «ГИЛІМ» на 
виготовлення металевих брам, решіток. За ескізами 
чернівецьких художників вони відновили старовину, 
яка прикрашала вулицю, 11 дворики, під’їзди. 
Ковалі завершили роботу. Тим часом міськрада 
зробила їм нове замовлення. Адже в Чернівцях 
розпочалася реставрація й інших місць заповідної 

архітектурної зони. 

\/ Дніпропетровськ 

СІМЕЙНА ЕКОНОМІКА 

МАЄ буТИ ЕКОНОМНОЮ 

Першу річницю від дня заснування 
відсвяткувала Дніпропетровська обласна 
дисконтна організація споживачів «Слов’янська». 
Вона надає змогу своїм членам купляти всілякі 
товари та продукти, користуватися побутовими, 
медичними та іншими послугами за зниженими 
цінами. Якщо в світі така практика давно відома, 
то в Україні лише впроваджується. До слова, вже 
діє знижка на путівки для відпочинку в 

санаторіях Криму. 

✓ Львів 


тва, проте особливої погоди на ринку 
промислового холодильного обладнан¬ 
ня вони не роблять. Дешо кращі за ди¬ 
зайном, «іноземці» за технічними да¬ 
ними — на рівні з «українцями». Та й 
вартість обслуговування і запчастин 
робить наші вироби привабливішими, 
що виводить їх у лідери не лише в Ук¬ 
раїні, айв країнах СНД. Проте на до¬ 
сягнутому тут не зупиняються. За сло¬ 
вами голови правління ВАТ «Ремтор- 
густаткування» Олексія Гавриленка, 
конкуренція змушує вводити нові тех¬ 
нології та постійно рухатися вперед, 
надаючи клієнтам нові сервісні послу¬ 
ги та розробляючи нові види продукції. 

Та й просто заводом це підприєм¬ 
ство важко назвати. Скоріше, нав- 
чадьно-виробничою базою, де прохо¬ 
дять стажування студенти: механіки, 
економісти, бухгалтери практично з 
усієї України. 

Хоча проблеми теж є. Зокрема, від¬ 
чутне падіння частки молоді на під¬ 
приємстві. І це попри те, що колектив 
із 400 працівників вчасно отримує 
зарплатню. А бюджет — податки та 


1 березня цього року столичне від¬ 
крите акціонерне товариство 
«Ремторгустаткування» (колиш¬ 
ній Київський ремонтно-монтаж¬ 
ний комбінат тресту «Холодтор- 
гмонтаж » Мінторгу СРСР) від¬ 
значмо 50-ту річницю з дня засну¬ 
вання. 

До сорока років людина працює на 
ім’я. А далі вже ім’я працює на люди¬ 
ну. Приблизно тс саме стосується і під¬ 
приємств. Продукція ВАТ «Ремторгус¬ 
таткування» особливих представлень 
не потребує. Але якщо з промислови¬ 
ми м’ясорубками, жарочними шафа¬ 
ми, електричними промисловими пли¬ 
тами добре знайомі лише фахівці-хар- 
човики, то з холодильними прилавка¬ 
ми у продуктових магазинах щодня 
стикаються звичайні споживачі. 1 хоча 
нині у підприємства з’явилося багато 
конкурентів, які пропонують аналогіч¬ 
не устаткування іноземного виробниц- 


інші обов’язкові платежі. Досить рід¬ 
кісна на наш час річ. На «Ремторгус- 
таткуванні» з оптимізмом дивляться в 
майбутнє і вважають: усі дві з полови¬ 
ною тисячі акціонерів не пожалкують, 
що вклали свої приватизаційні серти¬ 
фікати саме до цього товариства. 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


чальник штабу ППО доз¬ 
волив Тетяні на ці наради 
не ходити. 

Тетяна зізналася, що піс¬ 
ля роботи сил на «трудові 
подвиги» вдома вже немає. 
Підполковник любить по¬ 
сидіти в кріслі з книжкою 
або подивитися телевізор. 
Тетяна на кухні не самовід¬ 
даний боєць, але друзям ду¬ 
же подобається, як вона го¬ 
тує. Її пристрасть — україн¬ 
ський борщ з пампушками. 

Від довгоочікуваної вес¬ 
ни Тетяна чекає тепла, ко¬ 
хання та звання полковни¬ 
ка. Подання вже підписано. 

Ольга ВІТЕР. 


Робота, може, й звичай¬ 
на, а ось колектив незви¬ 
чайний — чоловічий, спе¬ 
цифічний. На будь-якому 
святі жінці, колезі по 
службі, — море уваги, кві¬ 
тів, компліментів. Тетяна 
вважає, що в армії джен¬ 
тльменів і галантних кава¬ 
лерів значно більше, ніж 
серед цивільних чоловіків. 
Проте траплялися й казу¬ 
си під час служби. Так, на 
робочих нарадах в присут¬ 
ності підполковника Кор- 
сун старі вояки дещо гу¬ 
билися, довго висловлю¬ 
валися, ретельно добираю¬ 
чи слова. Та невдовзі на- 


уранці вона не сушить го¬ 
лову, що б таке вдягти... 

Родом Корсун з Луган¬ 
ської області, із шахтарської 
родини. У батька два брати 

— військові офіцери. Коли 
мама дізначася про рішення 
дочки зробити військову 
кар’єру, спочатку розгубила¬ 
ся, а потім попросила приї¬ 
хати у відпустку до рідної 
домівки неодмінно у формі 

— сусідам показати. 

— У мене робота як ро¬ 
бота. Звичайна, — каже під¬ 
полковник Корсун. — Дос¬ 
лужилася ось до заступника 
начальника обчислюваль¬ 
ного центру... 


(Початок на 1-й стор.). 

1982 року їй, молодому 
цивільному фахівцеві об¬ 
числювального центру 8-ої 
окремої армії ППО, запро¬ 
понували стати військовою 
людиною. Було несподіва¬ 
но, страшно, але заманли¬ 
во. Начальник підбадьорив, 
мовляв, яка тобі різниця, 
яку кофтинку носити? В її 
трудовій з’явився запис: 
«Звільнено за власним ба¬ 
жанням у зв’язку з перехо¬ 
дом на військову службу». 
Відтоді Тетяна носить вій¬ 
ськову форму. Зате тепер на 
відміну від цивільних жінок 


Лише грип 

ПОКЛИЧЕ НА-ГОрА... 

Понад тиждень перебувають під землею 
гірники 10-ої шахти «Великомостівська». Вони 
вимагають заборгованої більш як за вісім місяців 
зарплати. Адміністрація Західної холдингової 
вугільної компанії звернулася з позовом до суду. 

Зустрічний позов подали гірники. 
У акцію протесту вніс свої корективи грив. Із 
ста гірників, які розпочали страйк, під землею 

залишилася половина. 

✓ Рівне 


ДуГЛАСН - ДЕрЕВА ПОЛІСЬКІ 

Навіть працівники Зарічненського держлісгоспу 
не можуть пригадати, хто саме завіз на Полісся 
ці екзотичні дерева — дугласії, батьківщина яких 
Північна Америка. Вічнозелені хвойні дерева 
більш як вісімдесят років милують око жителів 
села Мутвиця, що в Зарічненському районі. їх 
занесено до Червоної книги України. 

і/ Житомир 

ГІрКИЙ ПРИСМАК ПОДАРУНКА 

312 ветеранів Війська Польського, які 
мешкають на Житомирщині, лише тепер 
одержують різдвяні подарунки від активістів 
«Польської гуманітарної акції» з Любліна. 
Поляки й транспорт свій прислали, щоб розвезти 
пакети по області та особисто вручити кожному 
ветеранові. Але здійснити ці наміри не дала 
митниця. Тому що в пакетах були не тільки 
мило, по кілограму цукру й крупи, рукавички, 
шарфики, а й по 50-грамовій шоколадці та 
баночці кави. От і з’явилася вимога: платіть 
акциз — і край. А кому? Почалися довгі походи 
коридорами влади, які не одразу закінчилися 
перемогою здорового глузду... 


Краще не відкладати на завтра те 
що можна зробити сьогодні 


ції 7,5 км. Останнього дня збірна Укра¬ 
їни була другою в естафеті. 

Футбол. Учора з Тель-Авіва до Мад¬ 
рида на матч 1/4 фіналу Ліги чемпіонів, 
який відбудеться завтра, вилетіти фут¬ 
болісти київського «Динамо». Це —тре¬ 
нери: Валерій Лобановський, Анатолій 
Пузач. Олексій Михайличенко та Ана¬ 
толій Дем'яненко: воротарі —Шовков- 
ський і Кернозенко; оборонці — Луж¬ 
ний, Головко, Ващук. Каладзе, Федо- 
ров. Кирюхін; напівоборониі — Гусин. 
Хацкевич, Косовський, Белькевич, 
Кардані, Кормильцев, Герасименко, 
Михайленко, Коновалов; нападники — 
Ребров. Шевченко, В. Маковський. 

У черговому турі чемпіонату Іспанії 
«Реал» (Мадрид), уже під орудою ново¬ 
го тренера Джона Тошака, на виїзді 
поступився «Бетісу» — 2:3. 

Баскетбол. Чоловіки. Відбірковий 
турнір чемпіонату Європи. Україна — 
Білорусь — 79:67 (40:35). Наша коман¬ 
да посіла третє місце слідом за коман¬ 
дами Іспанії та Ізраїлю. Але, на жаль, 
на фінальну частину, шо відбудеться у 
Франції, не потрапила. 

Футзал. Чемпіонат Європи. Іспанія. 
Фінальний матч. Збірна Росії — збірна 
Іспанії — 3:3 (пенальті —4:2). 

Теніс. Міжнародний турнір АТП. 
Лондон. Ріхард Крайчек (Нідерланди) 
— Грег Руседський (Великобританія) — 
7:6, 6:7, 7:5. 

Добірку підготував 
Віктор БРАНИЦЬКИЙ. 


До речі, «Полімір» виграв перший чем¬ 
піонат СЄХЛ. А «Сокіл» — третій та 
оце тепер — четвертий. 

Щиро вітаємо хокеїстів, їхніх нас¬ 
тавників Олександра Сеуканда, Василя 
Фадєєва, Віктора Чибирєва та прези¬ 
дента ХК «Сокіл» Сергія Старицького. 

Завершальні матчі чемпіонату для 
«Сокола» у Гродному перетворяться на 
формальність. А попереду — розіграш 
Кубка СЄХЛ. Гадаємо, шо і тут чемпі¬ 
он буде сильніший. 

Біатлон. Лсйк-Плессід (США). Етап 
Кубка світу. Перегони переслідування 
на 10 кілометрів. Золоту' медаль вигра¬ 
ла Олена Зубрилова (Україна). А перед 
цим в Олени було «срібло» на дистан- 


Хокей. Чемпіонат СЄХЛ. «Беркут- 
ППО» (Київ) — «Тівалі» (Мінськ). 2:2. 
Палац спорту. 26 лютого. 1200 глядачів. 
Єловиков, 9, Ніколаєв, 18 — Нічухін, 
22, Румо, 42. «Беркут-ППО* — «Тіва¬ 
лі». 2:2. Палац спорту. 27 лютого. 1100. 
Горулько, 19. Сливинський, 37 — Мо- 
нахов, 13. Румо, 36. 

«Сокіл» (Київ) — «Полімір» (Новопо- 
лоньк). 6:0. Палац спорту. 27 лютого. 5 
000. Марковський, 2, 48, Харченко, 2. 
Стспанишев, 42, Касянчук, 44, Годова¬ 
ний. 56. 

«Сокіл» — «Полімір*. 3:0. Палац 
спорту. 28 лютою. 6 500. Касянчук, 7, 
Безщасний, 26. Буценко, 60. 

«Сокіл» — 26 очок, «Німан» — 21, 
«Полімір» — 17, «Тівалі» — 12, «Бер- 
кут-ППО» — 11. 

Для киян і гостей міста ФХУ, клуб 
«Сокіл» і дирекція Палацу спорту зро¬ 
били справжнє свято. Під час недільно¬ 
го матчу був аншлаг. Навіть у проходах 
сиділи вболівальники. У суботу прези¬ 
дент ФХУ, глава Київської міськдер- 
жадміністрації Олександр Омельченко 
вручив значки Майстрів спорту і май¬ 
стрів спорту міжнародного класу хоке¬ 
їстам київських клубів, які у складах 
молодіжної'і-схудентської збірних Ук¬ 
раїни завоювали'Золоті медалі відповід¬ 
но на чемпіонаті світу (група В) та 
Всесвітній Універсіаді. 

Але головний подарунок був за «Со¬ 
колом», який здобув переконливі пере¬ 
моги над сильним білоруським клубом. 


Хто з’їв половину 
моєї вечері?.. 


Очікується 

аншлаг 

М инулого тижня у касах НСК 
«Олімпійський» розпочався про¬ 
даж квитків на повторний матч 1/4 
фіналу розіграшу Ліги чемпіонів з 
футболу між київським «Динамо» і 
мадридським «Реалом». Слід поспі¬ 
шати, поки є вибір (вартість квитків 
— 1,5, 10, 20, ЗО, 40 і 50 гривень). 
Очікується аншлаг. Адже багато вбо¬ 
лівальників з усієї країни, а ще й з-за 
кордону (особливу активність вияв¬ 
ляють росіяни), вже надіслали заяв¬ 
ки на квитки. 
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